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dostalo sa vam do rdk najnovsie €islo rogenky Ustavu pre
kultaru vojvodinskych Slovakov Majék 2012, v ktorom vam do
pozornosti davame kultirne témy, realizované v roku 2012.
Okrem textov a fotografii z konkrétnych udalosti si mozete
v tejto roc¢enke precitat aj rad recenzii a prispevkov, ktoré tak
ako aj v minulych ro€nikoch priblizuja kultdrne akcie a udalosti.

Roku 2012 sa naplnilo prvé mandatne obdobie UKVS a preto
boli nase aktivity sustredené na finalizaciu strednodobych
projektov a programov v oblastiach ochrany, zveladovania a
rozvoja nasej slovenskej kultiry vo Vojvodine v Srbsku. Ako
sme uviedli aj vo vyrocnej sprave za rok 2012, tdto ¢innost
charakterizovali privlastky ako odbornost, afirmativny pristup,

transparentnost, reprezentativnost a doéslednost. Aj ked

moze ist o introspektivny pohlad, odbornostou sme sa snazili
preniknit do podstaty sdcasnej kulttry. VyuZivali sme pritom
poznatky z kvalitného rieSenia tloh a vyziev. Odbornost sa praci
Gstavu prejavovala v rdznych aspektoch (funkéna prevadzka
ustanovizne a reprezentativnost miestnosti, dosledné
legislativne krytie cinnosti, budovanie [udskych zdrojov,
rozvijanie vztahov s verejnostou, verejné zastupovanie dstavu a
pod.). Odbornost projektov zarucovali realizaéné timy zloZené
z kvalifikovanych odbornikov, ktori spolu s pracovnikmi tstavu
permanentne a systematicky zvySovali kvalitu existujicich
foriem kulttrneho prejavu alebo tvorili dplne nové kultdrne
produkty.

Afirmativny pristup bol chapany ako istd nadstavba
odbornosti, ktorou sa vo vysokej miere prejavuje vnutorny
zaujem o veci, spojeny s entuziazmom, pomahajicim riesit
Glohy a zdolavat prekazky. Afirmativny pristup nam umoznil
vidiet viac pozitivnych stranok nez negativnych a spristupnit
takyto postoj €o najsirsej verejnosti. Presadzovali sme
novy imidz modernej a rozvinutej komunity a bojovali proti
stereotypom a predsudkom. Afirmativny pristup v Ustave sa
azda najviac prejavil pri priprave publikacie Slovaci v Srbsku z
aspektu kultary, ked sa uréovali Specifika tridsiatich Styroch
prostredi, v ktorych Slovaci mali alebo majd organizovany
kultdrny Zivot, a ked sa vizudlne a obsahovo uputavala
pozornost na podujatia a miesta, ktoré by turisti mali navstivit.
Afirmativny pristup bol viak pritomny aj na vietkych akciach
a podujatiach, ktoré sa konali bud priamo v Ustave alebo v
inych prostrediach, kde bol dstav organizatorom alebo sa na
organizacii podielal.

Transparentnost prace je elementarnou povinnostou
vietkych ustanovizni, financovanych z verejnych rozpoctovych
zdrojov. Mala by sa désledne uplatiiovat vo vietkych sférach
verejnej Cinnosti. V dobe elektronickych technolégii sa
transparentnost da realizovat prostrednictvom globalnej siete.
Vdakanejmdzeinstitlciarychlo aspolahlivoinformovat o svojej
ginnosti &irokl verejnost. Ustav v tomto zmysle prevadzkuje
uz tri roky komplexny portal, ktory informuje verejnost o
celkovej infrastruktlre slovenskej vojvodinskej kultdry (www.
slovackizavod.org.rs). Kvalita portalu okrem iného spociva v
tom, Ze popri slovencine sa jednotlivé témy prezentuju aj v
srb&ine, su teda pristupné vacsinovému obyvatelstvu Srbska,
a niektoré ¢lanky st aj v anglictine. Reprezentativnost prace

u rukama drzite najnoviji broj godisnjaka Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka Majdk 2012, u kome Vam pruzamo
kulturne sadrzaje realizovane u 2012. godini. Pored tekstova i
fotografija sa konkretnih dogadaja, u ovom godisnjaku mozete
procitati i €itav niz recenzija i prigodnih ¢lanaka, koji kao i u
prethodnim brojevima blize ukazuju na kulturne pojave ¢iji smo
svedoci bili.

U 2012. godini ZKVS zavrsio je svoj prvi ¢etvorogodisnji
mandatni period, u kome su nase aktivnosti bile usmerene
na finalizaciju srednjoro¢nih projekata i programa u oblasti
ocuvanja, unapredenja i razvoja nase slovacke kulture u
Vojvodini, u Srbiji. Kao $to smo navelii uizvestaju o radu za 2012.
godinu, ovu delatnost karakteriSu epiteti kao Sto su: struénost,
afirmativni pristup, transparentnost, reprezentativnost i
doslednost. lako je re¢ o izvesnom instrospektivhom pogledu,
obrazlozZili smo ga slede¢im argumentima. Strucnoscu
smo se trudili da proniknemo u sustinu date oblasti i pri
tome iskoristimo dosadasnja saznanja stec¢ena kvalitetnim
resavanjima zadataka i izazova. U radu Zavoda struénost se
ispoljavala kroz razne aspekte (funkcionalan rad ustanove
i reprezentativnost prostorija, potpuno legislativno pokrice
njene delatnosti, kao i kreiranje ljudskih potencijala, razvijanje
odnosa sa javnoscu, javno zastupanje Zavoda...). Struénoscéu
su se odlikovali i svi projekti realizovani u Zavodu. U timove
za realizaciju pozivani su takvi struénjaci koji su zajedno sa
zaposlenima u Zavodu permanentno i sistematski podizali
kvalitet postojecih formi kulturnog izrazavanja ili stvarali
potpuno nove kulturne tvorevine.

Afirmativni pristup je svakako nadgradnja stru¢nosti, koja
u velikoj meri ispoljava unutrasnje interesovanje za probleme
koje zaposleni dnevno reSava, kao i entuzijazam koji pomaze
pri reSavanju zadataka i prevazilazenju prepreka. Afirmativni
pristup znaci videti u odredenoj pojavi vise pozitivnih nego
negativnih stranaiznatiih pribliZitinajsirojjavnosti posredstvom
kvalitetnih projekata. U sustini, to je propagacija, primenjivanje
onih kvaliteta koje treba pribliZiti i Siroj javnosti. Istovremeno,
to je borba protiv stereotipa i predrasuda i stvaranje novog
imidza moderne i razvijene zajednice. Afirmativni pristup
u Zavodu verovatno je najvise do3ao do izrazaja prilikom
pripremanja publikacije Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, kada
su se utvrdivale specifi¢nosti trideset i Cetiri sredine u kojima
su Slovaci imali ili imaju organizovan kulturni Zivot, i kada se
vizuelno i sadrzinski skretala paznja na manifestacije i mesta
koje bi turisti mogli da posete. Afirmativni pristup je bio, pak,
prisutan i u svim aktivnostima i desavanjima koja su se odvijala
bilo direktno u ZKVS ili u drugim sredinama u kojima je Zavod
preuzimao organizaciju.

Transparentnost u radu predstavija elementarnu duZnost
svih institucija koje se finansiraju iz javnih budZzetskih izvora.
Trebalo bi da se dosledno primenjuje u svim sferama javne
delatnosti. U doba elektronskih tehnologija transparentnost
moze da se realizuje posredstvom globalne mrezZe. Zahvaljujuci
njoj institucija moze brzo i pouzdano da informise Siroku
javnost o svojoj delatnosti. U tom smislu Zavod ve¢ tri godine
odrzava u radu kompleksni portal, koji informise javnost o



zaruCuje, ze problematiku — v nasom pripade slovenskl
vojvodinskd kultdru — skimame do dosledkov a Ze na zaklade
hibkovych poznatkov mézeme vytvarat reprezentativne
formy jej prezentacie. Na zaciatku sme vytvorili hierarchickd
databazu, ktora obsahuje Styri zakladné skupiny: sucasnu
tvorbu (produktivnu kultdru), kultdrne dedi¢stvo, kultdru
v médiach a kultiru vo vztahu k Sirsej verejnosti. Vdaka
pocetnym vyskumnym a dokumentaénym projektom bolo
mozné usporiadat akcie, na ktorych boli prezentované rézne
osobnosti a udalosti majice rozhodujici vyznam pre rozvoj
kultary tunajsich Slovakov. Reprezentativnost je obranou pred
nizkym kritériami v kulttrnej ¢innosti, ako aj pred preferovanim
subkultirnych javov. Déslednost zabezpecuje odhodlanost
vytrvat v plneni uloh a symbolizuje zodpovedny pristup pri
vyhladavani vhodnych rieSeni. Bez d6slednosti by mnohé dobré
myslienky zostali iba vo sfére imaginacie. V nasich mensinovych
komunitach  je kazdd nevyuzita prilezitost nenavratnou
stratou. Odkladat problémy na ,lepSie €asy” znamena riziko,
Ze ich mozZno nebude mat kto riesit. Pri realizacii Uloh bol preto
Gstav dosledny. Prejavilo sa to na mnohych konferenciach,
snemovaniach, literarnych vecierkoch, vystavach, debatach,
kastingoch, skoleniach, tréningoch, sdbehoch, festivaloch,
manifestaciach, prezentaciach miestneho, regionalneho a
medzinarodného charakteru.

Aj vdaka spomenutym atribGtom sme po skonceni prvého
mandatneho obdobia mohli skonStatovat, Ze ciele a udlohy
stanovené pri zaloZeni ustanovizne sme v najvacsej miere
aj realizovali. Kultdrny systém vojvodinskych Slovakov je
rozvinuty, rozsiahly a nadovsetko komplexny. Aby bol funkény,
nevyhnutné sa legislativne, instituciondlne a financné
mechanizmy, ktoré ho budi postvat do novejkvalitativnejroviny
priznacnej pre 21. storocie. AvSak tento mechanizmus napriek
vsetkym inym vyhodam nebude fungovat bez rozhodujlcej
sucasti a tou sme my sami — Slovaci vo Vojvodine, Slovaci v
Srbsku. Prave preto sme sa rozhodli, Ze v novom mandatnom
obdobi v rovnakom zlozeni udrzime stanoveny kurz a budeme
presadzovat sudrznost a vzajomnost v realizovani programov
slovenskej kultury. Vzhladom na ambiciézne plany sustredime
vsetok tvorivy potencial a popasujeme sa s vyzvami, ktoré na
nas v oblasti kultdry este len cakaju.

Riaditelka
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovdkov
Milina Sklabinska

celokupnoj infrastrukturi slovacke vojvodanske kulture: www.
slovackizavod.org.rs. Kvalitet portala pociva na tome Sto se
osim na slovackom, pojedine teme predstavljaju i na srpskom
jeziku, dakle za veéinsko stanovnistvo Srbije, a neki ¢lanci su
dostupni i na engleskom jeziku.

Reprezentativnost u radu garantuje da se razmatrana
problematika — u nasem slucaju slovacka vojvodanska kultura —
u potpunosti savladava i da je na osnovu ovih saznanja moguce
stvarati reprezentativne forme njene prezentacije. Na pocetku
smo kreirali hijerarhijsku bazu podataka koja sadrzi Cetiri
osnovne grupe: savremeno stvaralastvo (produktivnu kulturu),
kulturno naslede, kulturu u medijima i kulturu u odnosu na Siru
javnost. Zahvaljujuéi brojnim istrazivackim i dokumentacionim
projektima bilo je moguce organizovati aktivnosti, u kojima su
bile predstavljene razne li¢nosti i dogadaji od klju¢nog znacaja
za razvoj kulture ovdasnjih Slovaka. Reprezentativnost je
odbrana od niskih standarda i kriterijjuma u kulturnoj delatnosti,
kao i od preferiranja subkulturnih pojava.

Doslednost obezbeduje spremnostdaseistraje uispunjavanju
zadataka i simbolizuje odgovoran pristup pri iznalaZenju
adekvatnih reSenja. Bez doslednosti bi mnoge dobre ideje ostale
samo u domenu imaginacije. U slu¢aju manjinskih zajednica
svaka neiskoriS¢ena mogucnost predstavlja nepovratni
gubitak. Odlagati probleme za ,bolja vremena” predstavlja
rizik da moZda nece imati ko da ih resi. Zbog toga je prilikom
realizacije zadataka Zavod bio dosledan i to se ispoljilo na
mnogim konferencijama, savetovanjima, knjizevnim vecerima,
izlozbama, debatama, kastinzima, obukama, treninzima,
konkursima, festivalima, manifestacijama, prezentacijama
mesnog, regionalnog i medunarodnog karaktera.

Zahvaljujuci ovim epitetima ve¢ nakon zavrSenog prvog
mandatnog perioda mogli smo konstatovati da smo ciljeve
i zadatke postavljene prilikom osnivanja u velikoj meri i
realizovali. Kulturni sistem vojvodanskih Slovaka je razvijen,
obiman i pre svega kompleksan, a da bi bio funkcionalan
neophodni su legislativni, institucionalni i finansijski mehanizmi
koji ce ga smestiti u novu, savremenu ravan karakteristicnu
za 21. vek. Naravno, bez klju¢nog elementa taj mehanizam i
pored svih ostalih prednosti nece funkcionisati. Taj element
smo mi sami. Slovaci u Vojvodini, Slovaci u Srbiji. Upravo
zbog toga smo se odlucili da u drugom mandatnom periodu,
koji se nastavlja u istom sastavu, odrzimo pravac i ujedno u
potpunosti propagiramo zajednistvo i uzajamnost u realizaciji
buduéih programa slovacke kulture. S obzirom na ambiciozne
planove, potrebno je sjediniti sav kreativni potencijal i savladati
izazove, koji nas u oblasti kulture jo$ ¢ekaju.

Direktorka
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka
Milina Sklabinski
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S cielom zdokumentovat knizni¢ny, fotograficky,
audiovy, videovy a iny material zo vSetkych oblasti
kultary, ako aj so zamerom informovat verejnost o
kultare vojvodinskych Slovakov v najsirSsom zmysle
slova Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov

v roku 2012 pokracoval v prehlbovani niektorych
dlhodobych projektov, ktoré Startovali eSte na
zaciatku pdsobenia tejto ustanovizne. Patria sem
najma portal kultury vojvodinskych Slovakov,
elektronicka databaza a priruéna kniznica, v ramci
ktorych sa prislusnym spésobom zachrarnovali,
zhromazdovali a zaujemcom spristupriovali rézne
artefakty o kulttre vojvodinskych Slovakov. Okrem
toho sa vydavali sa aj nové publikacie, brozury,
bulletiny a pod., ktoré si vyzadovali spolupracu

s pocetnymi vedecko-vyskumnymi pracovnikmi,
ustanoviziami, spolkami a organizaciami.

Celd tuto cinnost aj v roku 2012 zastreSovalo
Informacno-dokumentacné a komunikacné
oddelenie.

PORTAL KULTURY VOJVODINSKYCH

SLOVAKOV 2012

Internetovy portal kultury vojvodinskych Slovakov www.
slovackizavod.org.rs ako projekt informacno-dokumentacnej
a komunikaénej jednotky Ustavu pre kultiru vojvodinskych
Slovakov bol slavnostne spusteny v oktdébri 2009. Odvtedy sa
aktualizoval tak technicky, ako aj obsahovo a vizualne. Ustav
ma dohlad nad celym prevadzkovanim portélu, kazdoroéne
si predplaca RS doménu a angazuje odbornd firmu na jeho
programovl (drzbu. O obsah stranky sa stard personal
Gstavu alebo sa obcas angaZzuju externi spolupracovnici
(novinari, fotografi, prekladatelia, odbornici pre jednotlivé
oblasti kultdry a i.). Portdl si vyZaduje dennodennd pracu,
dopifanie rubrik cerstvymi spravami, aktualitami, jubileami,
novymi vyzvami, konkurzmi a prispevkami. Priebezne je
staly dohlad nad obsahom a rubrikami, ktoré sa aktualizujd,
rozsiruju a obohacuji novymi témami a informaciami.

V roku 2012 technickll a programovi udrzbu mala na
starostifirma Green Fish z Nového Sadu, ktora zabezpecovala
technické vybavenia pre nerusené a kvalitné fungovanie
(memdria, registracia RS domény slovackizavod.org.rs na
rok 2012 vo firme EuNet). Tato firma sledovala kazdodenny
monitoring portalu, zabezpecovala virtualny server na rok
2012, Udrzbu kddu a instalovanie novych druhov Drupalu a
potrebnych modulov na permanentnd funkénost vsetkych
¢asti webového portalu. Firma Green Fish v roku 2012
vypracovala externt stranku, na ktorej mézu komunikovat
jej pracovnici s administratormi stranky, teda s pracovnikmiv
Ustave. Tu sa zobrazuje aj Statistika jej ¢innosti a €as straveny

U cilju dokumentacije knjiznog, fotografskog,
audio, video i drugog materijala iz svih oblasti
kulture, kao i sa namerom da se javnost informise
o kulturi vojvodanskih Slovaka u najSirem smislu
te reci, Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka

je u 2012. godini nastavio sa realizacijom nekih
dugorocnih projekata, koji su pokrenuti jos od
osnivanja ove ustanove. Tu spadaju prvenstveno
portal kulture vojvodanskih Slovaka, elektronska
baza podataka i priru¢na biblioteka. U okviru ovih
projekata se pohranjuju i arhiviraju razni artefakti
o kulturi vojvodanskih Slovaka, koji su na ovaj
nacin dostupni svim zainteresovanima. Pored toga
objavljene su i nove publikacije, brosure, bilteni i
sl. koji su iziskivali saradnju sa brojnim nau¢no-
istrazivackim radnicima, ustanovama, udruzenjima
i organizacijama. Celu ovu delatnost i u 2012.
godini obavljalo je Informaciono-dokumentaciono i
komunikaciono odeljenje.

PORTAL KULTURE VOJVOBDANSKIH

SLOVAKA 20I2.

Internet portal kulture vojvodanskih Slovaka www.
slovackizavod.org.rs kao projekat informaciono-
dokumentacione i komunikacione jedinice Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka, svecano je pusten u rad u oktobru
2009. godine. Od tada pa sve do danas aZurira se kako njegov
tehnicki deo, tako i sadrzaj i dizajn. Za rad sajta zaduzen je
Zavod, koji svake godine placa RS domen i angaZuje struénu
firmu za njegovo programsko odrzavanje. O sadrZaju portala
brinu zaposleni u Zavodu ili se ponekad angazuju spoljni
saradnici (novinari, fotografi, prevodioci, struénjaci za pojedine
oblasti kulture i sl.). Portal zahteva svakodnevnu posvecenost,
objavljivanje novih vesti, aktivnosti, jubileja, novih konkursa i
drugih sadrzaja. Odrzavanje sajta podrazumeva i konstantnu
kontrolu prethodno objavljenih sadrzaja i rubrika, koji se
aktualizuju i dopunjuju novim, svezim informacijama.

U 2012. godini za tehni¢ko i programsko odrZavanje bila je
zaduzena firma Green Fish iz Novog Sada koja je bila odgovorna
za neprekidno i kvalitetno funkcionisanje sajta (memorija,
registracija RS domena slovackizavod.org.rs za 2012. godinu
u firmi EuNet). Takode, ova firma je kontrolisala svakodnevni
monitoring portala, obezbedila je virtualni server za 2012.
godinu, odrZavala kod i nove verzije Drupala i potrebnih
modula koji su neophodni za permanentno funkcionisanje
svih delova web portala. Firma Green Fish je u 2012. godini
izradila eksternu stranicu na kojoj njihovi radnici komuniciraju
sa administratorima sajta, odnosno sa zaposlenima u ZKVS. Tu
se prikazuje i statistika njihovog rada i vreme koje je utroseno
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Ustav pre kulturu vojvodinskych Slovékov

pri vykonavani zadanych uloh. Firma tiez nainStalovala
program na Statistiku navstevnosti portalu.

Najnovsie Statistické idaje hovoria, Ze tento portal denne
otvori priemerne 300 navstevnikov, ¢o na mesacnej drovni
znamena asi 3 000 jednotlivych navstev. Priemerne sa na
stranke navstevnici zdrzia 1 hodinu a 59 mindt a z nich 40
% patri k tym, ktori sa na stranku vracajd, a dalSich 60 %
je novych pouzivatelov. Najviac pouzivatelov je zo Srbska,
nasleduje Slovensko, Cesko, Nemecko, Bosna a Hercegovina,
Chorvatsko, Kanada, Cierna Hora, Franctzsko, Velka Britania
a za nimi mnohé dalsie krajiny.

V roku 2012 Ustredie dstavu dennodenne intenzivne
pracovalo na skvalitiovani portalu, najma z obsahovej
stranky. 1Slo o pisanie sprav — pribudlo ich 165 a tykali sa
véetkych oblasti slovenskej vojvodinskej kultdry. Dalej
pribudlo 24 novych fotogalérii s 300 fotografiami, najma
z akcii, ktoré usporiadal dstav, vySe dvadsat odbornych
recenzii, avizovali sme takmer 200 kultirnych podujati,
zverejnili rézne vyzvy na predkladanie projektov a navrhov
na ceny, ako aj velky pocet sprav zo Slovenska prebratych z
agentury SITA.

Vtomto roku sme sidalizaleZat ajnasrbskych prekladocha
tak sa o nasej kulttre vo velkej miere dozvedali aj neslovenski
navstevnici. Z vizualnej stranky sme skvalitiovali najma
domovskl stranku (home page) a vylepsovali funkénost
niektorych jej segmentov. Vdaka firme Green Fish z Nového
Sadu, ktora ma na starosti technickd uddrzbu portalu,
sme dostali novd galériu na domovskej stranke. Ide o
galériu obrazov, ktord sa generuje z uz existujlcich galérii
umiestnenych v umeni akademickych maliarov, grafikov,
insitnych maliarov a pod. Tak méze Ustredie Ustavu hocikedy
vymenit aktualne zobrazené diela, ktorych je v danej
sérii maximalne patnast. Umiestnenim galérie obrazov
slovenskych vojvodinskych umelcov na stranke podporujeme
v plnej miere ich tvorbu a prispievame tak k ich Sirokému
zviditelneniu. Doteraz sme uviedli napriklad diela Milana
Stdiho, Miry Brtkovej, Zuzany Chalupovej, grafiky Miroslava
Pavlovica. Tento spdsob prezentacie nas inspiruje obstaravat
elektronickd podobu diel nasich umelcov.

Prevadzkovanie portalu v roku 2012 zabezpecil Ustav z
vlastnych zdrojov a dostal tiez finanénd podporu z Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i na €ast technickej udrzby
a dizajn portalu.

prilikom obavljanja nekog posla. Ujedno, oni su instalirali i
program za statistiku posecenosti portala.

Najnoviji statisticki podaci pokazuju da ovaj portal dnevno
otvori u proseku 300 posetilaca, $to na mese¢nom nivou znaci
priblizno 3 000 pojedinacnih poseta. U proseku se na stranici
posetioci zadrZe 1 sat i 59 minuta , a od njih 40 % ubraja se
u one koji se stranici vrac¢aju, dok su preostalih 60 % novi
korisnici. Najveci broj korisnika je iz Srbije, slede Slovacka,
Cegka, Nematka, Bosna i Hercegovina, Hrvatska, Kanada,
Crna Gora, Francuska, Velika Britanija, a za njima mnoge druge
zemlje.

U 2012. godini centar ZKVS je svakodnevno intenzivno
radio na unapredivanju portala, prvenstveno kada je re¢ o
sadrzini stranice. Radilo se o pisanju vesti — pristiglo ih je
tacno 165, a ticale su se svih oblasti slovacke vojvodanske
kulture. Pridodate su 24 nove foto-galerije koje su sadrzavale
preko 300 fotografija, pre svega u vezi sa raznim akcijama koje
je pripremio ZKVS, preko dvadeset stru¢nih recenzija; najavili
smo gotovo 200 kulturnih dogadaja, objavili razne proglase
za predlaganje projekata i nagrada, kao i veliki broj vesti iz
Slovacke preuzetih od agencije SITA.

U ovoj godini smo se potrudili i oko kontinuiranih prevoda
na srpski jezik ina taj nacin su se o nasoj kulturi u velikoj meri
informisali i neslovacki posetioci. Kada je re¢ o vizuelnoj strani,
odlucili smo da unapredimo pre svega home page, a takode
i da poboljsamo funkcionalnost nekih njenih segmenata.
Zahvaljujuci firmi Green Fish iz Novog Sada koja vodi racuna
o tehnitkom odrZavanju portala, dobili smo novu galeriju na
naslovnoj stranici. Radi se o galeriji slika koja nastaje iz ve¢
postojecih galerija smestenih u umetnost akademskih slikara,
graficara, naivnih slikara i sl. To znaci da centar ZKVS moze
bilo kada da promeni predocena dela kojih je u datoj seriji
maksimalno petnaest. Smestanjem galerije slika slovackih
vojvodanskih umetnika na naslovnu stranicu, predstavljamo
njihovo stvaralastvo i na taj nacin doprinosimo njihovoj
afirmaciji. Do sada smo tako promovisali dela Milana Sudija,
Mire Brtkove, Zuzane Halupove, grafike Miroslava Pavlovica...
Ovaj nacin prezentacije nas ujedno podstice da nabavimo
elektronsku formu dela nasih umetnika.

ZKVS je rad portala u 2012. godini obezbedio iz sopstvenih
sredstava, a takode je imao i finansijsku podrsku iz Kancelarije
za Slovake koji Zive u inostranstvu, koja je jednim delom
pomogla tehnicko odrzavanje i dizajn portala.




ELEKTRONICKA DATABAZA O KULTURE
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Dlhodoby projekt, ktory nasa ustanovizen zacala realizovat
eSte v roku 2010, je Elektronicka databaza o kultdre
vojvodinskych Slovakov. Podnecuje digitalizaciu starych
dokumentov, fotografii, audiovych a videovych nahravok
a pod. a zarover umoznuje digitalizovany material zhromazdit
na jednom mieste — na serveri v dstave. O kvalitu a trvanlivost
uskladnenych materialov sa denne stara spolocnost Enter. rs z
Nového Sadu, zatial ¢o vnasanie obsahov vratane metatdajov
ma na starosti personal Ustavu. Na digitalizacii sa obcas
podielajd externi spolupracovnici.

V roku 2012 sme zacali digitalizaciu Narodného kalendara
od najstarsich ro¢nikov. Podla planu chceme zdigitalizovat
kalendare do roku 1960. Prave tieto roc¢enky obsahuju
zaujimavé témy aj z kulturnej innosti tunajsich Slovakov a
st dobrym zdrojom pre dokumentaciu a vyskum. Okrem toho
nové materialy sme ziskali zo Slovenskej narodnej kniznice a
zo Slovenského narodného mizea v Martine, kde sme dostali
skenované materialy s podrobnymi popismi tych fotografii a
predmetov, ktoré suvisia s nasou kultdrou. Materialy sa vyuziju
pri priprave druhého, doplneného vydania publikacie Slovaci v
Srbsku z aspektu kultdry a zaroven obohatia nasu databazu. Do
databazy pribudli tiez zaznamy z celomensinovych festivalov
v roku 2012 a inych podujati z oblasti kultdry.
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ELEKTRONSKA BAZA PODATAKA O
KULTURI VOJVOBANSKIH SLOVAKA

Dugogodisnji projekat koji je nasa ustanova pocela da
realizuje joS 2010. godine je elektronska baza podataka o
kulturi vojvodanskih Slovaka. Radi se o projektu koji podstice
digitalizaciju starih dokumenata, fotografija, audio i video zapisa
i sl, a koji ujedno omogucuje da se tako digitalizovan materijal
pohrani na jednom mestu — serveru koji se nalazi u Zavodu.
Za odrZivost i trajnost pohranjenog materijala odgovorna je
agencija Enter.rs iz Novog Sada, dok unos materijala i njegovih
meta podataka vrSe zaposleni u Zavodu. Za digitalizovanje
materijala ponekad se angazuju spoljni saradnici.

U 2012. godini zapoceli smo digitalizaciju Narodnog
kalendara, i to onih najstarijih brojeva. Planom smo odredili
da ove godine digitalizujemo kalendare do 1960. godine.
Upravo kalendari obuhvataju mnoge zanimljive sadrZaje i iz
kulturne delatnosti ovdasnjih Slovaka i predstavljaju dobar
resor za dokumentacionu i istrazivacku delatnost. Osim toga,
nove materijale smo obezbedili iz Slovacke narodne biblioteke
i Slovackog narodnog muzeja takode u Martinu, odakle smo
dobili skenirani materijal sa detaljnim popisima fotografija
i predmeta Cuvanih u tim institucijama, koje su u vezi sa
nasom kulturom. Ovi materijali dobijeni su za potrebe izrade
drugog dopunjenog izdanja publikacije Slovaci u Srbiji s aspekta
kulture, i kao takvi sustinski su obogatili sadrzinu nase baze
podataka. Istovremeno, u bazu podataka su pristigli snimci
sa ovogodisnjih svemanjinskih festivala i sadrzaji u vezi sa
manifestacijama koje su se ove godine odrzale na polju kulture.
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RozvoJ PRIRUENEJ KNIZNICE UKVS

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov aj v roku 2012
spractval, dokumentoval a zaujemcom spristupfioval kniznd
produkciu, predovsetkym v slovenskom, ale aj v srbskom
jazyku. V priru€nej kniznici st publikacie tak nasich domacich,
ako aj inych dolnozemskych vydavatelstiev a vydavatelstiev zo
Slovenska. Kniznica obsahuje odbornd a popularnu literatdru,
kategorizovant predovsetkym podla typu publikacie. V
odbornej literattre st knihy z oblasti filozofie, etiky, kultimych
dejin, architektury, naboZenstva, antropoldgie, hudobného,
vytvarného ¢i divadelného umenia, (udovej kultdry, jazykovedy,
ale aj z oblasti Zurnalistiky, kultirneho manazmentu a
politickych vied, dalej bibliografie a biografie. Osobitnym
oddelenim st monografie dedin a miest, slovniky, lexikany,
encyklopédie, zborniky a pamatnice. Oddelenie krasnej
literatary obsahuje prézu a poéziu slovenskych vojvodinskych
autorov, su tu antoldgie, literatira pre deti, v mensej miere
aj diela slovenskych autorov z inych krajin, preloZené diela
srbskych autorov do slovenciny a naopak.

Zvlastnostou priruénej kniznice je oddelenie, ktoré
systematicky a chronologicky zoskupuje a uchovava bulletiny,
brozdrky, katalégy, plagaty a pozvania zo v3etkych kultirnych
podujati vojvodinskych Slovakov, predovietkym z festivalov
a podujati celomensinového, ale aj lokalneho razu, tiez z
umeleckych vystav, divadelnych predstaveni a réznych inych
akcii, ktoré usporadivaju nase ustanovizne, spolky a zdruzenia.

Okrem monografickych publikacii kniznica systematicky
uchovava periodika ako Hlas ludu, Vzlet, Zorni¢ka, Novy Zivot,
Rovina, Dolnozemsky Slovak, Narodny kalendar, Pazovsky
kalendar, Cabiansky kalendar, Slovenské pohlady, Slovenské
zahranicie, Nase snahy a iné. Zo srbskych periodik mame NIN,
casopis pre stcasnu kultdru Vojvodiny Nova misao, ¢asopis na
podporu interkultdrnej komunikacie Interkulturalnost, ¢asopis
pre divadlo, film a televiziu TFT, Muzicki kodovi a pod.

Osobitnou stcastou kniznice st audio- a videozaznamy, tak
archivne, ako aj sicasné dokumenty z kultirneho Zivota nasej
slovenskej mensiny. KniZnicu sdstavne rozsirujeme o nové
tituly kipou alebo vymenou s inymi ustanoviziami podobného
druhu, no najvacsi pocet dostdva kniznica ako dar od
ustanovizni a zdruZeni, s ktorymi dstav Uspesne spolupracuje.

Do priruénej kniznice dstavu v roku 2012 pribudol
pozoruhodny pocet knih zo Slovenska, konkrétne z Martina
(zo Slovenskej narodnej kniznice, Slovenského narodného
muzea a Vydavatelstva Matice slovenskej) a z Bratislavy (z
Ustavu politickych vied Slovenskej akadémie vied a Narodného
osvetového centra).
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RAZVOJ PRIRUCNE BIBLIOTEKE ZKVS

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je i u 2012. godini
obradio, dokumentovao i zainteresovanima pribliZio knjiznu
produkciju, prvenstveno na slovackom, ali i na srpskom jeziku.
U priruénoj biblioteci ZKVS su publikacije kako nasih domacih
izdavaca, tako i drugih iz Donje zemlje i izdavackih preduzec¢a
iz Slovacke. Biblioteka sadrzi struénu i popularnu literaturu,
pre svega kategorisanu prema tipu publikacije. U stru¢noj
literaturi su knjige iz oblasti filozofije, etike, istorije kulture,
arhitekture, religije, antropologije, muzicke, likovne odn.
pozori$ne umetnosti, narodne kulture, lingvistike, alii iz oblasti
zurnalistike, kulturnog menadzmenta i politickih nauka. Ovde
se svrstavaju i bibliografije i biografije. Posebno odeljenje ¢ine
monografije sela i gradova, recnici, leksikoni, enciklopedije,
zbornici i spomenice (pamatnice). Odeljenje za beletristiku
sadrzi prozu i poeziju slovackih vojvodanskih autora; tu su
antologije, knjizevnost za decu, u manjoj meri i dela slovackih
autora iz drugih zemalja, prevedena dela srpskih autora na
slovacki i obratno.

Posebnost priru¢ne biblioteke je odeljenje koje sistematicno
i hronoloski sakuplja i ¢uva biltene, brosure, kataloge, plakate
i pozive sa svih kulturnih desavanja vojvodanskih Slovaka, pre
svega sa festivala i manifestacija svemanjinskog, ali i lokalnog
karaktera, takode sa umetnickih izloZbi, pozorisnih predstava
i raznih drugih akcija kulturnog karaktera, koje realizuju nase
ustanove, drustva i udruZenja.

Osim monografskih publikacija, biblioteka sistemati¢no
¢uva periodike kao Sto su Hlas ludu, Vzlet, Zornicka, Novy
Zivot, Rovina, Dolnozemsky Slovdk, Ndrodny kalenddr,
Pazovsky kalenddr, Cabiansky kalenddr, Slovenské pohlady,
Slovenské zahranicie, Nase snahy i druge. Kada je re¢ o srpskim
periodikama tu su: NIN, €asopis za savremenu kulturu Vojvodine
Nova misao, ¢asopis za podsticanje i afirmaciju interkulturalne
komunikacije Interkulturalnost, €asopis za pozoriste, film i
televiziju TFT, Muzicki kodovi i sl.

Posebnu komponentu biblioteke ¢ine audio i video snimci,
kako arhivski, tako i savremeni dokumenti iz kulturnog Zivota
nase slovacke manjine. Biblioteka se sistemski prosiruje
novim naslovima, posredstvom kupovine i razmene sa drugim
ustanovama sliéne vrste, no najveci broj naslova biblioteka
dobija kao poklon od ustanova i udruZenja sa kojima Zavod
uspesno saraduje. U priruénu biblioteku ZKVS u 2012. godini
stigao je paznje vredan broj knjiga iz Slovacke, konkretno iz
Martina (iz Slovacke narodne biblioteke, Slovackog narodnog
muzeja, lzdavackog preduzeca Matice slovacke) i iz Bratislave
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Prirucna kniznica UKVS

Viaceri jednotlivci prispeli do kniZnice zo svojich vlastnych
zbierok aj v roku 2012: Jan Struhar, Jan Slavik, Jan Labath,
Daniel Dudok, Miroslav Bielik a ini.

Priruéna kniznica ma 1 503 monografickych publikacii,
kde okrem knih patria i bulletiny, katalégy, brozurky, 207
jednotiek periodickych publikacii a vyse 150 CD a DVD
nosicov. V roku 2012 do kniZnice pribudlo 176 novych knih, 46
katalégov a brozarok, 36 jednotiek periodik a vySe 50 audio- a
videodokumentov.

Vydavatelska ¢innost dstavu bola aj v roku 2012 velmi ¢ula.
Na zaciatku roka 2012 vysla pozoruhodna kniha Slovdci v Srbsku
z aspektu kultdry, v ktorej sa zudrocila dlhodobd vyskumna a
dokumentacna ¢innost Ustavu a ktora vzbudila velkd pozornost
vo verejnosti. Ako vysledok spoluprace medzi Slovenskym
vydavatelskym centrom a Ustavom vysla dalsia publikacia v
edicii Bibliofilie - bibliofilia Juraja Ribaya pod nazvom Upfimné
mysleni pri prileZitosti spomienky na 200. vyrogie Umrtia
autora. V spolupraci s hudobnou komisiou Vyboru pre kultdru
NRSNM vydal ustav Zbornik prac VII. konferencie muzikologov
a hudobnych odbornikov. Ustav ako samostatni publikaciu
vydal uz tretiu ro¢enku Ustavu pre kultdru vojvodinskych
Slovakov — Majak, ako aj reprezentacny propagacny material
(bulletin, plagat, pozvanie a diplom) pre 42. ro¢nik Folklérneho
festivalu Tancuj, tancuy...., 43. prehliadku slovenskej divadelnej
ochotnickej tvorby v Srbsku Divadelny vavrin, 19. prehliadku
detskej divadelnej tvorivosti 3xD a otvaraci program 51.
Slovenskych narodnych slavnosti.

0 kniznicu sa od roku 2011 stara technicka tajomni¢ka UKVS
Natasa Simonovi¢ova a od zaloZenia kniznice v roku 2009 az
do konca roku 2010 ju viedla Zdenka Valentova Belicova.

(iz Zavoda politickih nauka, Slovacke akademije nauka i
Narodnog prosvetnog centra).

Takode, tu je niz pojedinaca koji su i u 2012. godini
potpomogli biblioteku Zavoda iz svojih sopstvenih zbirki: Jan
Struhar, Jan Slavik, Jan Labat, Daniel Dudok, Miroslav Bjelik
i drugi.

Prirucna biblioteka ZKVS danas broji 1 503 monografskih
publikacija, gde se osim knjiga svrstavaju i bilteni, katalozi,
brosure, 207 jedinica periodicnih publikacija i preko 150 CD i
DVD nosaca. U 2012. godini u biblioteku je stiglo 176 novih
knjiga, 46 kataloga i broSura, 36 jedinica periodike i preko 50
audio i video dokumenata.

Izdavacka delatnost Zavoda je i u 2012. godini bila
bogata. Pocetkom 2012. godine viSegodiSnja istraZivacka i
dokumentaciona delatnost Zavoda krunisana je kapitalnim
knjizevnim delom pod nazivom Slovaci u Srbiji s aspekta kulture,
koje je izazvalo veliku paznju javnosti. Kao rezultat saradnje
izmedu Zavoda i Slovackog izdavackog centra izasla je nova
publikacija u ediciji Bibliofilije — bibliofilija Juraja Ribaja Upfimné
mysleni povodom obeleZavanja 200. godisnjice od smrti autora.
U saradnji sa muzi¢ckom komisijom Odbora za kulturu NSSNM,
Zavod je objavio Zbornik radova sa VIl konferencije muzikologa
i muzickih strucnjaka. Zavod je samostalno izdao svoj treci
po redu godiSnjak Majdk, kao i reprezentativni propagandni
materijal (bilteni, plakati pozivnice, diplome...) za 42. festival
folklora Tancuj, tancyj..., 43. smotru slovackog pozorisnog
amaterskog stvaralastva u Srbiji Pozorisne lovorike, 19. smotru
pozorisnog stvaralastva za decu 3xP i program otvaranja 51.
slovackih narodnih sve¢anosti.

O biblioteci od 2011. godine brine tehnicki sekretar ZKVS
Natasa Simonovi¢, dok je od osnivanja biblioteke 2009. godine
do kraja 2010. godine za biblioteku bila zaduzena Zdenka
Valent-Belic.



ROZVOJOVO-VYSKUMNA CINNOST

RAZVOJNO-ISTRAZIVACKA DELATNOST

Posledny rok prvého mandatneho obdobia
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov

sa niesol v znameni knihy Slovdci v Srbsku z
aspektu kultary, ktora zarocila celkovu doterajsiu
¢innost nasej ustanovizne. Na tejto publikacii
pracovalo najma rozvojovo-vyskumné oddelenie,
ale aj rad externych spolupracovnikov. Toto
oddelenie pripravovalo a koordinovalo dalsie
vedecko-vyskumné vydania ako zbornik prac VII.
konferencie muzikolégov a hudobnych odbornikov,
monografiu Silbasa a Bibliofiliu Juraja Ribaya a
slavnostnym programom a odhalenim pamatnej
tabule sme si pripomenuli 150. vyrocie narodenia
Jana Kvacalu. Ani v roku 2012 nechybali vedecké
akcie zamerané na oblast literatdry a hudby
vojvodinskych Slovakov a tieZ sme sa podielali aj
na organizacii rozvojovo-vyskumnej konferencie
pod nazvom Kultura vo Vojvodine stcast
kreativnej Eurépy — perspektivy, vizie, moznosti.

SLOVACI V SRBSKU Z ASPEKTU KULTURY|

O kniznom diele Slovaci v Srbsku z aspektu kultury, o jeho
vedecko-vyskumnej priprave, vydavatelskom time a vSeobecne
obsahu sme pisali uZ v minuloroénom Majaku. Prispevok kongil
takto: Publikdciu pokladdme za kapitdlny projekt Ustavu v
jeho prvom mandadte. Jej recepcia vo verejnosti a praktické
uplatnenie bude az v roku 2012. Je nasim Zelanim, aby takto
koncipovand publikdcia nasla svoje uplatnenie tak v tunajSom
prostredi, ako aj na Slovensku a vsade tam, kde Ziju Slovdci.
Po roku s radostou konstatujeme, Ze sa nase Zelanie splnilo.
Totiz po prvom predstaveni knihy 18. janudra 2012 (v den
tretieho vyrocia zaloZenia Ustavu) v aule vlady AP Vojvodiny
nasledoval rad prezentdcii doma a v zahranici. O knihu bol
mimoriadny zaujem verejnosti, o com najlepsie sved¢i fakt,
Ze po niekolkych mesiacoch bol naklad tisic vytlackov uplne
rozobrany a vydavatelsky tim sa v tom istom roku pustil do
pripravy druhého doplneného vydania. O  prezentaciach,
Gspechoch a dosahoch tejto knihy informujeme v rubrike
Prezentacia kultary vojvodinskych Slovakov, zatial ¢o v tejto
rubrike uverejiiujeme pohlad odbornika na toto dielo, teda
recenziu knihy Slovaci v Srbsku z aspektu kultury autora Jana
Botika.

MILINA SKLABINSKA, KATARINA MOSNAKOVA
Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry. Vydal Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov. Novy Sad 2012, 400 s.

Jan Botik

Pred Styrmi rokmi zriadeny a kadrovo len skromne obsadeny
Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov z Nového Sadu dal o

Poslednja godina prvog mandata Zavoda za
kulturu vojvodanskih Slovaka bila je u znaku
knjige Slovaci u Srbiji sa aspekta kulture, koja je
objedinjila celokupnu dosadasnju delatnost nase
ustanove. Na ovoj publikaciji radilo je prevashodno
razvojno-istrazivacko odeljenje, kao i veliki broj
spoljnih saradnika. Ovo odeljenje pripremalo je i
koordinisalo i druga nau¢no-istrazivacka izdanja
kao $to su Zbornik radova sa VIl konferencije
muzikologa i muzickih stru¢njaka, monografija
Silbasa i Bibliofilija Juraja Ribaja. Svecanim
programom i otkrivanjem spomen-ploce obelezili
smo 150. godisnjicu rodenja Jana Kvacale. Ni

u 2012. godini nismo izostavili organizaciju
dogadaja vezanih za oblast knjizevnosti i muzike
vojvodanskih Slovaka, a u¢estvovali smo i u
organizaciji razvojno-istrazivacke konferencije
pod nazivom Kultura u Vojvodini kao deo kreativne
Evrope - perspektive, vizije, mogucnosti.

SLOVACI U SRBIJI S ASPEKTA KULTURE

O knjizevnom delu Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, o
njegovoj naucno-istraZivackoj pripremi, izdavackom timu i
uopsteno o sadrzaju, pisali smo vec i u proslogodisnjem Majaku.
Objavljeni tekst zavrsavao se rec¢ima: Publikaciju smatramo za
kapitalni projekat ZKVS u prvom mandatu, a njegovu potpunu
realizaciju ocekujemo u 2012. godini. Nasa Zelja je da ovako
koncipirana knjiga privu¢e paznju kako u nasoj zemlji, tako
i u Slovackoj, i u svim zemljama u kojima Zive Slovaci. Nakon
godinu dana sa ponosom konstatujemo da su se nase Zelje
ispunile. Nakon prve promocije knjige 18. januara 2012. (na dan
trece godisnjice ZKVS) u holu Vlade AP Vojvodine, usledio je
niz prezentacija u zemlji i inostranstvu. Za knjigu je postojalo
veliko interesovanje javnosti, o Eemu najbolje svedoci ¢injenica
da je nakon nekoliko meseci ponestao tiraz od 1000 primeraka.
Zbog toga je izdavacki tim iste godine poceo da priprema
drugo dopunjeno izdanje knjige. O prezentacijama, uspesima
i dostignué¢ima knjige informiSemo i u rubrici Prezentacija
kulture vojvodanskih Slovaka, dok u ovoj rubrici objavljujemo
misljenje struénjaka o ovom delu, odnosno recenziju knjige
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture autora Jana Bocika.

MILINA SKLABINSKI, KATARINA MOSNAK
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. Izdava¢: Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka, Novi Sad 2012, 400 str.

Jan Bo¢ik
Pre Cetiri godine osnovan i kadrovski skromno obezbeden

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka iz Novog Sada, na
sebe je skrenuo paznju impozantnim izdavackim poduhvatom.
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sebe vediet impozantnym edi¢nym €inom. Publikacia Slovaci v
Srbsku z aspektu kulttry prekvapila nielen noblesnym grafickym
stvarnenim (Dula Santa), ale aj vydarenou koncepciou a
nezvycajne nasytenym obsahom. Slovaci v srbskej Vojvodine,
znami davnou vydavatelskou tradiciou, ako aj narocnou
reflexiou vlastnej kultdrnej identity, sa len teraz dockali diela,
ktoré sprostredkovalo stihrnny obraz o podobe, do ktorej sa
v priebehu uz takmer troch storo€i uhnietilo ich civilizacné,
komunitné, jazykové, kultdrne a narodnostné uspdsobenie.

Netreba osobitne rozvadzat, Ze tvorcovia publikicie o
Slovakoch v Srbsku sa podujali na nelahkd dlohu. Najma
ak zoberieme do Uvahy rozsah a Uskalia interpretacie
fenoménu kultGra. A tiez aj to, Ze v s(lasnosti st uz
znac¢ne sproblematizované koncepty, ktoré zobrazovali
enklavne, jazykové ¢i etnické spoloCenstva, akym siu aj
vojvodinski Slovaci, ako geneticky, historicky a sociokultdrne
homogenizované jednotky. Takéto pristupy zjednodusovali, no
hlavne skreslovali realny obraz takychto spolocenstiev. Milina
Sklabinska v editorskej poznamke konstatovala, Ze koncepcia,
ktord si zvolili, predstavuje iba jeden z moznych pristupov ku
spracovavanej problematike. Ja by som k tomu chcel dodat,
Ze pri rozhodovani sa pre niektor( z nepreberného mnozstva
moznosti, editorky preukazali vynimo€ny cit pre vyber vari
najoptimalnejsieho rieSenia. Obraz vojvodinskych Slovakov
sa podujali sprostredkovat mozZno tym najjednoduch$im, no
nanajvys efektivnym spdsobom. Poskladali ho z tridsiatich
Styroch Slovakmi osidlenych lokalit, ktoré im posluzili ako
obsahova osnova k ,povytkavaniu“ Sirokej a pestrej Skaly
vystahovaleckych osudov, ako aj rozmanitych podéb tradiciou,
instituciondlne a osobnostne formovanych kultGrnych
prejavov a snazeni. Koncept lokalnych komunit sa ukazal
byt prezieravym krokom hlavne preto, lebo aj v prostredi
vojvodinskych Slovakov patri lokalna identita k najvyraznejsie
pocitovanym a manifestovanym hodnotam. Dominantnost
Uzemnej ¢i lokalnej komunity v Zivote vojvodinskych Slovakov
koreSpondovala v minulosti s potrebou zakotvenosti a
zakorenenosti kolonistov v novo osidlenom prostredi. Vtedy,
ale aj v sucasnosti, koreSponduje s potrebou niekam patrit, mat
svoje blizke prostredie, svojich blizkych ludi ako svoju oporu.
Pre takéto danosti sa lokalna komunita osvedgila v socialnych
vedach ako jedna z najproduktivnejsich analytickych kategérii
pri vytvarani obrazu o skupinovosti, o kultire socialnych
skupin a o kolektivnych identitach. Tento princip bol v
publikacii Slovaci v Srbsku umocneny aj tym, Ze na jej tvorbe
boli zainteresovani vzdelanci prezentovanych lokalit, ktori pri
spracovavani prislusnych kapitol mohli zuzitkovat aj vlastnd
autopsiu.

Z obsahovej Struktdry publikacie, spocivajicej na 34
komunitach vojvodinskych Slovakov, zrejme vyplynulo,
7e faktografickd stranka bola zostavovand na spdsob
lexikograficko-encyklopedického diela. To znamend, ze
vsetky lokality boli spracované podla jednotnej osnovy so
zretelom na jej zemepisni a demografickli charakteristiku,
historicky vyvin a sucasny stav, redlie Zivotného Stylu
a kultary v tradicnych, inStitucionalne a individualne
rozvijanych formach, pozoruhodnosti a Specifikd komunity,
najvyznamnejsie ustanovizne a osobnosti danej lokality. Prave
tejto zjednocujlcej Struktdre obsahu jednotlivych kapitol

Publikacija Slovaci u Srbiji s aspekta kulture iznenadila je ne samo
svojim prefinjenim grafickim ostvarenjem (Bula Santa), ve¢ i
uspesnom koncepcijom i nesvakidasnje obimnim sadrzajem.
Slovaci u srpskoj Vojvodini, poznati po bogatoj izdavackoj
tradiciji, kao i po konstantnim analizama sopstvenog kulturnog
identiteta, sada su samo dobili delo koje pruza jednu celovitu
sliku o tome Sta su postigli u gotovo tri veka postojanja na ovim
prostorima, kakvi su oblici njihovog jezika, kulture i uopsteno —
Zivota zajednice.

Nije potrebno naglasavati da su tvorci publikacije o
Slovacima u Srbiji pristupili jednom ozbiljnom projektu,
prvenstveno ako uzmemo u obzir njegov obim i zamke u koje
mozemo upasti kada definiSemo pojam kulture. Takode, ne
smemo zanemariti ¢injenicu da danas postoje problemati¢ni
koncepti koji prikazuju enklavne, jezicke ili etnicke zajednice, u
koje ubrajamo i vojvodanske Slovake kao geneticke, istorijske
i sociokulturne homogenizovane jedinice. Ovakav pristup je
pojednostavljivao i prevashodno ulepSavao realnu sliku ovih
zajednica. Milina Sklabinski je u predgovoru knjige konstatovala
da koncepcija za koju su se autorke opredelile predstavlja samo
jedan od mogucih nacina prikaza date problematike. Usudio bih
se da dodam da su autorke od mogucih brojnih nacina prikaza
kulture, pokazale izuzetan osecaj za odabir najoptimalnijeg
reSenja. Sliku vojvodanskih Slovaka prikazale su na, mozda,
najjednostavniji, ali ujedno i najefektniji nacin. Poredale su je u
trideset Cetiri mesta u kojima Zive Slovaci, a takva koncepcija
omogucila im je dislociranje problematike seoba, kao i raznih
tradicionalnih, institucionalnih oblika i oblika pojedinaca koji
su formirali kulturu. Koncepcija lokalnih zajednica pokazala
se kao obazriv korak uglavnom zbog toga $to se i u sredini
vojvodanskih Slovaka lokalni identitet svrstava u najjace i
najmanifestovanije vrednosti. Dominantnost teritorijalne ili
lokalne zajednice u Zivotu vojvodanskih Slovaka je proizasla
iz potrebe za zajedni¢kim okupljanjem, koja je postojala ve¢
prilikom naseljavanja kolonista na ove prostore. Tada, sliéno
kao i danas, to je bilo u skladu sa potrebom da se negde
pripada, da u okruZenju postoji bliska sredina, bliski ljudi koji
predstavljaju svojevrsni oslonac. Zbog toga je lokalna zajednica
u druStvenim naukama jedna od najproduktivnijih analiti¢kih
kategorija za stvaranje slike o grupi, o kulturi druStvenih
grupa i o kolektivnom identitetu. Ovaj princip je u publikaciji
Slovaci u Srbiji bio ojagan i time $to su tokom njenog nastanka
bili ukljueni obrazovani ljudi predstavljenih sredina, koji
su prilikom pisanja pojedinih poglavlja mogli da iskoriste i
sopstveno iskustvo.

Iz strukture sadrzaja publikacije, koja podrazumeva 34
sredine vojvodanskih Slovaka, moZemo pretpostaviti da je
faktografski knjiga bila sastavljena na nacin leksikografsko-
enciklopedijskog dela. To znaci da su tekstovi o svim sredinama
bili napisani na osnovu jedne sheme koja je podrazumevala
istrazivanje  geografskih i demografskih karakteristika,
istorijskog razvoja i sadasnjeg stanja, ¢injenica o nacinu Zivota
i o kulturi u tradicionalnim, institucionalnim i individualnim
formama, prednosti i specifi¢nosti zajednice, kao i najpoznatijih
ustanova i licnosti date sredine. Upravo ova jednostavna
struktura sadrzaja pojedinih poglavlja doprinela je tome da
publikacija Slovaci u Srbiji sadrZi izrazito bogatstvo empirijskih
¢injenica. Ovaj model omogucio je da u publikaciju ne budu



vdaci publikacia o Slovakoch v Srbsku za vynimo¢ni bohatost
empirickych faktov. Takyto postup umoznil, Ze do publikacie
sa nedostali iba historické, sociokultirne, umelecké a dalsie
redlie, ako aj ustanovizne a osobnosti, ktoré by reprezentovali
slovensku enklavu vo Vojvodine ako celok. V posudzovanej
publikacii su takéto redlie zastipené v kazdej jednej kapitole/
lokalite, takze moézeme posuadit, aka Glohu zohravali nielen
v celostnom organizme, ale aj v jednotlivych ¢astiach
vojvodinskych Slovakov.

Dokumenta¢na a informa¢na nasytenost vniesla do
publikacie aj nie vzdy samozrejmu pridant hodnotu. Spozname
ju v jej nevSednom zaludneni. Viac ako tisicka dobovych a
recentnych fotografii priblizila nielen vyznamné a zvaésa uz
zname osobnosti, ale hlavne nespocetny zastup vojvodinskych
Slovakov. Zakazdym v ich vlastnom pospolitom, rodinnom,
generacnom, pracovnom ¢iinom zacleneni, aj v ich $pecifickom
miestnom prostredi.

Hlavnym zamerom publikacie bolo predstavit Slovakov
v Srbsku ako geograficky a pocetnostou rozloZité, a preto aj
kultdrne rozroznené spolo€enstvo. Tvorcovia publikacie viak
nestracali zo zretela, Ze v doterajSom vyvine tohto spolocenstva
boli zastdpené aj integracné Ccinitele a trendy. Do rozpadu
Rakusko—Uhorska boli zjednocujice snazenia zacielené na
integraciu slovenskych ostrovov v relaciach SirSie ponimaného
dolnozemského priestoru. Po roku 1918 sa integracné snahy
vojvodinskych Slovakov Coraz zretelnejSie zacali orientovat
na procesy v relaciach formujticej sa slovenskej narodnostnej
mensiny v rdamci novoutvorenej Juhoslavie. Vysledkom najskar
dezintegracnych a potom integraénych procesov bolo, Ze
pévodne SirSie ramcované povedomie dolnozemskych Slovakov
sa transformovalo a z(zilo na identitu vojvodinskych Slovéakov,
najnovsie aj srbskych Slovakov. Milina Sklabinska v tychto
suvislostiach zhodnotila, ako sa Slovaci vo Vojvodine popri
budovani infrastruktury lokalnych ¢i komunitnych ustanovizni
programovo upriamili aj na budovanie inStitucionalnych
zakladov slovenskej mensiny v jej juhoslovanskom Statnom
zacleneni. Najvyznamnejsiu oporu jej poskytovali v Ba¢skom
Petrovci p6sobiace Slovenské gymnazium (1919), Knihtlaciaren
(1919), Slovenské narodné slavnosti (1919), ¢asopis Narodna
jednota (1920), Slovenska evanjelickd a. v. cirkev v Juhoslavii
(1921), Matica slovenska v Juhoslavii (1932) a dalSie. Novym
kultarnym centrom vojvodinskych Slovakov sa stal Novy Sad,
kde zacalo slovenské vysielanie v tamojSom Rozhlase (1949) a
TV (1975), zriadeny bol odbor slovakistiky na Filozofickej fakulte
(1961), vznikol Spolok vojvodinskych slovakistov (1969),
vychadzajd tu viaceré slovenské ¢asopisy a noviny. Najnovsie
tu zacal posobit aj Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov
(2008). To su iba tie kli€ové institdcie, na cinnosti ktorych sa
vyhrafiovali kontdry svojbytnej narodnostnej kultdry Slovakov
v srbskej Vojvadine. Ich vyznam vidi Milina Sklabinskd v tom,
ze ,Slovakov v Srbsku poznaju dnes ako vyspeld mensinu, ktora
si hlboko vazi svoje korene, zachovava svoje tradicie a ktora
suverénne rozvija svoje schopnosti a tvorivost. A zaroven, ze sa
Slovaci v sucasnosti pokladaju za plne integrovand mensinu,
ktora svojimi osobitostami a Specifikami vo vyznamnej miere
dotvara kultirnu mozaiku multietnickej Vojvodiny a Srbska“.

Zaverom mozno konstatovat, Ze mlady a ambiciézny
badatelsky kolektiv, ktory sa zoskupil v Ustave pre kultdru

uvrdtene samo istorijske, sociokulturne, umetnic¢ke i druge
¢injenice, vec i ustanove i licnosti koje predstavljaju slovacku
enklavu u Vojvodini kao celinu. U navedenoj publikaciji su
ove Cinjenice zastupljene u svakom poglavlju/sredini, tako da
mozemo sami da zaklju¢imo kakvu su ulogu imale ne samo
u celokupnoj zajednici, nego i u pojedinim delovima Zivota
vojvodanskih Slovaka.

Dokumentaciona i informaciona obimnost unela je
u publikaciju i onu ne uvek tako ociglednu vrednost.
Prepoznacemo je po nesvakidasnjem broju ljudi. Vise od
hiljadu starijih i sadasnjih fotografija priblizile su nam ne samo
poznate liénosti, vec i veliki broj drugih vojvodanskih Slovaka
koji su gotovo uvek prikazani u drustvenom, porodi¢nom,
generacijskom, radnom ili nekom drugom okruzenju, kao i u
specificnom okruzenju lokalne sredine.

Glavni cilj publikacije bio je da se Slovaci u Srbiji predstave
kao geografski i kulturoloski raznolika zajednica. Autori
publikacije imali su u vidu da su u dosadasnjem razvoju ove
zajednice bili prisutni integracioni faktori i trendovi. Do perioda
raspada Austrougarske postojale su zajednicke tendencije
za integraciju slovackih ostrva na teritoriji takozvane Donje
zemlje. Nakon 1918. godine integracija vojvodanskih Slovaka
podrazumevala je formiranje slovacke nacionalne manjine u
okvirunovonastaledrzave Jugoslavije. Rezultatdezintegracionih
a kasnije i integracionih procesa bila je transformacija
okvirne narodne svesti Slovaka iz Donje zemlje u identitet
vojvodanskih Slovaka, danas srpskih Slovaka. Milina Sklabinski
je u skladu sa tim navela da su se Slovaci u Vojvodini pored
gradenja infrastrukture lokalnih odnosno nacionalnih ustanova
programski usredsredili i na gradenje institucionalnih osnova
slovacke manjine u drZavi Jugoslaviji. Najznacajniji oslonac ove
manjine bile su ustanove osnovane u Backom Petrovcu kao 5to
su Slovacka gimnazija (1919), §tamparija (1919), manifestacija
Slovacke narodne svecanosti (1919), asopis Narodnd jednota
(1920), Slovacka evangelisticka crkva u Jugoslaviji (1921),
Matica slovacka u Jugoslaviji (1932) i dr. Novi kulturni centar
vojvodanskih Slovaka je Novi Sad, gde su osnovane redakcije
Radija (1949) i TV (1975) na slovackom jeziku, sa radom je
pocela i Katedra za slovakistiku na Filozofskom fakultetu
(1961), osnovano je Drustvo vojvodanskih slovakista (1969),
poceli su da se objavljuju slovacki ¢asopisi i novine. Nedavno
je u Novom Sadu otvoren i Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka (2008). To su samo neke od klju¢nih institucija ¢ija
je delatnost doprinela stvaranju kontura svojevrsne nacionalne
kulture Slovaka u srpskoj Vojvodini. O njima Milina Sklabinski
govori sledece: Slovake danas znaju kao zajednicu, koja duboko
uvaZava svoje korene, cuva tradicije na koje je s pravom ponosna,
i samouvereno razvija nove stvaralacke potencijale. Takode,
Slovaci su danas u punoj meri integrisani u celokupno drustvo,
te svojim specificnim odlikama dopunjuju razli¢itost kulturnih
izraza multietnicke Vojvodine i Srbije.

Na kraju moZzemo konstatovati da je mladi i ambiciozni
istrazivacki kolektiv koji se okupio u Zavodu za kulturu
vojvodanskih Slovaka, upravo izdavanjem publikacije Slovaci u
Srbiji s aspekta kulture, stvorio pouzdanu osnovu iz koje se dalje
mogu razvijati geneticki izvori, meduetnicke i interkulturalne
veze, kao i neke naredne stranice jedinstvenog i cenjenog
prikaza kulture Slovaka u Srbiji. Na toj osnovi mozZe da se razvija
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vojvodinskych Slovakov, prave vydanou publikaciou Slovaci
v Srbsku z aspektu kultiry, vytvoril spolahlivy zaklad, na
ktorom méze rozpracovavat genetické zdroje, medzietnické
a interkultdrne savislosti, ako aj dalsie stranky jedine¢ného a
reSpektovaného obrazu kultdry Slovakov v Srbsku. A méze na
nom rozvijat aj sicasny, neobycajne dynamicky sebapoznavaci
a sebauvedomovaci proces tohto kultdrne a etnicky vitalneho
spolocenstva.

PRIPRAVA MONOGRAFIE O SILBASI

i danasnji, neobi¢no dinamican samospoznajuci i samosvesni
proces ove kulturno i etnicki vitalne zajednice.

PRIPREMA MONOGRAFIJE O SILBASU

V roku 2012 Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovékov
nadviazal spoluprdcu s vyskumnym timom Filozofickej
fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre v suvislosti s
pripravou monografie o Silbasi. Tento tim odbornikov, ktorého
pracu koordinuje veduci Katedry manazmentu kultary a
turizmu profesor Jaroslav Cukan, vydal uz tri knihy, ktoré sa
zaoberaju problematikou vojvodinskych Slovakov: publikacie o
kultarnych tradiciach Slovakov v Pivnici, Erdeviku a Bolovciach.
Ich ambiciou je analyza vybranych kultirnych javov, priebehu
etnickej asimilacie a dalich etnokultdrnych procesov vo
viacerych ¢asovych rovindch od osidlenia obce Slovakmi po
sucasnost. Jednotlivymi oblastami etnokultirnych tradicii sa
zaoberaju: Jaroslav Cukan, Ladislav Lenovsky, Boris Michalik,
Misko Kurpas, Marian Jarek a Ivana Sustekova. V roku 2012
urobili v Silbasi terénny vyskum v troch etapach.

Vyskumny tim chce preskiimat najma tie lokality, v ktorych
Slovaci tvoria mensinu a preto maju  prirodzene mensie
moznosti vydat o sebe seriéznejSiu odbornd publikaciu. Silbas
je takym prostredim a preto publikacia, ktorej vydanie sa
ocakava v roku 2013, bude vyznamnym prinosom k zachovaniu
etnokultdrnych tradicii v tomto prostredi.

i | [
Zabery z terénneho vyskumu v Silbasi v septembri-roku 2012

Godine 2012. Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka razvio
je saradnju sa istrazivackim timom Filozofskog fakulteta
Univerziteta Konstantin Filozof u Nitri, a u cilju pripreme
monografije o Silbasu. Ovaj tim stru¢njaka, ¢iji rad koordinira
Sef Katedre za menadzment kulture i turizma, profesor Jaroslav
Cukan, iza sebe ima veé¢ objavljene tri knjige, koje se bave
problematikom vojvodanskih Slovaka. To su knjige o kulturnim
tradicijama Slovaka u Pivnicama, Erdeviku i Boljevcima.
Ambicija grupe autora je analiza odabranih kulturnih pojava,
odvijanja etnicke asimilacije i drugih etnokulturnih procesa u
vise vremenskih ravni od naseljavanja opstine Slovacima do
danas. Pojedinim oblastima etnokulturnih tradicija bave se:
Jaroslav Cukan, Ladislav Lenovski, Boris Mihalik, Migko Kurpas,
Marijan Jarek i Ivana Sustekova. Sa tim ciljem su u Silbasu u
2012. godini izvrSena terenska istraZivanja u tri etape.

Istrazivacki tim je odlucio da prouci prvenstveno one
lokalitete u kojima Slovaci ¢ine manjinu u sastavu stanovnistva
i koji prirodno imaju umnogome manje mogucnosti da o sebi
objave ozbiljniju struénu publikaciju. Silbas je upravo takva
sredina i zbog toga ¢e pripremana publikacija biti izvanredan
doprinos ocuvanju etnokulturnih tradicija u ovoj sredini.
Objavljivanje publikacije se o¢ekuje 2013. godine.




56. LITERARNE SNEMOVANIE

Slovenska vojvodinska literatira na vstupe do druhého
desatroCia 21. storocia bola Ustrednou témou 56. literarneho
snemovania, ktoré sa konalo 16. juna 2012 v Ustave.

Literarne snemovanie, nase najstarsie kultirne podujatie,
sa nieslo v znameni Gvah o existencii, resp. zaniku nasej
literarnej tvorby. Aj ked to nebola UGstredna téma snemovania,
viaceri literati pristavili aj pri tejto otazke. A nazory boli
rézne. Lauredt Nového Zivota 2011 Ladislav Cani v prihovore
zdéraznil, Ze literatdra ,zomrela” a basnik a publicista Martin
Prebudila skonstatoval, Ze tieto literarne snemovania mu
pripominaju ,skysnuté mlieko” a Ze vyvolavaju zimomriavky pri
¢itani nasich literarnych diel vzniknutych v 21. storoci. Adam
Svetlik zasa oponoval, Ze st este basnici, ktori eSte vSetko
nepovedali a ktorych pramen poézie eSte nevyschol. Samuel
Boldocky sa tiez zmienil o poetke, ktora sistavne vie povedat
.nove slovo v si¢asnom svete, vo svete, v ktorom je zdanlivo
vSetko povedané”. Pri pohlade na literatdru pre deti a mladez
sa Jarmila Hodolicova neriadi heslom ,bolo, ako nebude”,
ale pozitivnym odkazom ,bude, ako nebolo”, zatial ¢o Viera
Benkova sa pozastavila nad otazkou, ¢i literarni snazivci uz
vymreli alebo predsa len nie.

V sobotu 16. jina 2012 odzneli v Ustave pre kultdru
vojvodinskych Slovdkov mnohé zaujimavé myslienky na
tému slovenska vojvodinska literatdra na vstupe do druhého
desatrogia 21. storo€ia. Utkvela mylienka Ladislava Caniho,
ktory ziskal Cenu Nového Zivota za cyklus basni Kvapka
vlastnej tmy a ktory vo svojom prihovore okrem iného povedal:

Literatlra zomrela. Ale nie je to tragickd udalost, nad
ktorou treba smdtit, je to osud, ktory zasiahol literattru aj v
sirSom kontexte, nie iba v nasom malom vojvodinskom. Koniec
20. storocia sa niesol v znameni skoncenia literatury, vycerpala
sa vo svojom formalnom, v esteticko-vychodiskovom aspekte.
My sme sa ocitli v pozicii, aby sme si to uvedomili alebo
to odmietli. Ked to budeme odmietat, budeme vytvarat

anachronickd literaturu, ktord uz niekto pred nami napisal. Ked

si to uvedomime, tak sa ocitneme pred otazkou: Co s tym robit?
Ale tak ako Nietzsche povedal, Ze Boh zomrel, neznamenalo
to, ze zomrela potreba (udi po Bohu, po naboZenstve. Tak
aj literatura ak zomrela, neznamena to, Ze uz dalej nebude
existovat.”

Novu kapitolu v spolupraci literdtov a Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov pontkla riaditelka Milina Sklabinska,
ktora na Givod podujatia vyzvala pritomnych, aby sa podielali na
vypracovani stratégie v oblasti kultary, v konkrétnom pripade
v oblasti literarneho umenia. Strategicky dokument by sa mal
onedlho objavit zasluhou vyboru pre kultiru NRSNM.

Na literdrnom snemovani sa oslavili aj Zivotné jubiled
vyznamnych spisovatelov, literatov a literarnych kritikov. Z tej
prilezitosti M. Sklabinska zaZelala na snemovani jubilantom
Danielovi Dudkovi, Michalovi Tyrovi, Miroslavovi Dudkovi a
Jarmile Hodoli¢ovej vela tvorivych sil.

Potom odzneli o tvorbe jubilantov prispevky Adama
Svetlika (Poézia zmdakovania a zaoblovania hran), Marie
Myjavcovej (Literat(ra pre deti v Medovniku), Zuzany Cizikovej
(Jarmoéné od Hodoli¢ovej) a Zuzany Tyrovej (Zivotné jubiled

" \."'-_'";*.
Laureat Nové
a riaditelka UKVS Milina Sklabinska

Jubilanti Jarmila Hodolicova, Miroslav Dudc;k,
Michal Tyr a Daniel Dudok:

ho Zivota:Ladislav-Cani

56. KNJIZEVNO SAVETOVANJE

Slovacka vojvodanska knjizevnost na ulasku u drugu dekadu
21. veka bila je centralna tema ovogodisnjeg 56. knjizevnog
savetovanja, odrzanog u subotu 16. juna u ZKVS.

Moglo bi se re¢i da je ovogodisnje Knjizevno savetovanje,
nas najstariji kulturni dogadaj, bilo u znaku razmatranja
egzistencije odn. izumiranja naseg knjizevnog stvaralastva.
lako to nije bila centralna tema 56. knjiZzevnog savetovanja,
ipak su se mnogi knjizevnici fokusirali na ovo pitanje. Misljenja
su bila podeljena. S jedne srane, ovogodisnji dobitnik Nagrade
Novi Zivot, Ladislav Canji, u svom govoru je obrazloZio da je
knjizevnost ,umrla®, a pesnik i publicista Martin Prebudila je
konstatovao da mu knjizevna savetovanja lice na ,ukiseljeno
mleko” i da pri ¢itanju nasih knjizevnih dela zamiru Zmarci na
ulasku u drugu dekadu 21. veka. S druge strane, Adam Svetlik
je nasao pesnika koji jo$ uvek nije sve rekao i ¢iji izvor poezije
ipak jo$ nije presusio. Samuel Boldocki je takode govorio o
pesnikinji koja sistemati¢no ima ,Sta novo da kaze u ovom
savremenom svetu, u kome je vec sve, ¢ini se, receno”. Jarmila
Hodoli¢ govorila je o knjizevnosti za decu, vodena idejom da
¢e biti kako nije bilo, a ne ,bilo je kako vise nece biti”. Vjera
Benkova se refleksijom o knjizevnosti i kulturi vojvodanskih
Slovaka u svom izlaganju zamislila nad pitanjem koje glasi:
LIpak nisu svi knjizevnici umrli. Ili, pak, jesu?”

U subotu 16. juna u ZKVS izreceno je mnogo ovakvih
zanimljivih misljenja na temu Slovacka vojvodanska knjizevnost
na ulasku u drugu dekadu 21. veka. Najjaci utisak ostavio je
govor Ladislava Canjija, ovogodiénjeg dobitnika Nagrade Novi
zivot za ciklus pesama Kvapka vlastnej tmy, koji je izmedu
ostalog rekao:

.Knjizevnost je umrla. Ali, to nije tragi¢ni dogadaj zbog kojeg
treba da zalimo, ve¢ sudbina koja je obuhvatila knjizevnost u
Sirem kontekstu, ne samo u nasem malom, vojvodanskom. Kraj
20. veka bio je u znaku izumiranja knjizevnosti, istrosila se u
svom formalnom, estetskom i pragmaticnom aspektu. Nasli
smo se u poziciji u kojoj ¢emo ili prihvatiti ovu €injenicu, ili
je poricati. Ukoliko je budemo ignorisali, stvaracemo anahronu
knjizevnost, koju je ve¢ neko pre nas napisao. Ako prihvatimo
ovu Einjenicu, naéi éemo se pred pitanjem: Sta Einiti? Ali,
kada je Nice rekao da je Bog umro, to nije znacilo, da je umrla
i potreba ljudi za Bogom, za verom. Tako i knjizevnost; ako je
umrla, to ne znaci da vise nece postojati.”

Novo poglavlje u saradnji izmedu knjizevnika i Zavoda za
kulturu vojvodanskih Slovaka ponudila je i direktorka ove
ustanove Milina Sklabinski, koja je u uvodnom govoru pozvala
prisutne da se uklju¢e u izradu strategije u oblasti kulture,
konkretno u oblasti knjizevne umetnosti. Strateski dokument
bi trebao da izade vec¢ u narednom periodu zahvaljujuc¢i Odboru
za kulturu NSSNM.

Na knjizevnom savetovanju obelezen je i Zivotni jubilej nasih
istaknutih pisaca, knjizevnih kriticara i nau¢nika. Tom prilikom,
direktorka M. Sklabinski cestitala im je jubilej, pozelela jo$
mnogo stvaralacke energije i urucila poklone Danielu Dudoku,
Mihalu Tiru, Miroslavu Dudoku i Jarmili Hodoli¢.

O stvaralastvu jubilanata svoje referate izloZili su: Adam
Svetlik (Poézia zmdkcovania a zaoblovania hrdn), Zuzana Cizik
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Martin Prebudila, Miroslav Dudok a Jan Struhar

troch poprednych vojvodinskych lingvistov). Literarny vedec,
literamy kritik a $éfredaktor mesacnika Novy Zivot Adam
Svetlik analyzoval poéziu Miroslava Dudka, zatial o o jeho
lingvistickej €innosti sa zmienila Zuzana Tyrov4, asistentka
v Oddeleni slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade.
Hovorila aj o diele dvoch dalSich poprednych jazykovedcov:
Daniela Dudka a Michala Tyra.

O Chrestomatii slovenskej vojvodinskej literattry pre deti —
Medovnik napisali prispevky jazykovedkyra Maria Myjavcova a
literarna vedkyia Zuzana Cizikova. Méria Myjavcova vyzdvihla
toto knizné dielo ako jedine¢nu zbierku pre deti a mladez
vojvodinskych Slovakov, reprezentujlcu poéziu, prézu a dramu
patdesiatich autorov od 18. storo¢ia po sucasnost. Zuzana
Cizikovéa vyjadrila Zelanie, aby autorka este velakrat darovala
nasim detom ,pekné jarmoc¢né (nie viak aj v duchu jarmo¢éného
¢itania), vyznamné obsahom, velké rozsahom, zavainé
hmotnostou a také, na ktorom si mézu pochutnat aj rodicia,
stari rodicia, vychovavatelia, ucitelia, metodici a ini.”

Samuel Boldocky hovoril o najnovsej zbierke Viery Benkovej
Modrotla¢ z aspektu sucasného sveta, ale aj z pohladu na jej
celkovd tvorbu, v referate Ponorend do nepriezracna nebeskych
svetiel nad hlavou. Michal Harpan sa zmienil o najnovsej knihe
Michala Babiaka Anabdza - estetické Stddie a eseje (vysla v
roku 2011 v Nadlaku vo vydavatelstve Kultdrnej a vedeckej
spolocnosti Ivana Krasku). Jarmila Hodolicova hovorila o
sic¢asnom stave literatdry pre deti a mladez (2009 — 2011),
ked vyslo 11 knih (z toho 4 v NVU Hlas ludu a 7 v Slovenskom
vydavatelskom centre).

Na 56. literarnom snemovani boli aj hostia zo Slovenska.
Filozof a literarny kritik, profesor na Filozofickej fakulte
Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, Dalimir Hajko, v
prispevku Dozrievanie do skutocnosti a dozrievanie do sna si
véimol tvorbu dvoch vojvodinskych basnikov Daniela Pixiadesa
a Michala Dugy, zatial o Miroslav Bielik, riaditel Slovenského
literarneho Gstavu Matice slovenskej v Martine, priblizil
pritomnym Sdcasné reflexie dolnozemskej slovenskej literatry
na Slovensku.

[
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m priblizil najnovsiuknihusMichala Babiaka

(Jarmoéné od Hodolicovej), Zuzana Tir (Zivotné jubiled troch
poprednych vaojvodinskych lingvistov), a procitan je i referat
Marije Mijavec (Literatira pre deti v Medovniku). Knjizevni
kriticar i glavni urednik Casopisa Novi Zivot Adam Svetlik
analizirao je poeziju Miroslava Dudoka, dok je o njegovoj
lingvistickoj delatnosti govorila Zuzana Tir, asistentkinja na
Katedri za slovacki jezik i knjizevnost FF u Novom Sadu, koja je
ujedno govorila i o delu Daniela Dudoka i svog oca Mihala Tira,
dvojice takode poznatih slovackih lingvista.

O Hrestomatiji slovacke vojvodanske knjizevnosti za decu
Medovnik (Licidersko srce) referate su napisali lingvistkinja
Marija Mijavec i knjizevni kriti¢ar Zuzana Cizik. Marija Mijavec
je ovo delo okarakterisala kao jedinstvenu zbirku za decu i
omladinu vojvodanskih Slovaka, knjigu koja prezentuje poeziju,
prozu i dramu ukupno 50 autora, od 18. veka pa sve do danas.
Nakon progitanog referata, Zuzana Cizik je umesto ogekivanih
Cestitki, jubilantkinji Jarmili Hodoli¢ poZelela da nasoj deci
jos mnogo puta podari ovako lepo licidersko srce, znacajno po
sadrzZaju, veliko po obimu, dragoceno i slasno kako za decu, tako
i za roditelje, bake, deke, vaspitace, ucitelje, metodicare i druge.

Neumorni interpretator poezije Vjere Benkove — Samuel
Boldocki, govorio je o njenoj najnovijoj zbirci Modrotlac sa
aspekta savremenog drustva, kao i sa aspekta celokupnog
stvaralastva Vjere Benkove. Svoj referat naslovio je Ponorend
do nepriezracna nebeskych svetiel nad hlavou. Mihal Harpanj se
osvrnuo na najnoviju knjigu Mihala Babjaka Anabaza - esteticke
studije i eseji, koja je objavljena 2011. godine u Nadlaku,
u izdanju Kulturnog i nau¢nog drustva Ivana Kraska, kao jedna
od svezaka biblioteke Slovaka iz Donje zemlje. Jarmila Hodoli¢
je govarila o aktuelnom stanju knjiZzevnosti za decu i omladinu,
tacnije o knjizevnosti u periodu od 2009. do 2011. godine. Iz
njenog referata smo ustanovili da je za poslednje dve godine
objavljeno ukupno 11 knjiga za decu i omladinu (od toga je 4
objavilo NIU Hlas ludu, a 7 Slovacki izdavacki centar).

56. knjizevno savetovanje svojim prisustvom i referatima
uvelicali su i gosti iz Slovacke Republike. To su Dalimir Hajko,
filozof, knjizevni kriticar i profesor na Univerzitetu Konstantin
Filozof u Nitri, koji je analizirao stvaralastvo dvojice pesnika iz
Vojvodine, Danijela Piksijadesa i Mihala Buge, dok je Miroslav
Bjelik, direktor Slovackog knjizevnog zavoda Matice slovacke
u Martinu, prisutnima predstavio Savremeno promisljanje
slovacke knjizevnosti sa ovih prostora u Slovackoj.



Na mieste tejto budovy stala ludova skola

s ucitel'skym bytom, v ktorom sa narodil

Dr. Jan Kvacala (1862 - 1934),

| slovensky univerzitny pedagég, zakladatel komeniolégie,

| kultarny historik a evanjelicky teolog.

Pamitnu tabul'u pri prilezitosti 150. vyroé¢ia narodenia s uctou venuju

Ustav pre kultiiru
vojvodinskych Slovdkov

Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovédkov a Slovenské
vydavatelské centrum odhalili 3. augusta 2012 v Bac¢skom
Petrovci pamatnt tabulu Janovi Kvacalovi a pripomenuli si
tak 150. vyrocie jeho narodenia. Pritomnych najprv pozdravila
riaditelka dstavu Milina Sklabinska, ktora v prihovore podotkla,
Zze ,kde niet poznania minulosti, nem6ze byt ani vizia
buducnosti. A ak vychadzame z predpokladu, Ze v praci Ustavu
chceme slovenskd vojvodinski kultdru rozvijat a zveladovat
tym najlepSim spdsobom, je priam nasou povinnostou
prispievat k ¢oraz hlbSiemu a ddvernejSiemu poznaniu diela
tych, ktori tu boli davno pred nami a ur€ovali cestu slovenskej
identity.”

Jan Kvacala - univerzitny pedagég, kultdrny historik
a evanjelicky teolég — bol vynikajicim znalcom diela J. A.
Komenského a zakladatelom odboru komenioldgia. O jeho
Zivote a diele hovoril Dr. Zoroslav Spevak. O osobnosti Dr.
Jana Kvactalu hovoril aj predseda Uradu pre Slovakov Zijlcich
v zahrani¢i Dr. Igor Furdik, ako aj riaditel Slovenského
vydavatelského centra Vladimir Valentik. Ten predstavil aj
najnovsi produkt vydavatelstva: Jdn Kvacala — Komensky. K
slavnostnému razu podujatiu prispel Komorny zbor Musica viva
pod vedenim Marieny Stankovi¢ovej-Krivakove;.

Pamatna tabula je nainStalovana na budove lekarne pri
Dome zdravia s textom:

Na mieste tejto budovy stdla ludovd Skola s ucitelskym bytom,
v ktorom sa narodil Dr. Jan Kvacala (1862 — 1934), slovensky
univerzitny pedagdg, zakladatel komenioldgie, kultarny historik
a evanjelicky teolég. Pamdtnu tabulu pri prileZitosti 150. vyrocia
narodenia s dctou venuji Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovdkov a Slovenské vydavatelské centrum.

Slovenské vydavatel'ské centrum

V Bac¢skom Petrovci, 3. augusta 2012

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka i Slovacki izdavacki
centar otkrili su 3. avgusta 2012. godine u Backom Petrovcu
spomen-ploc¢u Janu Kvacali povodom obelezavanja 150 godina
od njegovog rodenja.

Prisutne je pozdravila direktorka ZKVS Milina Sklabinski,
koja je u svom govoru istakla sledece: gde nema poznavanja
proslosti, nema ni vizije buduénosti. A ako polazimo od
pretpostavke da kroz rad ZKVS Zelimo da razvijamo i
unapredujemo slovacku vojvodansku kulturu na najbolji nacin,
onda je takore¢i nasa obaveza da doprinosimo $to dubljem i
sistemati¢nijem poznavanju dela onih, koji su ovde bili davno
pre nas i kr¢ili put razvoja slovackog identiteta.

Jan Kvacala - univerzitetski pedagog, istoricar kulture
i evangelisticki teolog bio je istinski poznavalac dela
J.A.Komenskog i osniva¢ komeniologije. O njegovom Zivotu i
delu govorio je Dr. Zoroslav Spevak. O li€nosti Jana Kvacale
govorio je i predsednik Kancelarije za Slovake u inostranstvu dr
Igor Furdik, kao i direktor Slovackog izdavackog centra Vladimir
Valencik, koji je tom prilikom predstavio i najnovije knjizno
izdanje SIC pod nazivom: Jan Kvacala — Komenski. Svecanoj
noti ovog kulturnog dogadaja doprineo je i Kamerni hor Musica
Viva pod dirigentskom palicom Marjene Stankovi¢-Krivak.

Spomen-ploca postavljena je na spoljni zid apoteke pored
Doma zdravlja i nosi sledeéi tekst:

Na ovom mestu nalazila se narodna $kola sa uciteljskim
stanom, u kome je roden dr Jan Kvacala (1862-1934), slovacki
univerzitetski pedagog, osnivac komeniologije, istoricar kulture i
evangelisticki teolog. Povodom 150 godina od njegovog rodenja,
spomen-plocu s postovanjem postavljaju Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka i Slovacki izdavacki centar.
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DR. JAN KVACALA - INTELEKTUAL
PRE 21. STOROCIE
DR. ZOROSLAV SPEVAK

Jan Rodomil Kvacala sa narodil 5. februara 1862 v Ba¢skom
Petrovci. Jeho otec Jan, rodak z Beckova (1830 — 1888) bol v
Petrovci ucitelom. Matka Terézia (1837 — 1903) bola dcérou
Jozefa Godru, ucitela v Laliti. Jan mal i starsieho brata Karola
Drahotina (1860 — 1918), evanjelického farara v Binguli a v
USA a sestru Ludmilu (1866 - 1956), ktora cely Zivot stravila v
Petrovci, vdome na dnesnej Kvacalovej ulici.

Maly Jan Rodomil ale vdbec nebol typické dedinské dieta.
Nepretrzite sa pohyboval v intelektualskom prostredi a od
malicka vsaval pocetné dojmy a vzacne podnety, ktoré vo
velkej miere ovplyvnili jeho budicu Zivotnd drahu a vedeckd
orientaciu.

Ako devatrocny skolak bol svedkom velkej udalosti, na ktord
nezabudol do konca Zivota. Ked' sa totiz roku 1871 oslavovalo
dvestoroc¢né jubileum dmrtia Jana Amosa Komenského, aj
bacski slovenski ucitelia usporiadali slavnost. Kvacala sa ako
maly zGcastnil na tejto slavnosti a velmi nanho zap6sobila.

Ako ziak l[udovej Skoly urcity ¢as roznasal pedagogicky
casopis Priatel Skoly, ktori vydavali slovenski ucitelia v Backe a
redigoval Karol Miloslav Lehocky.

Maly Kvacala chodil kratky €as aj do Zidovskej Skoly, aby sa
trochu poducil nemginu.

V roku 1872 odiSiel so starSim bratom na gymnazialne
studia do Sarvasa. Usilovne sa ucil, ale miloval aj hudbu a spev.
Hraval velmi pekne na flaute.

V roku 1880 sa Jan Kvacala vybral z rodného Petrovca do
Bratislavy na vysokoSkolské Studia. Lodou prechadzal popri
Kiskoresi a cez Budapest sa dostal do Bratislavy. Po ukonceni
Siestich semestrov na Evanjelickej teologickej akadémii, kde
sticasne navstevoval aj prednasky z filozofie a filologie na
Filozoficko-pravnickej akadémii, vybral sa roku 1883 este na
Styri semestre na univerzitu v Lipsku. Tam vznikla v nemc¢ine
pisana dizertacia o Komenskeého fyzike.

Mladého doktora pozvali roku 1886 za suplenta na
bratislavské lyceum, naKatedru klasickychjazykov aslovenciny.
V tom case sa uz dlhSie venoval pedagogike, studiam o
Komenskom a Baconovi. Intelektudlne dobrodruzstvo, ktoré sa
zacalo v hlave malého Janka na oslavach, ktoré zorganizovali
bacski slovenski ucitelia v Petrovci, teraz uz nadobudalo
gigantické rozmery. Bolo to dobrodruzstvo patrania po stopach
Komenského, archivneho vyskumu, pisania, prednasania,
neuveritelnej cestovnej dynamiky a pracovnej energie.

Roku 1892, ked sa oslavovalo tristé vyrocie narodenia
Komenského, tridsatro¢ny vedec Kvacala spdsobil znacny
rozruch vo vedeckych kruhoch svojim spisom Johann Amos
Comenius. Sein Leben und seine Schriften. Tato praca znamenala
zakladny vedecky prinos k poznaniu Zivota a diela J. A.
Komenskeého, na ktorej budovala nielen domaca, ale aj svetova
komenioldgia. Si¢asne vyvolala cely rad nasledkov a udalosti a
v kone€nom désledku udala smer dalSieho Kvacalovho Zivota.

Najvacsi uspech spis mal v Amerike. Americky minister
Skolstva pozval Kvacalu za jedného z podpredsedov svetového
pedagogického kongresu v Chicagu roku 1893.

DR JAN KVACALA — INTELEKTUALAC
ZA 21. VEK
DR ZOROSLAV SPEVAK

Jan Rodomil Kvacala je roden 5. februara 1862. u Backom
Petrovcu. Njegov otac Jan, rodom iz Beckova (1830-1888)
bio je ugitelj u Petrovcu. Njegova majka Terezija (1837-1903)
bila je kcerka Jozefa Godre, uéitelja u Laliéu. Jan je imao i
starijeg brata Karola Drahotina (1860-1918), evangelistickog
sveStenika u Binguli i u SAD, kao i sestru Ljudmilu (1866-
1956), koja je ceo zivot provela u Backom Petrovcu, u kuci koja
se nalazi u sadasnjoj Kvacalinoj ulici.

Jan Rodomil uopste nije bio tipi¢no dete sa sela. Odrastao je
u okruZenju intelektualaca i od malena je upijao brojne utiske
i korisne podsticaje koji su u velikoj meri uticali na njegov dalji
Zivotni put i nau€nu orijentaciju.

Kao devetogodisnji decak bio je svedok velikog dogadaja
koji je u njegovom Zivotu ostavio neizbrisiv trag. Godine 1871.
slovacki ucitelji iz Backe priredili su svecanost povodom
200-godisnjice od smrti Jana Amosa Komenskog. Kvacala je
tada u€estvovao na ovoj svecanosti i ona je imala veliki uticaj
na njega.

Kao dak narodne Skole jedno vreme raznosio je pedagoski
casopis Prijatelj skole koji su izdavali slovacki ucitelji u Backoj i
koji je uredivao Karol Miloslav Lehotski.

Kvacala je kao decak kratko vreme pohadao i jevrejsku Skolu
kako bi u¢io nemacki jezik.

Godine 1872. otiSao je sa svojim starijim bratom u Sarvas
gde se upisao u tamosnju gimnaziju. Vredno je ucio, ali voleo je
i muziku i pevanje. Veoma lepo je svirao na flauti.

Godine 1880. Jan Kvacala je otiSao iz rodnog Petrovca u
Bratislavu na fakultet. Brod u kome se nalazio plovio je pored
Ki$ Keresa i preko Budimpeste stigao u Bratislavu. Nakon Sest
semestara na Evangelistickoj teoloskoj akademiji, gde je ujedno
pohadao predavanja iz filozofije i filologije na Filozofsko-
pravnoj akademiji, uputio se 1883. godine na Univerzitet u
Lajpcigu, gde je upisao jos naredna Cetiri semestra. Tu je na
nemackom jeziku napisao disertaciju o fizici Komenskog.

Mladog doktora su 1886. godine pozvali kao asistenta
na licej u Bratislavi, na Katedru klasi¢nih jezika i slovackog
jezika. U to vreme se ve¢ posvetio pedagogiji, proucavanjima
Komenskog i Bekona. Intelektualna avantura koja je pocela
da se razvija u glavi malog decaka Janka na svecanosti koju
su priredili slovacki ucitelji iz Backe u Petrovcu, sada je
dobila ogromne razmere. Bila je to avantura u potrazi za
delom Komenskog, avantura arhivskog istraZivanja, pisanja,
predavanja, neverovatne dinamike i radne energije.

Godine 1892. kada se obeleZavala 300. godisnjica od
rodenja Komenskog, 30-godisnji naucnik Kvacala izazvao
je veliku paznju u krugu naucnika svojim radom Johann
Amos Comenius. Seine Leben und seine Schriften. Ovaj rad
predstavljao je osnovni naucni doprinos poznavanju Zivota
i dela J.,A.Komenskog na kome se dalje razvijala ne samo
domaca, vec i svetska komeniologija. Ujedno, rad je izazvao
brojne posledice i nove dogadaje, a na kraju krajeva imao je
veliki uticaj i na dalji Kvacalin Zivot.
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Podujatie pocut ) érFﬁr k, predseda Uradu pre Slovékov Zij
v zahranici

Rektor Jurjevskej univerzity pozval Kvacalu za univerzitného
profesora a on pozvanie prijal. Tym sa zacalo tretie, najdlhsie
obdobie jeho Zivota a prace, ktoré trvalo plnych 27 rokov.

Hoci bol trvalo zamestnany, Kvacala neustale cestoval.
Vsade hladal archivy, mize4, kniznice, Studoval a zhromazdoval
material. Ponavstevoval vsetky vyznamnejSie eurdpske
mesta a vyhladaval cenné dokumenty, ktoré sa vztahovali na
Komenského. Toto Stddium ho neskdr priviedlo k vyskumu
osobnosti, ktoré s dielom Komenského sdviseli. Najviac sa
ststredil na renesan¢ného filozofa a pedagéga Thomasa
Campanellu.

V jednej prednaske v Petrohrade spominal, ktoré eurdpske
mesta navstivil a o nasiel v tamojsich archivoch a knizniciach.
Uvadzame iba €ast tychto miest: Londyn, Vieden, Drazdany,
Weimar, Gotha, Amsterdam, Leyden, Haag, Frankfurt,
Heidelberg, Norimberg, Kodan, Praha, LeSno, Stokholm, Upsala,
Riga, Géteborg, Hamburg, Utrecht, Brusel, Pariz, Luxemburg,
§trasburg, Zirich, Mnichov, Berlin, Gdansk, Elbing...

V rokoch 1916 - 1918 Kvacala bol dekanom fakulty
Jurjevskej univerzity. Bol priamym svedkom Velkej oktébrovej
revoldcie.

Roku 1920, po viac ako Stvrtstoro¢nom pobyte v Rusku,
vratil sa Kvacala do Ceskoslovenska. Najprv bol v Martine
v Slovenskom narodnom muzeu a odtial rychlo odisiel do
Bratislavy, kde prijal pozvanie za riadneho profesora cirkevnych
dejin na Teologickej vysokej Skole.

V roku 1932 Kvacala slavil sedemdesiate narodeniny.
Pocetni ctitelia venovali mu celé zosity casopisov, zbornikov,
vyslio nom pocetné prileZitostné ¢lanky, ale aj cenné prispevky.

V aktivnej sluzbe zotrval aj po sedemdesiatke, cestoval,
prednasal a zhromazdoval material pre Dejiny reformdcie na
Slovensku. Na jednej takej ceste do nedalekej Viedne zastihla
ho mozgova prihoda. V roku 1934, bola sobota g. jana o pol
tretej rano, zomrel v nemocnici Milosrdnych bratov na ulici
Taborstrasse.

Pohreb Dr. Jana Kvacalu bol 13. jina 1934 v Bratislave.
Uvedené Dejiny vysli posthumne.

Povedzme si eSte iba to, Ze ten ¢lovek za pol storocia
tvorivej vedecko-literarnej ¢innosti napisal Sest tisic tlacenych
stran, o je asi dvanast zvazkov 500-stranovych knih. Zaradeny
bol medzi jedine¢nych znalcov Komenského a Campanellu na
celom svete, z(€astnil sa na svetovych vedeckych kongresoch
(Chicago, Pariz, Varsava, Poznan, Praha) a bol ¢lenom Kralovskej
Ceskej spolocnosti nauk v Prahe, Comenius Gesellschaft v
Berline, Gesellschaft fir Geschite des Protestantismus in
Osterreich vo Viedni, Akademie nauk v Petrohrade, cestny €len
Ustrednyho spolku jednot ugitelskych na Morave v Prerove.
Roku 1904 bol vyznamenany prémiou Ruskej akadémie vied v
Petrohrade. Doktoraty mu udelili vo Viedni (Rakusko) a v Rige
(LotySsko).

Postava doktora Kvacalu sa nam z dnesnej perspektivy
¢rtd ako postava moderného eurépskeho intelektudla, plne
odovzdaného svojej praci a poslaniu, polyglota (pisal okrem po
slovensky aj po latinsky, nemecky, franctzsky, cesky, rusky,
madarsky a Ciasto¢ne po polsky), dynamického a mobilného
cestovatela, badatela a prednasatela, ktory sa v3ak vracal aj do
rodiska, aby videl svojich a povedal im nieco nové. Roku 1929
napriklad prednasal na Slovenskych narodnych slavnostiach o

Pamatnu tabulu odhalili riaditelka UKVS Milina Sklabinsk4 a riaditel
Slovenského vydavatelského centra Vladimir Valentik

Najvecéi uspeh ovaj rad postigao je u Americi. Americki
ministar Skolstva pozvao je 1893. godine Kvacalu za jednog od
potpredsednika Svetskog pedagoskog kongresa u Cikagu.

Rektor Jurjevskog univerziteta Kvacali je ponudio mesto
profesora, koje je Kvacala i prihvatio. Tada je poceo treci,
najduzi period njegovog Zivota i rada koji je trajao punih 27
godina.

lako je bio zaposlen, Kvacala je stalno putovao. Svuda je
posecivao arhive, muzeje, biblioteke, istraZivao je i sakupljao
materijal. Posetio je sve znacajnije evropske gradove i traZio
dragocene dokumente koji su se odnosili na Komenskog.
Ovo ga je kasnije podstaklo na proucavanje li€nosti koje su
bile povezane sa delom Komenskog. Najvise se posvetio
renesansnom filozofu i pedagogu Tomasu Kampaneli.

Na jednom predavanju u Petrogradu spomenuo je koje
evropske gradove je posetio i Sta je nasao u tamosnjim arhivima
i bibliotekama. Ovde navodimo samo neke od tih gradova:
London, Be¢, Drezden, Vajmar, Gota, Amsterdam, Lajden, Hag,
Frankfurt, Hajdelberg, Nirnberg, Kopenhagen, Prag, Lesno,
Stokholm, Upsala, Riga, Geteborg, Hamburg, Utreht, Brisel,
Pariz, Luksemburg, Strazbur, Cirih, Minhen, Berlin, Gdanjsk,
Elbing...

U periodu od 1916-1918. godine Kvacala je bio dekan na
fakultetu Jurjevskog univerziteta. Bio je direktan svedok velike
Oktobarske revolucije.

Godine 1920, nakon viSe od 25 godina koje je proveo u Rusiji,
Kvatala se vraca u Cehoslovacku. Najpre posecuje Slovacki
narodni muzej u Martinu, a odatle odlazi u Bratislavu, gde je
prihvatio mesto stalnog profesora istorije crkve na Teoloskoj
visokoj Skoli.

Godine 1932. Kvacala je proslavio 70. rodendan. Brojni
postovaoci njegovog dela posvetili su mu paznju u mnogim
¢asopisima, zbornicima; o njemu su objavljivani €lanci i nau¢ni
radovi.

Bio je aktivan i u svojim sedamdesetim godinama Zivota,
putovao je, predavao i sakupljao materijal za Istoriju reformacije
u Slovackoj. Na jednom takvom putovanju u Be¢ dobio je sréani
udar. U subotu g. juna 1934. godine u pola tri ujutru preminuo
je u bolnici Milosrdna bra¢a u ulici Taborsstrasse.

Sahrana dr Jana Kvacale bila je 13. juna 1934. godine u
Bratislavi. Navedeni rad Istorija objavljen je posthumno.

Treba navesti da je Kvacala za pola veka svoje plodotvorne
nauc¢no-literarne delatnosti napisao Sest hiljada Stampanih
stranica, 5to iznosi otprilike 12 svezaka knjiga od 500 strana.
UviSten je medu jedinstvene poznavaoce Komenskog i
Kampanele u celom svetu, ucestvovao je na svetskim
nauénim kongresima (Cikago, Pariz, VarSava, Poznanj,
Prag), bio je ¢lan Kraljevskog ceSkog druStva nauka u Pragu,
Comenius Gesellschaft u Berlinu, Gesellschaft fiir Geschite
des Protestantismus in Oesterreich u Becu, Akademije nauka
u Petrogradu, pocasni €lan Centralnog udruZenja pedagoga
u Moravskom delu Ceske u Prerovu. Godine 1904. dobio je
priznanje Ruske akademije nauka u Petrogradu. Doktorate su
mu dodelili u Be€u (Austrija) i Rigi (Letonija).

Doktora Kvacalu bismo iz danasnje perspektive
okarakterisali kao modernog evropskog intelektualca koji je
u potpunosti posvecen svom poslu, dalje kao poliglotu (pored
slovackog pisao je i na latinskom, nemackom, francuskom,
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mladosti Michala Godru.

Roku 1932, ked bola zaloZzena Matica slovenska v Juhoslavii,
Dr. Jan Kvacala sa stal jej prvym €estnym predsedom, o svedc¢i
0 tom, Ze si nadi medzivojnovi narodni a kultdrni dejatelia
uvedomovali jeho velkost a dosah jeho prace.

Po druhej svetovej vojne sa vSak Kvacala akoby zacal
vytracat z nasho povedomia.

Uplnou hluchotou boli roky 1962 (sto rokov od narodenia) a
1987 (stodvadsatpat rokov od narodenia).

Pri patdesiatom vyroci jeho amrtia, roku 1984, bol v Novom
zivote €. 6 uverejneny Kvacalov text pod titulkom Komensky,
zaopatreny Zivotopisnou a bibliografickou poznamkou o
autorovi, podpisany inicialkami V. H. = J. V.

V roku 1997 v ¢lanku uverejnenom v Rovine na ,nasho
zabudnutého vedca” upozornil Jaroslav Ciep a kniZnica Stefana
Homolu pri ,ani nie tak vyznamnom jubileu” (135 rokov od
narodenia) usporiadala vystavu knih Jana Kvacalu, ktoré
kniznici darovala sestra Ludmila.

O pat rokov neskorsie, v roku 2002, v prilohe Hlasu [udu
Obzory uverejnili na pokracovanie zavere¢nu pracu posluchacky
Specializovanych akademickych stadii Jarmily Miksadovej pod
nazvom Jan Rodomil Kvacala. Odvtedy sa dostavajd vlastne
meno a zakladné informacie o osobe a ¢innosti Dr. Jana Kvacalu
i do ucebnych osnov na detaSovanom oddeleni somborskej
ucitelskej fakulty v slovenskej vyucovacej reci v Petrovci.

Pred piatimi rokmi usporiadala Asociacia slovenskych
pedagégov v slavnostnej sieni Gymnazia Jana Kollara v
Petrovci pre nasich osvetovych pracovnikov prednasku o Janovi
Kvacalovi a improvizovanu vystavu jeho knih, kedriaditelkam a
riaditelom vzdelavacich institucii v slovenskej vyu€ovacej reci,
ale aj inym slovenskym kultdrnym organizaciam, odovzdali
velké zaramované a zasklené fotografie s podobiziiou Jana
Kvacalu.

Malo? Urcite ano. Neskoro? Bezpochyby.

Preto dne$né odhalenie pamatnej tabule tejto fascinujtcej,
v kaidom zmysle jedinec¢nej postave kultdrnych dejin
vojvodinskych Slovakov je akoby vyvrcholenim a korunou
snah tych malopocetnych osamelych jazdcov o zachovanie
pamiatky na Dr. Jana Kvacalu a tiez o jeho plnohodnotnu
historickl recepciu. Snah, ktoré po takmer tridsiatich rokoch
dostali dneSnym odhalenim pamatnej tabule konec¢ne plnd
inStitucionalnu podporu a droven. Vsetkym, ktori sa o dnesné
podujatie akymkolvek spdsobom pricinili, patri uznanie a
Uprimna vdaka.

A nech nikoho netrapi, ze tato pamatna tabula venovana
velkému Dr. Janovi Kvacalovi je umiestnend tak trochu
atypicky nizko. MoZno sa pri nej uz v najblizSom ¢ase pristavi
nejaka bystra, zvedava detska hlavicka a necha sa inSpirovat
pribehom malého Janka na podobné celoZivotné intelektualne
dobrodruzstvo.

Ba i vacsie, preco nie.
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¢eskom, ruskom, madarskom i delimi¢no poljskom jeziku),
dinami¢nog i mobilnog putnika, naucnika i predavaca koji se
vracao u rodni kraj kako bi posetio svoje najblize i podelio sa
njima svoje znanje. Tako je npr. 1929. godine odrZao predavanje
na Slovackim narodnim svecanostima o mladosti Mihala Godre.

Nakon Drugog svetskog rata ime ove li¢nosti se polako gubi
iz nase svesti.

Godine 1962. (sto godina od njegovog rodenja) i 1987. (sto
dvadeset i pet godina od njegovog rodenja) nije mu uopste
posvecena paznja.

Prilikom 50. godiSnjice obeleZavanja njegove smrti, 1984.
godine, u casopisu Novi Zivot br. 6 objavljen je Kvacalin tekst
pod nazivom Komenski, zajedno sa bibliografskom napomenom
o autoru, koja je bila potpisana inicijalima V.H. — J.V.

Godine 1997. u €lanku koji je objavljen u magazinu Rovina na
.nadeg zaboravljenog nau¢nika” podsetio nas je Jaroslav Cjep,
dok je Biblioteka Stefana Homole prilikom ,i ne tako znagajnog
jubileja” (135 godina od rodenja) organizovala izlozbu slika Jana
Kvacale, koje je biblioteci poklonila njegova sestra Ljudmila.

Nakon pet godina, tacnije 2002. godine, u prilogu
nedeljnika Hlas [udu Obzori, u nastavcima je objavljen zavrsni
rad studentkinje specijalistickih akademskih studija Jarmile
Miksadove pod nazivom Jan Rodomil Kvacala. Od tada se
ime ove li¢nosti, kao i osnovne informacije o delatnosti dr
Jana Kvacale, svrstavaju i u nastavni plan isturenog odeljenja
Uciteljskog fakulteta iz Sombora na slovackom jeziku u
Backom Petrovcu.

Pre pet godina, kao svojevrsna priprema za ovaj jubilej,
Asocijacija slovackih pedagoga je, u svecanoj sali Gimnazije
Jan Kolar u Backom Petrovcu, za naSe prosvetne radnike
organizovala predavanje o Janu Kvacali; takode je priredena
improvizovana izlozba njegovih knjiga, a direktorkama/ima
obrazovnih institucija na slovackom jeziku, kao i drugim
kulturnim organizacijama, predate su velike uramljene i
zastakljene fotografije sa likom Jana Kvacale.

Da li je to malo? Zasigurno. Da li je kasno? Bez sumnje.

Zbog toga je danasnje otkrivanje spomen-ploce posvecene
ovoj fascinantnoj i u svakom smislu jedinstvenoj licnosti
istorije kulture vojvodanskih Slovaka svojevrsni vrhunac za
one malobrojne entuzijaste koji se bore za ocuvanje secanja
na dr Jana Kvacalu, kao i za zauzimanje ravnopravnog polozaja
ove licnosti u nasoj istoriji. Njihov trud, nakon gotovo trideset
godina, danasnjim ¢inom otkrivanja spomen-plo¢e konaéno
dobija institucionalni nivo i podrsku. Reci zahvalnosti
treba uputiti svima koji su na bilo koji na¢in doprineli ovom
danasnjem dogadaju.

Neka nikog ne brine Sto je ova spomen-plo¢a posveéena
velikom dr Janu Kvacali postavljena onako malo atipi€no nisko.
Mozda ¢e se pored nje u skorije vreme zaustaviti neko bistro,
radoznalo dete koje ¢e prica malog Janka, ako i ne putem Skole
onda barem putem informisanih roditelja, inspirisati da se
upusti u sliénu Zivotnu, intelektualnu avanturu.

A mozZda i u vecu, Sto da ne.
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1. Ket' som pasou na pol'aiii, 2. Zdalo sa mi vo siie zdalo,
pozaspau som na svitafii, dliouta moje ma Eakalo,
slnko horou zasvielilo, Zakalo ma s peknim pierkom,
md) mil'i sen rospradilo. pri zahratki pod vegicrkom
3. A pred domom na rozlidku,
podalo mi pravi nidku,
na ruditki prstem zlati,

na znak nadej Kiski dati.

V novembri 2012 vysiel tlacou siedmy zbornik prac, ktory
prinasa teoreticko-vedecké a badatelské prispevky domacich
a zahrani¢nych odbornikov v oblasti slovenskej hudby vo
Vojvodine. Venuje sa zborovému spevu vojvodinskych Slovakov,
a to bol aj hlavnou témou VII. konferencie muzikolégov a
hudobnych odbornikov, ktora sa konala 12. novembra 2011 v
Ustave pre kultdru vojvodinskych Slovéakov.

Na takmer sto stranach prinasa zbornik reflexie o zborovom
speve ako umeleckej discipline, o dejinach zborového spevu
vojvodinskych Slovakov, ako aj o sdcasne pésobiacich
slovenskych zboroch u nas a o zborovom speve na Slovensku.
Autormi prispevkov st: Megr. art. Slovenka Benkova-
Martinkova, ArtD. (Zborovy spev ako umelecka disciplina, jeho
vyvoj, funkcia a uplatnenie v sdlade so sticasnymi svetovymi
hudobnymi  trendmi), Mariena  Stankovicova-Krivakova
(Zaciatky zborového spevu vojvodinskych Slovakov), Katarina
Melegova-Melichova (Petrovsky spevokol stodvadsatrocny),
Juraj Ferik (Viliam Figu$-Bystry a Mikulas Schneider-Trnavsky
— osobnosti slovenskej hudby a ich pésobenie vo Vojvodine),
prof. PaedDr. Milan Pazdrik, CSc. (Narodny muzsky spevacky
zbor slovenskych ucitelov — devatdesiatrocny), MUDr. Jan
Zachar a PaedDr. Lubica Nechalova, PhD. (Zborovy spev a
jeho manifestacné formy na Slovensku v stcasnosti), Anna
Medvedova (Slovenské zbory vo Vojvodine v siéasnosti) a
PaedDr. Juraj Sudi (Spajanie spevackych zborov a spolocné
vystdpenia). Kazdy prispevok je ilustrovany vhodnymi
fotografiami a dopifia ho resumé v slovenskom a srbskom
Jjazyku.

Zbornik spolocne vydali Narodnostnd rada slovenskej
narodnostnej mensiny a Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovakov. Jeho editorkou je Mgr. Art. Milina Sklabinska, ktora
v Gvodniku zbornika medziinym napisala: ,Zborovy spev patri
k umeleckej discipline, ktora ma u vojvodinskych Slovakov
pozoruhodnd tradiciu. Organizované zborové vystlpenia sd
spaté s cinnostou spevokolov, ktoré koncom devatnasteho
a na zatiatku dvadsiateho storo€ia boli nositelmi kultary a
zaroven upevniovali narodné povedomie. V najnovsom obdobi,
najma na prelome dvadsiateho a dvadsiateho prvého storocia
zaznamenavaju rozkvet komorné zborové telesa, ktoré
interpretuji aj narocné zborové skladby z vaznej a cirkevnej
hudby, respektive tpravy piesni z [udovej tradicie.”

Zbornik v naklade 300 ks vytlagila Tlagiaren Kultlra
podla dizajnu a grafickej Gpravy Jasminy Simonovicovej,
zatial ¢o autorkou obalu je Katarina Luki¢ova Balazikova.
Zbornik je nepredajny a sluzi ako dar pre ucitelov hudobnej
kultary, hudobnych redaktorov, badatelov, ale aj pre v3etkych
zaujemcov o teoretické poznatky z oblasti hudby vojvodinskych
Slovakov.

U novembru 2012. godine iz Stampe je izasao sedmi po redu
Zbornik radova, koji objedinjuje teorijsko-naucne i istrazivacke
radove domacih i stranih stru¢njaka iz oblasti slovacke muzike
u Vojvodini. Najnoviji zbornik bavi se problematikom horskog
pevanja vojvodanskih Slovaka, Sto je bila i glavna tema VIl
konferencije muzikologa i muzickih stru¢njaka, koja je odrzana
12. novembra 2011. godine u Zavodu za kulturu vojvodanskih
Slovaka.

Na gotovo 100 stranica zbornik pruza informacije o
horskom pevanju kao umetnickoj disciplini, o istoriji horskog
pevanja vojvodanskih Slovaka, kao i o slovackim horovima koji
su kod nas trenutno aktivni i o horskom pevanju u Slovackaoj.
Autori radova su: mr Slovenka Benkova-Martinkova ArtD.
(Horsko pevanje kao umetni¢ka disciplina, njegov razvoyj,
funkcija i upotreba u skladu sa savremenim svetskim muzickim
trendovima), Marjena Stankovi¢-Krivak (Poceci horskog
pevanja vojvodanskih Slovaka), Katarina Melegova-Melihova
(Stodvadesetogodisnji Petrovacki hor), Juraj Ferik (Viliam Figus
Bistri i Mikula$ Snajder Trnavski — licnosti slovacke muzike
i njihov rad u Vojvodini), prof. PaedDr Milan Pazurik, CSc.
(90-godisnji Nacionalni muski hor slovackih pedagoga), MUDr
Jan Zahar i PaedDr Ljubica Nehalova, PhD. (Horsko pevanje i
njegove manifestacione forme u Slovackoj u sadasnje vreme),
Ana Medvedova (Sadasnji slovacki horovi u Vojvodini) i PaedDr
Juraj Sudi (Spajanje horova i zajednicki nastupi). Svaki rad
ilustrovan je odgovarajué¢im fotografijama, a dopunjuje ga i
rezime na slovackom i srpskom jeziku.

Zbornik su zajedno objavili Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine i Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka.
Njegova urednica je mr Milina Sklabinski koja je u svom
uvodnom tekstu izmedu ostalog napisala: horsko pevanje se
svrstava u umetnicku disciplinu koja kod vojvodanskih Slovaka
ima bogatu tradiciju. Organizovani horski nastupi povezani su
sa delatnos¢u crkvenih horova kaoji su krajem devetnaestog
i na pocetku dvadesetog veka bili nosioci kulture i ujedno su
Jjacali narodnu svest... U najnovije vreme, prvenstveno na kraju
dvadesetog i na pocetku dvadeset prvog veka vrhunac dostiZu
kamerni horovi koji u svom repertoaru imaju i zahtevnije horske
kompozicije klasicne i crkvene, odnosno slovacke narodne
muzike.

Tira od 300 primeraka odstampala je Stamparija ,Kultura”
na osnovu dizajna i graficke pripreme Jasmine Simonovic, dok
je autorka ve¢ prepoznatljivog omota muzikoloskog zbornika
Katarina Luki¢-Balazik. Zbornik je besplatan i poklanja se
nastavnicima muzicke kulture, muzickim urednicima, nau¢nim
radnicima, kao i svim zainteresovanim za teoriju muzike
vojvodanskih Slovaka.
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Téma konferencievzbudila zaujem verejnosti

VIIl. KONFERENCIA MUZIKOLOGOV A
HUDOBNYCH ODBORNIKOV

Komisia pre hudobnd €innost vyboru pre kultdru Narodnostnej
rady slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku a Ustav pre
kultdru vojvodinskych Slovakov zorganizovali 24. novembra
2012 v Ustave dsmu muzikologickii konferenciu na tému
Cirkevnd hudba vojvodinskych Slovdkov. Zacastnili sa na
nej osobnosti zo sveta hudby, osobitne cirkevnej hudby a
spevu, ktoré hovorili o vyzname tejto umeleckej discipliny
vo vseobecnosti, ako aj o jej aspektoch, prejavujlcich sa u
vojvodinskych Slovakov. Privitali sme aj prof. Jana Vladimira
Michalka, ArtD., vyznamného slovenského organistu a
vysokoskolského pedagdga, ktory preniesol referat Minulost,
stcasnost a buddcnost cirkevnej hudby v Evanjelickej cirkvi
a. v. na Slovensku a ktory zarover vo vecernych hodinach
uviedol organové diela slovenskych a svetovych majstrov
na koncerte v kostole znamom ako novosadska katedrala.
N&s prvy profesionalny organista MgA. Janko Siroma hovoril

na tému Organy v kostoloch dolnozemskych Slovdkov, zatial

¢o o cirkevnych spevokoloch v Bandte a Srieme hovorili Mgr.
Sladan Daniel Srdi¢ a prispevok Mgr. Jaroslava Kopcoka
o spevokoloch v Bdcke precitala Anna Medvedova. Mgr.
art. Milina Sklabinska spracovala tému Aktivity cirkevnych
spevokolov v medzivojnovom obdobi zaznamenané v dobovej
tlaci a Juraj Ferik predstavil Kurzy pre hru na organe, ktoré
sa konali v Sestdesiatych rokoch v Novom Sade. Konferenciu
zaujimavym spdsobom doplnili aj docent PhDr. Ladislav
Lenovsky, PhD., ktory hovoril O identite Slovdkov v Rumunsku,
Madarsku a Srbsku, ako aj docent RNDr. Peter Chrastina, PhD.,
ktory sa zmienil o Historickej krajine a jej vyuZivani v slovenskej
enkldve vo Vojvodine.

Svojou pritomnostou konferenciu tohto roku poctil aj déstojny
pan biskup Evanjelickej a. v. cirkvi v Srbsku Samuel Vrbovsky,
ako aj pocetni evanjelicki farari. Ku kazdej téme sa rozprudila
zaujimava a prospesna diskusia. Zavery z nej budu uverejnené v
zborniku prac spolu so vietkymi prispevkami.

—

Jan Vladimir Michalko

Slovakov

Janko Siroma zmapoval organy dolnozems

VIl KONFERENCIJA MUZIKOLOGA |
MUZICKIH STRUCNJAKA

Komisija za muzicku delatnost Odbora za kulturu
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine u Srbiji i
Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka 24. novembra 2012.
godine organizovali su u Novom Sadu u ZKVS VIII muzikolosku
konferenciju. Tema ovogodisnje konferencije bila je Crkvena
muzika vojvodanskih Slovaka, a u€estvovale su li€nosti iz sveta
muzike, posebno crkvene muzike i pevanja, koje su govorile
o opStem znacaju ove umetnicke discipline, kao i o njenim
aspektima koji se ispoljavaju kod vojvodanskih Slovaka. Na
ovogodisnjoj konferenciji smo pozeleli dobrodoslicu i prof. Janu
Vladimiru Mihalku, ArtD, istaknutom slovackom orguljasu i
visokoskolskom pedagogu, koji je ucestvovao na konferenciji
kao predavac na temu Proslost, sadasnjost i buducnost crkvene
muzike u Evangelistickoj crkvi a.i. u Slovackoj, i koji je ujedno
u vecernjim satima izveo dela za orgulje slovackih i svetskih
majstora na koncertu u Novom Sadu, u crkvi poznatoj kao
novosadska katedrala. Nas prvi profesionalni orguljas MgA.
Janko Siroma govorio je na temu Orgulje u crkvama Slovaka
iz Donje zemlje, dok su o crkvenim horovima u Banatu i
Sremu govorili mr Sladan Daniel Srdi¢, mr Jan Vida, a tekst
mr Jaroslava Kopcoka o crkvenim horovima u Backoj procitala
je Ana Medvedova. Mr Milina Sklabinski obradila je temu
Aktivnosti crkvenih pevackih drustava u meduratnom periodu
zabeleZene u tadas$njoj Stampi, a Juraj Ferik je predstavio
Kurseve za sviranje na orguljama, koji su se odrZavali 60-tih
godina u Novom Sadu. Konferenciju su na zanimljiv nacin
dopunili i docent PhDr Ladislav Lenovski, PhD. koji je govorio
O identitetu Slovaka u Rumuniji, Madarskoj i Srbiji, kao i docent
RNDr Peter Hrastina, PhD. koji je izneo misljenje o Istorijskoj
zemlji i njenom koriscenju u slovackoj enklavi u Vojvodini.

Svojim prisustvom konferenciju je ove godine uvelicao
i biskup Evangelisticke crkve u Srbiji Samuel Vrbovski, kao i
brojni evangelisticki svestenici sa ovog podrucja. Gotovo svaka
tema podstakla je zanimljivu i korisnu diskusiju Ciji ¢e zakljucci
biti objavljeni u najnovijem zborniku radova zajedno sa svim
predstavljenim radovima.
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V' mene Zhromazdenia AP Vojvadiny sa
prihovorila Anna Tomanova Makanova

Momentky z konferencie

KULTURA VO VOJVODINE AKO SUCAST
KREATIVNEJ EUROPY — PERSPEKTIVY,
ViZIE, MOZNOSTI

27. novembra 2012 sa konala vo velkej sieni Zhromazdenia
AP Vojvodiny v Novom Sade medzinarodna konferencia pod
nazvom Kultdra vo Vojvodine ako stcast kreativnej Eurépy.

Konferencia predstavila program Kreativna Eurépa 2014 —
2020, ukdzala na priklady dobrej praxe v €erpani prostriedkov
z eurofondov a priblizila moznosti financovania organizacii,
ktoré sa zaoberaju kulturou. Na konferencii, ktort organizovali
Fond pre eurépske zaleZitosti AP Vojvodiny a Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov, hovorili odbornici zo Srbska, ako aj z
Chorvatska, Madarska a zo Slovenska.

V mene Zhromazdenia AP Vojvodiny sa prihovorila
pritomnym Anna Tomanova Makanova. Zdéraznila déleZitost
a vyznam &erpania finanénych zdrojov z fondov EU. Vojvodinu
od inych regiénov odliSuje prave multikultirnost, ona je
Eurépa v malom... ,My mame vyhodu, lebo materské Staty
nasich mensin su vo vacsine pripadov ¢lenmi Eurépskej dnie
a mdzu nam pomdct pri priprave projektov, mézu nam ukazat
priklady dobrej praxe... Kriza je pritomna v kazdej oblasti, ale
nedovolme, aby bola aj nasou duchovnou krizou,” povedala
Anna Tomanova Makanova.

Osemdesiat (castnikov konferencie z rdznych katov
Vojvodiny pozdravila aj Ivana Buricova, zastupkyna riaditela
Fondu pre eurdpske zéleZitosti a moderatorkou stretnutia bola
Milina Sklabinska, riaditelka Ustavu pre kultdru vojvodinskych
Slovakov.

Pracovnu cast konferencie otvorila Nevena Paunovic¢ova,
predstavitelka zdruzenia Bod kultrneho kontaktu z Belehradu.
Oznamila, kedy zacina program Kreativna Eurépa 2014 — 2020,
aké st jeho priority, aky je navrh na rozpocet a pod. Eurdpska
komisia predpoklada, Ze tisicky ludi, ktori pracuju v oblasti
filmu, médii, kultary, hudby, scénického umenia, kultirneho
dedi¢stva a pod. budi mat vdaka programu podporu z EU.
Rozpocet vo vyske 1,8 miliardy eur na obdobie 2014 — 2020
znac¢ne podpori kulttru a kreativny priemysel, ktoré by mali byt
hlavnym zdrojom novych pracovnych miest v Eurépe.

Tatjana Kalezicova z Klastra kreativneho priemyslu
Vojvodiny priblizila, aké s aktivity a ciele klastrov a ¢o
znamena termin kreativny priemysel. Potom vznikla polemika,
¢i existuje vo Vojvodine kreativny priemysel alebo je iba v
procese rozvoja. Dimitrije Vujadinovi¢ z Nadacie Balkankult
v prispeku Kreativna Vojvodina (Kultdrna diplomacia a mobilita
umelcov / Kultara festivalov vo Vojvodine) skonstatoval, ze
kreativny priemysel vo Vojvodine sa eSte nezacal naplno
rozvijat. Za prednost Vojvodiny poklada multikulturalnost,
Gzemie Balkanu, ale aj to, Ze jej kreativny potencial nie je plne
komercializovany, Ze si zachoval svoju originalitu, $pecifickost.

Miroslav  Kevezdi hovoril o kreativnej Eurdpe a
ndrodnostnych mensindch vo Vojvodine. Podla neho su
narodnostné mensiny uzatvorené do seba, neexistuje
internacionalnost. Tazko sa stotoZduji s odlidnostami a
obracaju sa prevazine k svojej tradicii, ktora brzdi rozvoj
kreativnych idei. Oponoval mu D. Vujadinovi¢, ktory si mysli,
ze prave Specifikd ludovej kultGry nasich narodnostnych

KULTURA U VOJVODINI DEO KREATIVNE
EVROPE — PERSPEKTIVE, VIZIJE,
MOGUCNOSTI

U utorak 27. novembra 2012. godine, u sali Skupstine AP
Vojvodine u Novom Sadu, odrzana je medunarodna konferencija
pod nazivom Kultura u Vojvodini kao deo kreativne Evrope.

Cilj konferencije bio je da prisutnima priblizi evropski
program Kreativna Evropa 2014 — 2020, da predstavi primere
dobre prakse u realizaciji evropskih projekata i ukaze na
mogucnosti finansiranja organizacija koje se bave kulturom. Na
konferenciji, koju su organizovali Fond za evropske poslove AP
Vojvodine i Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka, govorili su
struénjaci iz date oblasti kako iz nase zemlje, tako i iz Hrvatske,
Madarske i Slovacke.

U ime Skupstine AP Vojvodine prisutnima se obratila Ana
Tomanova-Makanova, koja je istakla vaznost i znacaj crpljenja
finansijskih sredstava iz fondova EU. Vojvodinu od ostalih
regiona razlikuje upravo multikulturalnost, ona je Evropa u
malom, te vrednosti treba istaci... ,Mi imamo prednost jer
mati¢ne zemlje nasih manjinskih zajednica su u vecini slu¢ajeva
¢lanice Evropske unije i kao takve mogu nam pomodi u pisanju
projekata, mogu nam pokazati primere dobre prakse... Kriza je
prisutna u svim oblastima, ali ne smemo dozvoliti da ona bude
i nasa duhovna kriza®, rekla je Ana Tomanova-Makanova.

Ucesnike konferencije, kojih je bilo osamdesetak iz raznih
krajeva Vojvodine, pozdravila je i lvana Burica, zamenica
direktora Fonda Evropski poslovi AP Vojvodine. Konferenciju
je vodila Milina Sklabinski, direktorka Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka.

Radni deo konferencije otvorila je Nevena Paunovic,
predstavnica Tacke kulturnog kontakta iz Beograda, koja je
prisutne informisala o tome kada na snagu stupa program
Kreativna Evropa 2014 — 2020, koji su njegovi prioriteti, kakav je
predlog budZeta ovog programa i dr. Prema navodima Evropske
komisije, hiljade ljudi koji rade u oblasti filma, televizije,
kulture, muzike, izvodackim umetnostima, nasledu i srodnim
delatnostima, imace korist od povecane podrske EU u okviru
novog programa Kreativna Evropa, nedavno predstavljenog
u Briselu. PredloZzeni budZet od 1,8 miljjardi evra za period
od 2014. do 2020. godine, predstavlja ocekivanu i potrebnu,
povecanu pomo¢ kulturi i kreativnoj industriji, kao glavnim
izvorima radnih mesta i razvoja u Evropi.

Nakon toga je Tatjana Kalezi¢ iz Klastera kreativnih
industrija Vojvodine prisutnima priblizila aktivnosti i ciljeve
klastera i Sta znac¢i pojam kreativna industrija. Na njenu
temu se polemisalo da li uopSte u Vojvodini postoji kreativna
industrija ili je ona tek u procesu razvoja. Dimitrije Vujadinovic¢
iz Balkankult fondacije smatra da kreativna industrija u
Vojvodini tek treba da se razvije. U izlaganju teme Kreativna
Vojvodina (Kulturna diplomatija i mobilnost umetnika/Kultura
festivala u Vojvodini), kao prednosti Vojvodine on je istakao
multikulturalnost, podrugje odnosno teritoriju Balkana, kao i
to $to njen kreativni potencijal jo$ uvek nije komercijalizovan,
zadrZao je svoju originalnost, specifi¢nost.

Miroslav KeveZdi iz Zavoda za kulturu Vojvodine govorio je
o Kreativnoj Evropi i nacionalnim manjinama u Vojvodini. Po
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Rene Lisac prezentoval projekt 48
Akupunktira mesta

mensin st potencialom pre eurdpske projekty.

Druhad cast konferencie bola venovana dobrej praxi v
gerpani prostriedkov z EU fondov z oblasti kulttry. Zaujimavy
projekt Stanica Zilina-Zdrie¢ie — kultdrny uzol predstavili Jana
Poliakova a Katarina Gatialova zo Slovenska. Ide o komplexnu
rekonstrukciu starého zruinovaného objektu stanice v
meste Zilina, v ktorom je dnes moderné kultirne centrum s
galériou, barom a divadelnou salou. Stanica aj dalej plni svoju
prvoradd funkciu, ibaze v zmodernizovanej budove. Ro¢ne sa
tu uskutoc¢ni okolo 200 kultdrnych podujati a objekt navstivi
priblizne 20 ooo ludi.

Predstavitel zdruzenia architektov zo Zahrebu Rene Lisac
prezentoval projekt Akupunktdra mesta, ktory bude trvat dva
roky a zrealizuje sa v Skopje, Zahrebe, Splite, Belehrade a
Sarajeve. V tychto mestach sa vyberie pat oblasti, v nich by
sa malo uskutoc¢nit pat dielni s piatimi vystavami. Vysledkom
projektu budu skraslené priestranstva jednotlivych casti miest,
vyrobena webova stranka, katalégy, videozaznamy a pod

Organizacia  Kistérségek Fejlesztéséért Tudomanyos
Egyesulet zMadarskavramciprojektu Hlas domova sazaoberala
otazkou migracii. Projekt v podani Janosa Schwertnera mal za
ciel zmapovat vystahovalcov, zistit ddvody a ciele ich odchodu
a nadviazat s nimi kontakt, lebo ich vedomosti a skisenosti
z nového Statu mozu byt prinosom pre domovsky Stat.
Projekt podporil fond IPA a Ziadatel mal partnerov zo Srbska.
Vysledkom spoluprace bola konferencia a vystava fotografii
vystahovalcov v miestnostiach Zhromazdenia AP Vojvodiny.

0 najvacsom kreativnom priemysle v Srbsku — o festivale
Exit — hovoril Dusan Kovacevi¢ z Nadacie Exit. Vladimir
Kozbasi¢ zo Studentského kultdrneho centra v Novom Sade
pritomnym pribliZil projekt Human Rights Sunrise — HuRiSu,
ktory sa realizuje v spolupraci s partnermi z Talianska, Grécka
a Spanielska. Oba projekty st dobrymi prikladmi z Vojvodiny.

Konferencia potvrdila, Ze jednotlivé (ale nie aj pocetné)
zdruzenia a ustanovizne z Vojvodiny UspeSne vyuZivajd
moznosti, ktoré nam dava Eurdpska Unia a Ze existuje chut
jednotlivcov, ktori budd schopni vyuzivat program Kreativna
Eurépa 2014 - 2020.

O festivale Exit hovoril Dugan Kovagevic

Projekt Zilina-Zariecie — dltt|r-|1y uzol predstavili
Jana Poliakova a Katarina Gatialova zo Slovenska

njegovom misljenju nase nacionalne zajednice su zatvorene
i ne postoji neka vrsta internacionalnosti. One ne Zele da
prihvate razli¢itosti, Cesto su okrenute samo ka svojoj tradiciji,
koja sputava novum i razvijanje kreativnih ideja. Sa tom
konstatacijom se nije slozio Dimitrije Vujadinovi¢, koji upravo u
specificnostima narodne kulture nasih nacionalnih manjina vidi
potencijal za evropske projekte.

Drugi deo konferencije bio je posvecen primerima dobre
prakse u kori¢enju sredstava iz EU fondova u oblasti kulture.
Zanimljiv projekat Stanica Zilina Zdre¢ie — kultdrny dzol |
cultural node / kulturni évor predstavile su Jana Poljakova i
Katarina Gatjalova iz Slovacke Republike. Radi se o kompleksnoj
rekonstrukciji nekada starog ruiniranog objekta stanice u gradu
Zilina, koji je danas savremeni kulturni centar, koji obuhvata
galerijski prostor, moderni bar i multifunkcionalnu pozorisnu
salu, u kojoj se odrzavaju razne kulturne manifestacije.
Zanimljivo je da stanica kao takva i dalje funkcionise, samo $to
je modernizovana. Stanica godisnje beleZi oko 200 kulturnih
dogadaja, 20 000 posetilaca.

Rene Lisac iz DruStva arhitekata Zagreb predstavio je
projekat Akupunktura grada, koji je trenutno u procesu
realizacije. Realizacija projekta planirana je u Skoplju, Zagrebu,
Splitu, Beogradu i Sarajevu u toku naredne dve godine.
Aktivnosti projekta uklju€uju odabir pet kvartova, po jedan u
svakom od pomenutih gradova, gde ce biti odrzane radionice,
izlozbe i uradene akupunkturne intervencije. Rezultati ovakvog
projekta su ne samo ulepSani gradovi, ve¢ se planira i izrada
web sajta, kataloga, video zapis i organizacija konferencije.

Organizacija  Kistérségek Fejlesztéséért Tudomanyos
Egyesilet iz Madarske u okviru projekta Glas zavicaja bavila se
pitanjem migracija. Projekat, koji je predstavio Jano$ Svertner,
imao je cilj da odlazak pojedinaca iz drzave ucini reverzibilnim
kako bi emigranti svoje znanje i svoja iskustva prenosili u svoj
zavicaj. Projekat je podrzan od strane IPA fonda, a podnosilac
zahteva imao je partnere iz Srbije. Rezultati ove saradnje su
konferencija i izlozba fotografija emigranata, koja je ovom
prilikom postavljena i u holu Skupstine AP Vojvodine.

Kao primer najvece kreativne industrije u Srbiji predstavljen
je Exit festival, o kome je govorio Dusan Kovacevi¢ iz Exit
fondacije. Vladimir Kozbasi¢ iz SKC Novi Sad predstavio
je projekat Human Rights Sunrise — HuRiSu, realizovan sa
partnerima iz Italije, Gréke i Spanije a podrzan od strane
programa Kultura 2007-2013. Ova dva projekta su dva primera
dobre prakse iz Vojvodine.

Ova konferencija je potvrda da pojedina (ali ne i brojna)
udruZenja i ustanove u Vojvodini uspesno koriste mogu¢nosti
koje nam pruza EU, i da postoji Zelja pojedinaca da se pripreme
za predstojeci period - program Kreativna Evropa 2014 — 2020.




BIBLIOFILIA JURAJA RIBAYA

Pri prileZitosti 200. vyro€ia smrti Juraja Ribaya vydal dstav
v spolupraci so Slovenskym vydavatelskym centrom bibliofiliu
obsahujicu basef Uprimné vyznanie pri harmonike u pdna
Rennera v Prahe 25. oktébra 1782. Verse su v originalnom zneni
v €estine a tiez v slovencine v preklade Lubomira Feldeka. Je tu
aj imaginarny portrét Juraja Ribaya, ktory zhotovil J. Cesnak.
Ide o 2. zvazok edicie Bibliofilie, ktory vysiel v naklade 50
vytlackov.

Juraj Ribay (27. marca 1754 — 31. decembra 1812) bol
vyznamnou a uznavanou osobnostou v dejindch slovenskej
kultary. Pre nas je déleZity aj preto, Ze Strnast rokov pdsobil
na nasom UGzemi, presnejsie v Savinom Sele (vtedy Torza),
kde bol od roku 1798 az do smrti fararom na nemeckej fare.
Zaroven sa zaoberal jazykovedou, publicistikou, etnografiou
a inymi vednymi disciplinami. Podla Chrestomatie slovenskej
vojvodinskej poézie autora Vitazoslava Hronca je Juraj Ribay
aj nasim prvym basnikom. Zaraduje ho sem prave basen, ktora
sa nasla vo vydanej bibliofilii. Podla V. Hronca je tato basen
na Urovni sticasnej modernej poézie, hoci ju Ribay napisal pred
vySe dvoma storociami.

BIBLIOFILIJA JURAJA RIBAJA

Povodom svecanosti obelezavanja 200. godiSnjice smrti
Juraja Ribaja, ZKVS u saradnji sa Slovackim izdavackim centrom
objavio je bibliofiliju koja sadrzi stihove Iskrena ispovest uz
harmoniku kod gospodina Renera u Pragu 25. oktobra 1782.
Stihovi su objavljeni u originalnoj verziji na ¢eskom jeziku,
a takode i na slovackom u prevodu Ljubomira Feldeka. Tu
se nalazi i imaginarni portret Juraja Ribaja koji je naslikao J.
Cesnak. Re¢ je o 2. svesci edicije Bibliofilije koja je izasla u
tirazu od 50 primeraka.

Juraj Ribaj (27. mart 1754 — 31. decembar 1812) je bio
istaknuta i cenjena licnost u istoriji slovacke kulture. Za nas
je znacajan i zbog toga Sto je Cetrnaest godina radio u nasoj
sredini, tacnije u Savinom Selu (tada Torza), gde je od 1798.
godine pa sve do smrti bio sveStenik u nemackoj parohiji.
Istovremeno se bavio i lingvistikom, publicistikom, etnografijom
i drugim nau¢nim disciplinama. Prema Hrestomatiji slovacke
vojvodanske poezije autora Vicazoslava Hronjeca, Juraj Ribaj je
i nas prvi pesnik. Ovde je uvrsten zahvaljuju¢i pesmi koja je
objavljena u Bibliofiliji. Prema misljenju V. Hronjeca, ova pesma
je na nivou savremene moderne poezije, iako je napisana pre
vise od dvesta godina.
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PREZENTACIA KULTURY SLOVAKOV V SRBSKU

PREZENTACIJA KULTURE SLOVAKA U SRBUI

Prezentacna ¢innost nasej ustanovizne bola

v roku 2012 asi najculejsia. A to najma vdaka
knihe Slovdci v Srbsku z aspektu kultdry, ktorej
vydavatelsky tim absolvoval rad prezentacii,

tak doma ako aj v zahranici. Jej bol venovany

aj Uvodny program 51. Slovenskych narodnych
slavnosti, ktory realizoval nas ustav. Okrem toho
sa podielal aj na prezentacii podujati s osobitnym
vyznamom pre slovenskd mensinu v Srbsku.
Vypracoval kvalitny a patavy propagacny material
a umelecky sformoval (vodné a zaverecné
programy divadelnych prehliadok 3xD, Divadelny
vavrin a Folklérneho festivalu Tancuj, tancui...
Vizualne umenie vojvodinskych Slovakov
zviditelfioval prostrednictvom domacich a
zahrani¢nych vystav.

PREZENTACIA SLOVENSKE)J
VOJVODINSKEJ KULTURY DOMA A V

ZAHRANICi PROSTREDNICTVOM KNIHY
SLOVACI V SRBSKU Z ASPEKTU KULTURY

Najvacsim pocinom roka 2012 Ustavu pre kultdru
vojvodinskych Slovakov bolo vydanie publikacie Slovaci v
Srbsku z aspektu kultdry. Svetlo sveta uzrela 18. janudra 2011,
v den tretieho vyrocia existencie Ustavu, ked bola v aule vlady
AP Vojvodiny usporiadand prezentacia.

Tato kniha je prvym kniznym vydanim, ktory obsahuje
trojrocné  vysledky  vedecko-vyskumnej,  informacnej,
dokumentacnej a prezentacnej ¢innosti Ustavu a na Styristo
stranach ponutka uceleny, tak textovy, ako aj vizualny zaznam
o dejindch, sucasnosti a komplexnosti tridsiatich Styroch
prostredi, v ktorych Slovaci mali alebo majui organizované
formy kultdrneho Zivota.

Kniha vysla v naklade tisic vytlackov, ktory sa velmi rychlo
rozobral. Stacil na prezentdciu v Strnastich prostrediach vo
Vojvodine (Kysac, Silbas, Pivnica, Kovacica, Lalit, Novy Sad
[tri prezentacie], Hajdusica, Janosik, HloZany, Stara Pazova,
Aradac¢, Vojlovica, Padina, Bacsky Petrovec) a v Bratislave,
Melbourne, Toronte a Windsore. Kazdd z prezentacii
sa vyznacovala origindlnym programom, srdec¢nostou a
vdaénostou domacich, ktori spropagovali udalost vo vlastnom
prostredi. Ustav sa im odvdagil tym, e odovzdal &ast financii
ziskanych z predaja knih organizatorom. Tym sme podporili
nejeden kultdrno-umelecky spolok, miestny odbor Matice
slovenskej, cirkevny zbor ¢i zakladnd Skolu. Po jednom
exemplari knihy sme darovali slovenskym kniZniciam, skolam,
evanjelickym zborom, miestnym spolocenstvam, miestnym
odborom matice slovenskej, spolkom a vietkym organizaciam,
ktoré sa zaoberaju slovenskou kultdrou a pésobia v prostredi, v
ktorom sme prezentdciu organizovali.

Prezentaciona delatnost nase ustanove je u 2012.
godini bila veoma bogata i uspesna, prvenstveno
zahvaljujuéi knjizi Slovaci u Srbiji s aspekta kulture
¢iji je izdavacki tim odrZao niz prezentacija kako u
zemlji, tako i u inostranstvu. Ovoj knjizi posvecen
je i Program otvaranja 51. slovackih narodnih
svecanosti, koji je takode realizovao nas Zavod.
Osim toga, promovisali smo manifestacije koje su
od posebnog znacaja za slovacku manjinu u Srbiji.
Izradili smo kvalitetan i primamljiv propagandni
materijal i scenarija programa otvaranja i
zatvaranja smotri kao $to su 3xD, Divadelny vavrin
i Folklornog festivala Tancuj, tancyj... Vizualnu
umetnost vojvodanskih Slovaka Zavod je javnosti
priblizio putem izlozbi organizovanih kod nas i u
inostranstvu.

PREZENTACIJA SLOVACKE
VOJVODANSKE KULTURE U ZEMLJI |

INOSTRANSTVU POSREDSTVOM KNJIGE
SLOVACI U SRBIJI S ASPEKTA KULTURE

Najveci poduhvat u 2012. godini za ZKVS bilo je izdanje
publikacije Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. Svetlost dana
ugledala je 18. januara 2011. godine, na dan trece godiSnjice
ZKVS, kad je u auli Vlade AP Vojvodine priredena njena
svojevrsna prezentacija.

Kao takva, ova knjiga je prvo knjizno izdanje koje sadrZi
trogodi$nje rezultate naucno-istrazivacke, informacione,
dokumentacione i prezentacione delatnosti Zavoda, i na 400
strana nudi celovit, kako tekstualni, tako i vizuelni zapis o
istoriji, sadasnjosti i kompleksnosti trideset i ¢etiri sredine u
kojima su Slovaci imali ili imaju organizovane forme kulturnog
Zivota.

Knjiga je izasla u tirazu od hiljadu primeraka koji je bio
izvanredno brzo rasprodat. Bilo ga je taman za prezentaciju u
¢etrnaest sredina u Vojvodini (Kisa¢, Silbas, Pivnice, Kovacica,
Lali¢, Novi Sad (3 prezentacije), Hajducica, Janosik, Glozan,
Stara Pazova, Aradac, Vojlovica, Padina) i za jednu prezentaciju
u Bratislavi, Melburnu, Torontu i Vindzoru. Svaka od
prezentacija se odlikovala originalnim programom, srdaénoscu
i zahvalnos¢u domacina koji su se pobrinuli i za propagiranje
dogadaja u sopstvenoj sredini. Za takav rad im se ZKVS
oduzio na adekvatan nacin, i to tako Sto je organizatorima
uruc¢io deo finansija stecenih prodajom knjiga. Time smo
podrzali mnoga kulturno-umetnicka drustva, mesne odbore
Matice slovacke, crkvene opstine odn. osnovne $kole. Po
jedan primerak knjige poklanjali smo slovackim bibliotekama,
skolama, evangelistickim crkvenim opstinama, mesnim
zajednicama, mesnim odborima Matice slovacke, udruZenjima
i svim organizacijama koje se bave slovackom kulturom i svoju



O knihe sa hovorilo mnoho a velka pocta sa dostala jej
zostavovatelkam aj na 18. medzinarodnom kniznom veltrhu
v Novom Sade. Toto dielo dostalo Specialnu cenu za edi¢ny
pogin roka, ktord udelil predseda komisie Nenad Saponja s
oddvodnenim, Ze tato cena sa udeluje ,za dékladne vykonané,
ucelené a vysokym graficko-vydavatelskym $tandardom
spracované precizne zobrazenie kultirneho rozvoja slovenskej
mensiny v Srbsku”.

Na prezentaciach hovoril okrem zostavovateliek Miliny
Sklabinskej a Katariny Mosnakovej aj dizajnér publikacie Bula
Santa a autor fotografii Michal Madacky. Kazd( prezentaciu
sprevadzal dokumentarny film o tridsiatich Styroch slovenskych
prostrediach v Srbsku a tam, kde boli podmienky, sme pripravili
aj vystavu panelovych fotografii.

Na tychto akciach sme predstavili doma aj v zahranici
prostrednictvom knihy Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry
a sprievodnych podujati jednak ¢innost nasho Ustavu, jednak
sme v kocke pribliZili celkovd kultdru vojvodinskych Slovakov.
Kusok z atmosféry pontikame obrazom a slovom aj ¢itatelom
nasho Majaka.

delatnost obavljaju u mestu u kom smo odrzali prezentaciju.

O knjizi se mnogo govorilo, a njene urednice dobile su veliko
priznanje i na Medunarodnom sajmu knjiga u Novom Sadu, kad
je tom delu dodeljena Specijalna nagrada za lzdavacki poduhvat
godine. Nagradu je dodelio predsednik komisije Nenad
Saponja sa obrazloZenjem da se Specijalna nagrada dodeljuje
za temeljno uradeno, celovito i visokim graficko-izdavackim
standardom obradeno precizno oslikavanje kulturnog razvoja
slovacke manjine u Srbiji.

Na prezentacijama u Srbiji osim urednica Miline Sklabinski i
Katarine Mosnak govorili su i dizajner publikacije Dula Santa i
autor fotografija Mihal Madacki. Svaku prezentaciju dopunila
je projekcija dokumentarnog filma o 34 slovacke sredine u
Srbiji, a takode smo i otvorili izlozbu velikih fofografskih panela
u mestima gde su za to bili pogodni uslovi.

Ovim akcijama predstavila se ne samo delatnost ZKVS, ne
samo knjiga Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, ve¢ se prevashodno
u nasoj zemlji i u inostranstvu promovisala celokupna kultura
vojvodanskih Slovaka. Deli¢ te atmosfere predstavicemo kroz
sliku i tekst i ¢itaocima naseg Mdjaka.
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SAJAM OBRAZIVANIA

UTOKAZI

MINISTARSTVO

Bl § 2 y e WP kutruke, msoausaiis
Katarina Mosnakova, Dula Santa, Milina Sklabinska a Natasa Simonovic¢ova (z lava) so Specialnou cenou za edi¢ny pocin roka
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VLADA APV

Knizna premiéra sa konala 18. januara 2012 v aule vlady
Autonémnej pokrajiny Vojvodiny. Program bol pripraveny
ako prechadzka slovenskym svetom vo Vojvodine. O €innosti
Gstavu sa pochvalne vyjadrili aj premiér pokrajinskej vlady
Dr. Bojan Pajti¢, zastupca Velvyslanca Slovenskej republiky
v Srbsku Rastislav Kostilnik a predsednicka NRSNM Anna
Tomanova Makanova. Kultlrny Zivot Slovakov umelecky
dotvorili pianistka Ivana Novakova z Bacskeho Petrovca,
mladeZnicky spevacky zbor Agapé z Nového Sadu a za hudby
Miroslava Baka predstavila scénickym pohybovym vystdpenim
sicasnu divadelnd tvorbu vojvodinskych Slovakov skupina
Miroslava KoZika zo Starej Pazovy. VSetci navstevnici dostali
jeden exemplar knihy.

& .
Vecierok v Kysaci spestrila spevacka skupina-KIS Kysac

KYSAC

Slovenska vojvodinska kultira sa prostrednictvom knihy
predstavila aj v Kysaci. Organizaciu vecierka, ktory sa
uskutocnil 7. februara 2012 v Slovenskom narodnom dome,
mal na starosti Miestny odbor Matice slovenskej v Kysaci na
cele s predsedom Rastislavom Surovym. Prezentdciu knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultlry spestrili umelecké prednesy
poézie a vystupila aj spevacka skupina KIS Kysac.

Kniha oslovila velky pocet Silbasanov

SILBAS

Vydavatelsky tim knihy  Slovaci v Srbsku z aspektu
kultry zavital 27. februara 2012 aj do Silbasa. Prezentaciu
zorganizoval Aktiv Zien v Silbasi. Jeho predsednic¢ka Katarina
Usiakova privitala pocetnych pritomnych a prihovoril sa aj
predseda Rady miestneho spolocenstva Danilo Pejak. Na
vecCierku sa zacéastnili ¢lenky spolku so spevom a prednesom
poézie a okrem toho podujatie spestrili malou vystavou starych
fotografii.

V knihe si hned'zalistovali aj Bojan Pajti¢ a Anna Tomanova Makanova

VLADA APV

Promocija knjige odrzana je 18. januara 2012. godine, u
svecanoj sali Vlade Autonomne Pokrajine Vojvodine. U okviru
programa promocije, koji je bio koncipiran kao svojevrsna
Setnja slovackim svetom u Vojvodini, govorili su predsednik
Vlade APV dr Bojan Pajti¢, zastupnik ambasadora Slovacke
Republike u Srbiji Rastislav Kostilnik i predsednica NSSNM
Ana Tomanova-Makanova. Deli¢ kulturnog Zivota Slovaka
svojim nastupom predstavili su pijanistkinja Ivana Novak iz
Backog Petrovca, omladinski hor Agape iz Novog Sada, a uz
muziku Miroslava Baka pozorisna grupa Miroslava Kozika iz
Stare Pazove scenskim pokretima predstavila je savremeno
pozorisno stvaralastvo vojvodanskih Slovaka. Svaki posetilac
promocije dobio je po jedan primerak knjige.

2
Riaditelka UKVS darovala knihy do réznych kysaéskych ustanovizni
a zdruzeni

KISAC

Slovacka vojvodanska kultura posredstvom  knjige
predstavljena je i u Kisacu. Organizator knjizevne veceri,
odrzane 7. februara 2012. godine u Slovackom narodnom
domu, bio je Mesni odbor Matice slovacke u Kisacu na celu
sa predsednikom Rastislavom Surovim. Program promocije
knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture uprilicen je poezijom i
pesmama u izvodenju Zenske pevacke grupe KIC Kisac.

SILBAS

Dana 27. februara
2012. godine, izdavacki
tim knjige Slovaci u
Srbiji s aspekta kulture
posetio je i Silbas.
U ime organizatora
promocije Aktiva Zena u
Silbasu, prisutne goste
pozdravilaje predsednica
. Katarina Usjak, a tom
F prilikom obratio im se
i predsednik  Saveta
| mesne zajednice Danilo
Pejak. Clanice udruzenja
uprili¢ile su ovaj dogadaj
I . poezijom i pesmom, kao

*1 i malom izlozbom starih
fotografija.

0 knihe hovorila Milina Sklabinska
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Na Medzinarednem veltrhu knih kniha ziskala'Specialnu cenuv

kategorii edicny pocin roka

VELTRH V NOVOM SADE

1. marca 2012 sme knihu predstavili na 18. medzinarodnom
veltrhuknih v Novom Sade. Pritomni boli novinari RTV Vojvodiny
Bora Oti¢, recenzent knihy Ladislav Cani, ako aj znamy Zensky
ludovy orchester z Aradaca — Aradacske meskarky, ktoré
piesnami a charizmou prildkali pocetnych okoloidicich. Nas
Gstav si prebral vyznamnu cenu za knihu Slovaci v Srbsku z
aspektu kultlry — Specialnu cenu v kategdrii edi¢ny pocin roka.

B e L L

Katarina Mosnakova, Milina Sklabinska a Dula Santa

PIVNICA

Prezentaciu knihy mali moZnost zazit aj Pivnicania.
Zorganizovala ju Zakladna Skola 15. oktdébra v Pivnici 7. marca
2012. Riaditelka Tatiana Nadova sa prihovorila pochvalnymi
slovami o knihe aj o praci Ustavu. V programe vystupil komorny
zbor Nadeje a basen zarecitovala Sandra Griiova.

V Starej Pazove na prezentacii vystupili aj Miroslav a Jaroslava
Opavskovci

STARA PAZOVA

8. marca 2012 predstavil Gstav svoje (spesné vydanie aj
v Starej Pazove. V mene organizatora Slovenského kultirno-
umeleckého spolku hrdinu Janka Cmelika sa na Givod prihovorila
Anna Lepsanovi¢ova. Potom bol program, ktory pozostaval
z prednesu krasneho slova a pazovskej [udovej piesne. Po
prezentdcii si pritomni pozreli zrenovované miestnosti spolku
hrdinu Janka Cmelika.

KOVACICA

Doposial najviac zaujemcov sa zislo na prezentacii knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultury v Podnikatelsko-rekreacnom
stredisku Relax v Kovacici. Vecierok 13. marca 2012

SAJAM KNJIGA U NOVOM SADU

U cetvrtak 1. marta 2012. godine, publikaciju Slovaci u
Srbiji s aspekta kulture predstavili smo na 18. medunarodnom
Salonu knjiga u Novom Sadu. Promociju knjige svojim
prisustvom uveli¢ali su novinar RTV Vojvodine Bora Oti¢, jedan
od recenzenata knjige Ladislav Canji, kao i jedinstveni Zenski
narodni orkestar Meskarke iz Araca, koje su svojom pesmom
i harizmom privukle paznju brojnih prolaznika. Tog dana, nasa
ustanova je za ovo delo primila Specijalnu nagradu u kategoriji
Izdavackog poduhvata godine.

Zostavovatelky publikacie privitala riaditelka ZS v Pivnici Tatiana Nadova

PIVNICE

Promociji knjige imali su prilike da prisustvuju i Pivnicani 7.
marta 2012. godine. Organizator ovog dogadaja bila je Osnovna
Skola ,15. oktobar” u Pivnicama. Direktorka Skole Tatjana Nad
zapocela je vece lepim re¢ima o knjizi i uopsteno o radu Zavoda.
U programu su nastupali Kamerni hor Nade i recitatorka Sandra
Grnja.

e

Zaber z diskusie po prezentacii

STARA PAZOVA

Dana 8. marta 2012. godine, ZKVS je prezentovao svoje
kapitalno izdanje i u Staroj Pazovi. U ime organizatora —
Slovagkog kulturno-umetni¢kog drustva ,Heroj Janko Cmelik”
prisutne je pozdravila Ana LepSanovi¢ i najavila kratak program
uz poeziju i pazovacke narodne pesme. Nakon promocije knjige
usledio je obilazak renoviranih prostorija drustva ,Heroj Janko
Cmelik".

KOVACICA
Do sada najposecenija promocija knjige Slovaci u Srbiji
s aspekta kulture bila je u Kovacici, u konferencijskoj sali
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Relax s knihou

zorganizoval Miestny odbor Matice slovenskej v spolupraci
s Obecnou kniznicou v Kovagici. Uvodné prihovory patrili
Zuzane Lenhartovej, predsednicke MO MS Kovacica a Jarmile
Cendic’ovej, ktord pozdravila hosti v mene Obce Kovacica. V
programe vystupili mladSie cirkevné evanjelické spevokoly
oboch domacich zborov pod taktovkou Alzbety HrieSikovej a
Jana Marka. Danka Svetlikova recitovala ¢ast z knihy Marie
Jonasovej-Kotvasovej Mat patnast je také tazkeé alebo Striptiz
a soaré uvadzala Anna Tomanova.

% 2 : 4
Aj Aradacania
ARADAC

Slovenski  vojvodinskd  kultdru  sme  predstavili
prostrednictvom knihy aj v Aradac¢i 22. marca 2012. Hosti
privitala predsedni¢ka Miestneho odboru MSS v Aradaci Anna
Baglasova. Prezentaciu v zdruZeni Harménia otvorili basiami
Jana Viergova a Martina Hanusova. Pritomné boli Aradacske
meskarky, a¢inkujdce aj pri nahravani dokumentarneho filmu
Chodenie s pani¢kami, ktory ako projekt Ustavu premietali
takisto v tento vecer.

T \ .-i > et
Vojlovicania pre zamestnankyne UKVS pripravili
darcek

VOJLOVICA

24. marca 2012 na farskom trade Evanjelickej a. v. cirkvi vo
Vojlovici bola dalSia prezentdcia publikacie Slovaci v Srbsku z
aspektu kultdry. Pritomnych privital Michal Marko, predseda
Miestneho odboru MSS vo Vojlovici — organizator tejto akcie.
V programe vystipili spevaci Alena Gajanova a Ivan Hrib,
hudobno-recita¢na dvojica Marina Hribova a Lehel Nagy a
vojlovickeé deti, ktoré ukazali ludové kroje z tohto prostredia.

poslovno-rekreativnog centra ,Relaks”. Vece je odrzano 13.
marta 2012. godine, a organizator je bio Mesni odbor Matice
slovacke Stara Pazova u saradnji sa Opstinskom bibliotekom
u Kovagici. Uvodni (pozdravni) govori pripali su predsednici
MOMS Kovatica Zuzani Lenhart i Jarmili Cendi¢, koja je
pozdravila goste u ime Opstine Kovacica. U programu su
nastupali mladi crkveni horovi obeju domacih evangelickih
crkvenih opstina, pod dirigentskom palicom Alzbete HrjeSik i
Jana Marka. Danka Svetlik odrecitovala je odlomak iz knjige
Mat pdtndst je také tazké alebo Striptiz autorke Marije Jonas
Kotvas. Moderator programa je bila Ana Tomanova.

ARADAC

Slovacku vojvodansku kulturu putem knjige prezentovali
smo i uAracu, u €etvrtak 22. marta 2012. godine, u prostorijama
UdruZenja Harmonija. Goste veceri pozdravila je predsednica
Mesnog odbora MSS u Aracu Ana Bagljas, a promociju knjige
svojim nastupom uvelicale su recitatorke Jana Vjergova i
Martina Hanusova, kao i Meskarke iz Araca. Nastup Meskarki
bio je najava dokumentarnog filma pod nazivom Setnja sa
damicama, kao jednog od projekata ZKVS, na ¢ijem snimanju
su ucestvovale, a koji je emitovan u okviru programa promocije.

Kniha vzbudila velky Zaujem u Vojlovicanov

VOJLOVICA

U subotu 24. marta 2012. godine, u parohijskom domu
Evangelicke crkve u Vojlovici, bila je odrzana jo$ jedna u nizu
promocija publikacije Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. Prisutne
je pozdravio predsednik Mesnog odbora MSS u Vojlovici Mihal
Marko, koji je bio i organizator celog dogadaja. U programu
promocije nastupali su pevaci Alena Gajanova i Ivan Hrib,
muzic¢ko-recitatorski par Marina Hrib i Lehel Nad, a deca iz
Vojlovice prikazala su slovacku narodnu nosnju iz njihove
sredine.
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prezentacie v Baéskej Palanke

BACSKA PALANKA

Kultara vojvodinskych Slovakov bola vdaka knihe Slovaci
v Srbsku z aspektu kultdry predstavend aj v Bacskej Palanke.
V Slovenskom dome 27. marca 2012 zorganizoval prezentdciu
MO MS. Pritomnym sa prihovoril Vladimir Fekete. Hrou na
tambure spestril program Andrej HloZan.

LALIT

Miestny odbor MSS v Laliti tiez zorganizoval pre svojich
spoluob&anov prezentaciu knihy Slovaci v Srbsku z aspektu
kultary. Pritomnych v miestnostiach KUS-u Stefénik privital
predseda MO MS Jan Zorfan. Program prichystali Ziaci
zakladnej Skoly. Prezentdcia sa konala 1. aprila 2012.

& .
Vydavatelsky tim.na vecierku novosadského MO.MS privital
Jaroslav Feld

NOVY SAD

Okrem prezentdcie v aule vlady AP Vojvodiny a na
novosadskom veltrhu usporiadal vydavatelsky tim aj tretiu
novosadskl prezentaciu (4. aprila 2012) na podnet Miestneho
odboru MSS, a to v priestoroch SKC P. J. Safarika. Program
moderoval predseda MO MS v Novom Sade Jaroslav Feldy.
Odzneli skladby miesaného zboru SKC P. J. Saféarika pod
vedenim Janka Zorjana a tiez basen v interpretacii maticiarky
Eleny Surovej.

HAJDUSICA

13. aprila 2012 Hajdusicu navstivili J. E. pan velvyslanec SR
Jan Varso a predsednicka NRSNM Anna Tomanova-Makanova.
Pri tejto prilezitosti slavnostne odhalili pamatnd tabulu
na Slovenskom dome v Hajdusici a potom zostavovatelky

BACKA PALANKA

Zahvaljujuci knjizi Slovaci u Srbiji s aspekta kulture, kultura
vojvodanskih Slovaka bila je predstavljena i u Backoj Palanci.
Promociju je organizovao MOMS Backa Palanka u tamos$njem
Slovackom domu, u utorak 27. marta 2012. godine. U ime
organizatora prisutnima se obratio Vladimir Fekete. Ucenik
Andrej HloZan uprilicio je dogadaj sviranjem na tamburi.

LALIC

Mesni odbor MSS u Lalicu je za svoje sugradane takode
organizovao promociju knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture. U
prostorijama KUD ,Stefanik” prisutne je pozdravio predsednik
MOMS Lali¢ Jan Zornjan. Nakon toga procitana je pesma, a
kratak program pripremili su i u€enici tamosnje osnovne $kole.
Promocija je odrzana 1. aprila 2012. godine.

Pre evanjelicky cirkevny. zbo?v Novom Sade knihu prebral farar
Vladimir ObSust

NOVI SAD

Pored promocije knjige odrZane u svecanoj sali Vlade AP
Vojvodine i na Novosadskom sajmu (Salonu knjiga), izdavacki
tim realizovao je tre¢u po redu novosadsku promociju u
okviru tradicionalne veceri Mesnog odbora MSS Novi Sad.
Promocija je odrzana 4. aprila 2012. godine, u prostorijama SKC
.P.J.Safarik”. Program, koji je vodio predsednik MO MS Jaroslav
Feldi, uprilicen je kompozicijama u izvodenju meSovitog hora
SKC ,P.J.Safarik”, pod dirigentskom palicom Janka Zorjana, i
pesmama u interpretaciji ¢lanice MSS Elene Surove.

HAJDUCICA

Dana 13. aprila 2012. godine, ambasador Slovacke Republike
Jan Vardo i predsednica NSSNM Ana Tomanova-Makanova
posetili su Hajducicu, gde je svec¢ano otkrivena spomen-ploca
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publikacie Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry Milina Sklabinska
a Katarina Mosnakova predstavili knihu HajduSicanom na
farskom urade Evanjelickej a. v. cirkvi. Hosti privital pan farar
Jaroslav Javornik.

Prezentacie v Janosiku sa ztucastnilifajipredsednickalNRSNM Anna
Tomanova Makanova a velvyslanec SR'v Belehrade Jan Varso

JANOSIK

V Janosiku predstavili publikaciu 13. aprila 2012 v Dome
kultdry. Okrem zostavovateliek sa prihovoril J. E. pan
velvyslanec SR Jan VarSo a predsednicka NRSNM Anna
Tomanova-Makanova. Prezentaciu organizovala Zakladna
Skola T. G. Masaryka. Riaditelka Zuzana Halabrinova privitala
pritomnych. V programe recitovala T. GabriSova a slavnostny
raz prezentdcii dal Komorny zbor Gléria pod vedenim Zuzany
Bukicovej.

Slovaci v Srbsku

BRATISLAVA

O tejto knihe sa mohli dozvediet aj v Slovenskej republike
uz 19. aprila 2012 na velkolepej prezentacii v Moyzesovej
sieni. Pomocnd ruku podalo Velvyslanectvo Srbska na
Slovensku, ako aj Urad pre Slovékov Zijdcich v zahraniéi. K
pocetnym pritomnym sa prihovorili velvyslankyna Radmila
Hrustanovicova a predseda Uradu Milan Vetrak. Program sme
pripravili ako osobité putovanie slovenskym vojvodinskym
svetom. Na videovych zaberoch sme priblizili dediny v Backe,
Banate a Srieme tak, Ze ich sprevadzali ludové piesne. Ked' sa
teda na obrazovke objavilo video o niektorej dedine, zaroven
sa 0 nej aj spievalo. Utinkovali Janko Brtka (akordedn), Ervin
Malina (kontrabas a hudobna Gprava), Dorde Petrisko (husle
a gitara), Vladimir Tur€an (viola) a sélistky Anita Rybarova a
Slovenka Benkova. Videové zabery pripravil Boris Havran a
ve¢ierok moderoval Stefan Bugko. Ako daréek podujatiu —
piesent Od Dunaja hlbokého aZz po Krivai vysoky — zaspieval
lvan Ozvat, sdlista Slovenského narodného divadla.

Evanjelicky faér Jaroslav Javornik pr
cirkevného zboru

na Slovackom domu u Hajducici. Tom prilikom, urednice knjige
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture Milina Sklabinski i Katarina
Mosnak, odrzale su promociju publikacije Slovaci u Srbiji s
aspekta kulture za tamo3nje stanovnistvo, u parohijskom domu
Evangelicke crkve u Hajducici. Goste promocije pozdravio je
sveStenik Jaroslav Javornik.

\.mene S>US Janogik knihu prebral predseda lvan Listmajer

JANOSIK

U Janosiku je knjiga predstavljena 13. aprila 2012. godine, u
tamosnjem Domu kulture. Pored urednica, o knjizi su govorili i
NJ.E. ambasador Slovacke Republike Jan Varso i predsednica
NSSNM Ana Tomanova-Makanova. U ime organizatora —
Osnovne Skole ,T. G. Masarik” prisutne goste pozdravila je
direktorka Zuzana Halabrinova. U programu je Tijana Gabri$
izrecitovala jednu pesmu, a svecanu notu celom dogadaju dao
je Kamerni hor Glorija pod dirigentskom palicom Zuzane Bukic.

ts

Anita Rybarova a Janko Bitka v prednese piesni zo Sriemu

BRATISLAVA

| Slovaci u Slovackoj imali su priliku da se susretnu
sa publikacijom na velianstvenoj promociji, odrZanoj u
Mojzesovoj sali u Bratislavi. Promocija je realizovana uz
podrsku Ambasade Republike Srbije u Bratislavi i Kancelarije
za Slovake u inostranstvu. U ime organizatora, prisutnima su
se obratili ambasadorka Radmila Hrustanovi¢ i predsednik
Kancelarije Milan Vetrak. Program promocije predstavio je ne
samo knjigu, ve¢ Zivot i kulturu Slovaka koji Zive u Srbiji. Oni
su prikazani kroz kratak film pracen Zivim izvodenjem narodnih
pesama iz raznih krajeva Banata, Backe i Srema. Svaki od
regiona Vojvodine imao je video prezentaciju, koju je na sceni
uzivo ispratio orkestar u sastavu: Janko Brtka (akordeon),
Ervin Malina (kontrabas i aranzman), Dorde Petrisko (violina
i gitara), Vladimir Tur€an (viola) i solistkinje Anita Ribar i
Slovenka Benkova- Martinko. Video je pripremio Boris Havran,
a moderator celokupnog programa bio je Stefan Bucko. Kao
poklon ovom svec¢anom dogadaju, solista Slovackog narodnog
pozorista lvan Ozvat otpevao je pesmu Od Dunaja hlbokého azZ
po Krivan vysoky.



KANADA A AUSTRALIA

Kanadska a australska prezentacia knihy sa konala vdaka
sukromnym navstevam zostavovateliek publikacie, ktoré
navstivili Toronto, respektive Melbourne pocas dovoleniek.
Obe slovenské komunity za ocednmi si mimoriadne vazia svoje
korene a chrania svoju slovenskl identitu. Aj preto listovanie
v tejto knihe vyvolalo u nich vela spomienok, radosti, ale aj
nejednu slzu. Organizatorom prezentdacie v Toronte bol Klub
dolnozemskych Slovakov Vojvodina, ktorého predsedom je
Michal Pavlis, a Slovensky evanjelicky zbor Sv. Pavla v Toronte,
kde fararom je Ladislav Kozak. O australsku prezentaciu knihy
sa postarala Elena Lomenovd, predsednicka Slovenského
spolku Ludovita Stdra v Melbourne.

Jeden exemplar knihy sa dostal do rak aj predsednicke Asociacie
slovenskych spolkov zien Marii Miskovicovej

KANADA | AUSTRALIJA

Kanadska i australijska promocija knjige odrzane su
prilikom privatnih poseta urednica tj. prilikom njihovog
boravka na godiSnjem odmoru u Torontu odn. Melburnu. Obe
prekookeanske slovacke zajednice veoma postuju svoje korene
i Cuvaju svoj slovacki identitet. Stoga je listanje ove knjige u
njima evociralo puno uspomena, radosti, ali i suza. Organizatori
promocije u Torontu bili su Klub Slovaka iz Donje zemlje
.Vojvodina“, na €elu sa predsednikom Mihalom Pavlisom, i
tamosnja slovacka evangelisticka crkvena parohija Sv. Pavla,
na celu sa svestenikom Ladislavom Kozakom. Za australijsku
promociju knjige pobrinula se predsednica Slovackog drustva
.Ljudevit Stur” u Melburnu, Elena Lomenova.

HLOZANY

Navstevnici 42. folklérneho festivalu Tancuj, tancyj... v
HloZzanoch mali moZnost byt zaroven na prezentdcii knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultlry, ktora bola sprievodnym
podujatim, 18. maja 2012 v reStauracii Pod lipami. Pritomnych
privitala predsednicka MO MS HloZany Maria BartoSova
Korcokova. Piesne zaspievali Rendta Lovasova a Marina
Zahorcova, basen predniesla a Elenka Vr3kova.

Galéria‘finsitného umenia v padinskom Dome kulttry bola pocas
prezentacie plna

PADINA

Posledna zo série prezentdcii knihy v roku 2012 bola 19.
augusta v Dome kulttry Michala Babinku v Padine. Prezentacia
sa konala v ramci oslav Dfia Padiny. V uvode vystipil
evanjelicky mladeznicky spevokol z Padiny. Pritomnych privital
predseda Miestneho spolocenstva Padina Ladislav Petrovic,
ktory Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov venoval
obraz insitného maliara Jana Husarika. Prihovorila sa aj Anna
Sladecekova, riaditelka Domu kultary Michala Babinku.

GLOZAN

Posetioci 42. folklornog festivala Tancuj, tancuj... u Glozanu
imali su priliku da prisustvuju promociji knjige Slovaci u Srbiji
s aspekta kulture, koja je bila prateca manifestacija ovog
svemanjinskog festivala. Promocija je odrzana 18. maja 2012.
godine, u restoranu ,Pod lipama“. Prisutne je pozdravila
predsednica MO MS Glozan Marija Barto$ Korcok, a dogadaj
je uprilicen pesmama u izvodenju solistkinja Renate Lovas
i Marine Zahorec, kao i pesmom u interpretaciji recitatorke
Elene Vrskove.

Vetierok zorganizovala riaditelka Domu kultdry Michala Babinku Anna
Sladecekova

PADINA

Poslednja u nizu promocija knjige u 2012. godini odrzana je
unedelju 19. avgusta u Domu kulture ,Mihal Babinka” u Padini,
u okviru proslave Dan Padine. Program je zapoceo nastupom
omladinskog evangelistickog hora u Padini, a goste je pozdravio
predsednik Mesne zajednice Padina Ladislav Petrovi¢, koji je
tom prilikom poklonio Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka
sliku naivnog slikara Jana Husarika. Prisutnima se obratila i
direktorka Doma kulture ,Mihal Babinka” Ana Sladecek.
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*
O KNIHE POVEDALI... £ REKLISU O KNJIZ|

Je to pre mia osobna pocta byt na tejto slavnosti spolu s

vami. Pokladam tdto chvilu za historickd. Dnes, podla méjho Knjiga koju danas promovisemo je knjiga od istorijskog
nazoru, uvadzame do Zivota jedno dieta, ktoré nas bezpochyby znacaja. Radi se o najobimnijem delu koje govori o

vsetkych, ako tu sedime, prezije. Som presvedceny, Ze z vojvodanskim Slovacima koji na teritoriji Vojvodine Zive

tejtol stludnice Ijistorickych faktov I?Udl:l cerpat gener{;\cie, vise od dva i po veka. Vojvodanski Slovaci su jedna od
ktoré pridu po nas. Osobne som po prichode do Srbska hladal najbrojnijih manjina i Zive u 34 mesta na teritoriji cele
ucelent publikaciu, v ktorej by som nasiel informacie hutné a pokrajine, u Sremu, Banatu i Backoj, i svako ko se bar
dobre spracované a fotograficky zdokumentované, ktoré by malo bavio onim $to slovacka manjina u kulturnom
v nejakej podobe zobrazovali Zivot a osudovd cestu Slovakov smislu ima, zna da se ta mesta razlikuju po dijalektu
Zijucich v Srbsku. VyuZijem tuto prileZitost, aby som podakoval obicajima ili kulturnom nasledu, koje su sa sobom
predovsetkym vlade pokrajinnej oblasti, ktora financovala Slovaci doneli iz raznih krajeva Slovacke prilikom seobe
tento projekt, bez jej finanénej pomoci by neuzrel svetlo na ove prostore. Zbog toga je i ovo delo tako znacajno i

sveta. Rovnakym dielom by som sa rad podakoval vietkym,

: ! ) ' A SRRy, prevazilazi pokrajinski i nacionalni znacaj, sto je od velike
ktori akoukolvek formou na tejto knihe participovali. Ci uz

vaznosti ne samo za Vojvodinu, Srbiju i Slovake kaji Zive

pisali hutny text alebo faktograficky spritomnili, ¢o sa tu vo u Vojvodini i Srbiji, ve¢ govori o mnogo Sirem kontekstu
vzdialenej minulosti dialo, ¢i to boli fotografi, ktori doplnili koji u sadasnjosti postaji. Mi smo jako ponosni §to je nasa
tento Gzasny text vystiznymi fotografiami alebo to boli slovacka zajednica najvec¢a kompaktna slovacka manjina
recenzenti textu, respektive vetci, ktori akoukolvek formou izvan granica Slovacke, ujedno i najorganizovanija u
na tejto publikacii participovali. Jednym dychom by som vyuzil oblasti kvaliteta i ocuvanja nacionalnog i kulturnog
tuto prileZitost a zablahoZelal vsetkym, ktori dnes oslavuju identiteta. Mi kao Pokrajinska vlada usredsredujemo se
narodeniny, predovdetkym Ustavu pre kultdru vojvodinskych na taj cilj, na ocuvanje takvog identiteta a pokazalo se
Slovakov ako aj Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej da smo pre tri godine dobro postupili kada smo osnovali
mensiny, a zazelal im vela zdravia, eldnu a entuziazmu do Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka, kao i druge
dalsej préce. Zavode za kulturu. Zavod za kulturu vajvodanskih Slovaka

Zastupca velvyslanca Slovenskej republiky v Belehrade

- ver u potpunosti opravdava svoj rad realizacijom ovakvih, ali
Rastislav Kostilnik

i drugih slicnih projekata...

Predsednik Vlade APV dr Bojan Pajti¢

Mam to potesenie, Ze vas dnes mdzem v mene Srbskej republiky
pozdravit na tomto vyznamnom podujati, predstavujiacom kultdru
Slovakov zo Srbska, pricom vsak tu predstavovana kniha reprezentuje
¢osi omnoho vacsie ako iba kultdrne svedectvo. Je ddkazom o histérii
jedného naroda, o jeho integracii do Srbska a rovnako tak o uchovavani Velmi ma potesilo, ked'som sa od kamarata
svojej identity. Janko Safarik, Zuzka Medvedova, Igor Branislav Stefanik, dozvedel, Ze vysla publikacia, ktora mapuje
Janko Bulik, Jan Caplovi¢, Martin Jonas, Zuzana Chalupova, Vladimir slovenské komunity v Srbsku.
Hurban Vladimirov, Michal Milan Harminc, Jan Kmet, Miroslav Demak, 0 to vacsia bola moja radost, ked'sa mi tato
Michal Babiak, Michal Harpan, Vitazoslav Hronec st len niektorymi z krasne graficky upravena publikacia, takmer az
tych, ktori svojim Zivotom a pracou napisali, respektive pidu pribehy ~bedeker”, dostala do rik. Obsahova stranka je
o dejinach, geografii, architektre, jazyku, pisme, literattre a tradicii tak rozsiahla, Ze by sa mohla stat ucebnicou
Slovakov v Srbsku. pre etnolégov. Vela vsak napovie o Zivote
Tato kniha je aj piesiiou, aj hudbou, farbou, obrazom, zvukom, a postaveni slovenskej mensine v Srbsku aj
folklorom, ludovym krojom, chutou, véiiou, ona je aj atmosférou, aj percipientovi, ktory nepozné problematiku,
duchom, aj nabozenstvami Slovakov, ktorym je Srbsko domovinou a respektive nie tak celkom zorientovany v
Slovensko zemou pavodu. To su ti, ktori, chraniac si korene hlboké viac spominanej oblasti.
ako dvesto patdesiat rokov, zachovali a obohatili tak Bacsky Petrovec, Vrelo odporicam kazdému, kto sa chce
Star(i Pazovu, Kovagicu..., ako aj Belehrad, Novy Sad, ba aj Vojvodinu obohatit o zaujimavy a netradicny pohlad -
¢i celé Srbsko. V tejto knihe sa tieto pribehy spajaju a st dékazom doplneny mnozstvom krasnych fotografii a
tradi¢ného priatelstva a bratskych vztahov medzi nadimi statmi a marginalnych informacii.
nagimi narodmi. Klobuk dolu pred autormi.
Dakujem vydavatelom monografie aj autorom textov za ich Vlado Dolinay
invenc¢nost a institdciam i jednotlivcom, ktori spolupracovali
na priprave a vydani tejto hodnotnej publikacie prajem, aby vo
svojej kreativnej tvorbe pokracovali. V Srbskej republike budi mat
spolahlivého podporovatela a oporu.
Radmila Hrustanovicovd, velvyslankyria Srbskej republiky na
Slovensku



Milé kolegyne,

zasielam srde€né gratulacie pri prilezitosti vydania Sa velikom paznjom sam pregledao i u dobroj meri procitao
kapitalneho diela o vojvodinskych Slovékoch - Slovaci v Srbsku monografiju, i Sta da kaZem: odlicno je sve, od izvanredno
z aspektu kultdry. dizajniranih  korica, preko odlicnih i veoma interesantnih

V def prezentacie som v duchu bola s Vami. fotografija do izuzetnog prateceg teksta. PiSuci i uredujuci

Srdecne monografiju ucinili ste veoma vaznu stvar ne samo za Slovake

Zuzana Cizikovd iz Srbije, vec i za sve vasSe sunarodnike gde god da se nalaze, ali
i Vojvodinu u celini i drZavu Srbiju, i dali svakako primer svim
ostalim narodima na ovim prostorima kako se treba brinuti o
kulturnom, istorijskom i svakom drugom nasledu. Nadam se da
Vyborna! svi to prepoznaju ili ¢e prepoznati. Cestitam...

Pre vsetkych, ktori chci spoznat Slovakov vo Budimir M. Popadic¢

Vojvodine, ale aj pre vojvodinskych Slovakov, ktori
chct viac vediet o sebe.
Anonymny citatel

Dufam, Ze na knihu natrafim aj v slovenskych
knihkupectvach. Slovakom Zijacim vo Vojvodine
prajem vela dalSich aspesnych projektov, takych,
ako je tento.

Maros, Bratislava/Prievidza

Chcem sa podakovat za Uzasny zazitok vo Stvrtok v
Bratislave. Najprv miesto konania — Moyzesova siel -
nadhera. Potom sama prezentdcia knihy Slovaci v Srbsku z
aspektu kultlry prekrocila vsetky moje ocakavania. Vykonali
ste obrovsky kus prace pre Slovakov v Srbsku aj pre nas, ¢o
z tejto komunity pochadzame. Kazda dedinka dostala svoje
miesto, ved'si ho aj prdvom pocas svojej existencie vyslizila.

Kniha podava mnozstvo informdacii, respektive velmi
vhodny vyber. No a to reprezentacné prevedenie! Milinka, ste
naozajstni majstri. ESte k prezentdcii: td uchvatila kazdého.
Sprievodné slovo, hudobny program a videova prezentdcia by
si zaslazili vydanie na DVD, istotne by malo UGspech a bolo by,
najma na Slovensku, ale aj viade v slovenskom svete, dobre
predavané.

Este raz vyslovujem vdaku a obdiv celému kolektivu, ktory
knihu pripravil. Vela tspechov Zela
Olga Fejdiova.

Milé damy,

chcem vam zablahozZelat, aj ked’s malym oneskorenim,
k vasmu sviatku a tiez k vydaniu knihy, ktora je naozaj
reprezentativna a obdivuhodna. KedZe som sa trochu
zapdjala do prace pri jej priprave, vedela som, Ze ste
dobra ,ekipa”, ale aj tak som prijemne prekvapena tym,
¢o ste urobili. Na prezentacii som, zial, nebola, ale mala
som prilezitost knihu vidiet a pocut dojmy z prezentacie
a vsetko, ¢o mézem povedat, je: BlahoZelam!

Prajem vam aj nadalej mnoho sil, dobrych napadov a
vynimo¢nych vysledkov!

Jarmila Hrom¢ikova

|

Milinka,

vCerajSia prezentacia bola zo vsetkych
stranok mimoriadne inteligentne a premyslene
prichystana. Listujic v knihe, vidim, Ze ste
urobili, ¢o bolo potrebné a do ¢oho sa nikto
nepustil.

Gratulujem!

S pozdravom,

Pavel Babka

Vazena pani kolegyna,
az dnes sa mi konec¢ne dostala do rdk kniha Slovaci
v Srbsku. Blahozelam Vam i K. Mosnakovej. Odviedli
ste obrovsky kus prace. Ani som necakal, Ze kniha bude
mat tak Siroky rozsah a takd obrazovd vypravu. A Ze sa
kniha v priebehu par tyzdnov, ¢i dni Gplne rozpredala,
to je uz len pomyselna ceresnicka na torte. Aj touto
knihou ste dokazali, Ze zaloZenie Gstavu bol rozumny
a Ziaduci krok. Ste na sprdvnom mieste a Ustav vo
Vasej osobe vedie kompetentna osobnost. ESte raz a z
Uprimného srdca blahozelam.
S pozdravom Mojmir BenZa

Prave som videla knihu Slovaci v Srbsku
a zostala som bez slov. Nadhera! Cest vam
vSetkym, Ze ste dokazali také nieco urobit. Toto
je velmi velky a vzacny dokument Slovakov.
To viete aj samy. Mozno, ked ste zacali
pracovat na knihe, ani ste si neuvedomovali,
akl hodnotu méa vasa praca. Teraz vysledok je
obdivuhodny.

Pokracujte aj dalej tym istym tempom.
Zelam vam véetkym v Ustave eéte vela zdaru
a idei na dalsie projekty a plany. Len tak dalej
— pysni sme, Ze vas mame!

Pozdrav z Vojlovice,

Marina Hribova

Vazena pani Sklabinska, mila Milina!

Srde¢ne Vas pozdravujem a dakujem za podarovanu
hodnotnd knihu Slovaci v Srbsku. Uz ju mam celd
prestudovanu
a super zmapovany kultdrny Zivot nasich Slovakov,
roztrasenych po celom Srbsku. Chcem Vam, mila
Milina, ale aj ostatnym spoluautorom a vSetkym tym
obetavym prispievatelom a informatorom Gprimne
podakovat za jedno vysoko knizne profesionalne
dielo!!!

Hovorim v3ade o tejto knizke, aj u nas v Opere
SND. Budem rad, ak sa nam este v Zivote podari urobit
ucelenejsiu umelecko-koncertni trasu prave po tych
"zabudnutych slovenskych dedinach” a este raz prejst
nasu krasnu Vojvodinu...

S dctou,

Ivan OZvdt - sélista Opery SND a operetny bonvivan
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hloZianskymi uliciami Divadelného vavrina

PODPORA CELOMENSINOVYCH PODUJATI
A FESTIVALOV

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov aj v roku 2012
participoval na realizacii podujati, ktoré maju osobitny vyznam
pre slovenskd mensinu v Srbsku. Spolu s Narodnostnou radou
slovenskej narodnostnej mensiny a miestnou samospravou,
resp. miestnym spolkom bol organizatorom 43. prehliadky
slovenskej ochotnickej divadelnej tvorby Divadelny vavrin v
Kovacici, 42. folklorneho festivalu Tancuj, tancyj... v HloZanoch
a 19. prehliadky detskej divadelnej tvorby 3xD v Starej Pazove.
Pri tychto troch podujatiach si dstav predsavzal skvalitnit
propagacny materidl a podielal sa na umeleckom stvarneni
otvaracich, resp. zaverec¢nych programov.

43. PREHLIADKA SLOVENSKEJ OCHOTNICKE)J
DIVADELNEJ TVORBY DIVADELNY VAVRIN

Vas srdecne pozyvaj(

."’ na 43. Prehliadku

slovenskej ochotnickej divadelnej tvorby v Srbsku

Divadelny vavrin 2012

W

' ¥ ktord sa uskutocni v Dome kultury 3. oktébra v Kovacici ‘ .
od 4.-13. méja 2012 .

f?l\}\_ .

Tesime sa na stretnutie s Vami

43. prehliadku slovenskej ochotnickej divadelnej tvorby
v Srbsku Divadelny vavrin 2012 spolo¢ne zorganizovali
Narodnostna rada slovenskej narodnostnej mensiny, Ustav pre
kultaru vojvodinskych Slovakov, Obec Kovacica a Dom kultdry
3. oktébra v Kovacici. Prehliadka sa konala v Kovacici 4. — 13.
Maja. Bolo na nej dvanast sutaznych predstaveni réznych
divadelnych druhov a zanrov a inych javiskovych foriem (Bacsky
Petrovec, Kysac, Vojlovica, Bacska Palanka, Kulpin, Novy Sad,
Padina, Pivnica, Kovatica, Sid a Stard Pazova). Hostujdcim
siborom bola Commedia z Popradu zo Slovenska. Sprievodnym
podujatim bolo otvorenie vystavy fotografii o Zivote a diele
Luboslava Majeru.

Odborna porota v zloZeni Danka Hriesikova, Jano Cani
a Peter Jank( udelila cenu za experiment Divadlu VHV z
Bagskeho Petrovca za Odu na rovinu v rézii Petra Serge Butka,
cenu za ,total dizajn” Slovenskému divadlu VHV zo Starej
Pazovy za predstavenie Miroslava KoZika Neresti l[udstva.
Ako debutantka na porotu najviac zapésobila Anna GajdoSova
stvarnenim postavy Zuzky TriaSkovej v inscendcii Frajer¢enia
na Tretej ulici (KUS Kulpin). Cenu za epizddnu postavu ziskala
Alexandra Lenderova, cenu za hlavnu Zensku postavu Jasmina
Kovatova a cenu za hlavni muzski postavu Michal Ciliak.
Cenu za najlepsiu réziu ziskal lvan Hansman.

Zéaber z Otvéracieho progi'amu 43.

PODRSKA SVEMANJINSKIM
MANIFESTACIJAMA | FESTIVALIMA

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je i u 2012. godini
participirao u organizaciji manifestacija koje imaju poseban
znacaj za slovacku manjinu u Srbiji. Zajedno sa Nacionalnim
savetom slovacke nacionalne manjineilokalnom samoupravom,
odnosno mesnim kulturno-umetni¢kim drusStvom, Zavod je
bio organizator 43. smotre slovackog amaterskog pozorisSnog
stvaralastva Pozorisne lovorike u Kovacici, 42. festivala
slovackog folklora Tancuj, tancuj... u GloZanu i 19. smotre
decijeg pozoriSnog stvaralastva 3xB u Staroj Pazovi. Prilikom
organizacije ovih manifestacija ZKVS se usredsredio na izradu
kvalitetnog propagandnog materijala i sadrzaj programa
sveCanog otvaranja, odnosno zatvaranja festivala.

43. SMOTRA SLOVACKOG AMATERSKOG
POZORISNOG STVARALASTVA POZORISNE
LOVORIKE

Choreo-drama autora Sasu Krgu odznela v Gvode Divadelného vavrina

43. smotru slovackog amaterskog pozorisnog stvaralastva
Pozorisne lovorike 2012. zajedno su organizovali Nacionalni
savet slovacke nacionalne manjine, Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka, Opstina Kovacica i Dom kulture ,3.
oktobar” iz Kovacice. Smotra je odrzana u Kovacici u periodu
od 4. — 13. maja a ucestvovalo je 12 takmicarskih predstava
(Backi Petrovac, Kisa¢, Vojlovica, Backa Palanka, Kulpin, Novi
Sad, Padina, Pivnice, Kovatica, Sid i Stara Pazova) raznih
Zanrova scenske umetnosti. Gost je bio pozorisni ansambl
Commedia Poprad iz Slovacke a prate¢a manifestacija bila je
izlozba fotografija o Zivotu i delu Ljuboslava Majere.

Po misljenju stru¢nog Zirija koji je bio u sastavu Danka
Hrjesik, Jano Canji i Peter Janku, nagradu za eksperiment dobilo
je Pozoriste VHV iz Backog Petrovca i njihova Oda ravnici u
reziji Petera Serge Butke, dok je nagradu za total dizajn osvojilo
Slovacko pozoriSte VHV iz Stare Pazove za predstavu Miroslava
Kozika Poroci svedoCanstva. Kao debitant je na Ziri najveci
utisak ostavila Ana Gajdo$ glumeci lik Zuske Trijaskove u
predstavi Frajercenia na Tretej ulici KUC iz Kulpina. Nagradu za
najbolju epizodnu ulogu dobila je Aleksandra Lender, nagradu
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Na otvoreni Divadelného vavrina pritomnym sa .
rihovorili Anna Tomanova Makanova a Martin Zloch Moderatori Anna Funtikova a Andrej Veresk

Divadelnym vavrinom sa v roku 2012 ovencilo Ochotnicke
divadlo KIS z Kysaca za inscenaciu Hugo Karas v rézii lvana
Hansmana. Toto predstavenie reprezentovalo nasu divadelnt
tvorbu na Scénickej Zatve v Martine.

Ceny sa udelili na slavnostnom zavere¢nom ceremoniali,
ktory pripravili NRSNM a Ustav pre kultiru vojvodinskych
Slovakov s timom v zloZeni: Jan Makan - rezisér, Katarina
Mosnakova - text, Boris Havran — montaZz videi, Vladimir
Lenhart — zvukar, Damir Paluska — svetlar a Maria Pavlovova
Caniova — inpicientka.

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovékov bol tie?
zodpovedny za otvaraci program, ktory bol v podobe tanec¢no-
divadelného predstavenia autora Sasu Krgu (hudba: Vladimir
Lenhart). Uvodny text napisal Martin Prebudila, moderatormi
boli Anna Funtikova a Andrej Veresky. Prehliadku otvorili
minulorocni najaspesnejsi herci Maria Chlebianova a Alexander
Bako. Ustav zaroveri vypracoval obsahovo a vizualne kvalitny
propagacny material — pozvanky, plagaty, programy a bulletin
a za jeho dizajn bol zodpovedny Dula Santa.

42. FOLKLORNY FESTIVAL TANCUJ, TANCUL...

42. Folklorny festival

ancuy, tancuy...

19. mdja 2012 v HloZanoch

J

42. folklory festival Tancuj, tancy... sa konal v HloZanoch
19. maja 2012. Sttazilo na fiom dvadsat folklérnych stiborov
(HloZzany, Kovacica, Kysa¢, Hajdusica, Arada¢, Krajan -
Vojvodina, Sid, Novy Sad, Vojlovica, Bacsky Petrovec, Padina,
Kulpin, Pivnica, Lug, Stara Pazova, Janosik), dvadsatStyri
spevackych skupin a tri ludové orchestre (prihlaseny orchester
Rosicka z Kovacice nevystupil).
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i i-. i Otvaraci prihovor Alexandra Baka na

43. Divadelnom vavrine

za glavnu Zensku ulogu dobila je Jasmina Kovac, dok je nagrada
za glavnu mugku ulogu pripala Mihalu Cilijaku. Nagradu za
najbolju reZiju osvojio je lvan Hansman.

Nagrada ,Pozorisna lovorika” u 2012. godini pripala je
Amaterskom pozoristu KIC iz Kisaca za predstavu Hugo Karas u
reziji lvana Hansmana. Ova predstava bila je predstavnik naseg
pozorisnog stvaralastva na festivalu Scenska Zetva u Martinu,
u Slovackoj.

Nagrade su odeljene u okviru sve¢anog ceremonijala za
koji su bili zaduzeni NSSNM i Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka a realizovao ga je tim u sastavu: Jan Makan - reditelj,
Katarina Mosnak - tekst, Boris Havran — video-montazer,
Vladimir Lenhart — zvuk, Damir Paluska — svetlo i Marija
Pavlov Canji — inspicijent.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka bio je zaduZen i za
program otvaranja smotre, koji se sastojao od plesno-dramskog
performansa autora Sase Krge (muzika: Vladimir Lenhart).
Uvodni tekst programa napisao je Martin Prebudila, voditelji su
bili Ana Funéik i Andrej Vereski, dok su smotru svecano otvorili
Bako. Zavod je ujedno pripremio i Stampao sadrZinski i
vizuelno kvalitetan propagandni materijal — pozivnice, plakate,
programe i biltene, za €iji dizajn je bio zaduZen Bula Santa.

42. FESTIVAL SLOVACKOG FOLKLORA TANCUJ,
TANCULI...
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Zaber z Otvaracieho programu 42. Folklérneho festivalu Tancuj, tancu...

42. festival slovackog folklora Tancuj, tancuj... odrzavao
se u GloZanu 19. maja 2012. godine. Na njemu se takmicilo
20 folklornih ansambala (Glozan, Kovacica, Kisa¢, Hajducica,
Aradac, Krajan — Vojvodina, Sid, Novi Sad, Vojlovica, Backi
Petrovac, Padina, Kulpin, Pivnice, Lug, Stara Pazova, Janosik),
24 pevacke grupe i 3 narodna orkestra (prijavljeni orkestar
~Rosi¢ka” iz Kovacice nije nastupio).

Gostuju¢i ansambli su bili: FA ,Bukovinka (Bravacovo,
Slovacka Republika), Dom kulture, Ruski Krstur i KUD
~Bura Jaksi¢”, Magli¢ (prijavljen Centar narodne umetnosti i
obrazovanja Madara u Vojvodini, Folklorni ansambl Cslirdongél6
nije nastupio). Festival je ugostio vise od 1200 ucesnika i jos
toliko posetilaca. Prate¢e manifestacije bile su: izlozba paleta
iz Glozana (kafeterija ,Pod lipama®) i etno-izlozba (na prvom
spratu Doma kulture), zatim prezentacija knjige Slovaci u Srbiji
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Hostujuce subory boli: FS Bukovinka (Bravacovo, Slovenska
republika), Dom kultary (Rusky Kerestur) a KUD Bura
Jaksi¢ (Magli¢). Prihlasené Stredisko narodného umenia a
vieobecného vzdelavania Madarov vo Vojvodine s folklornym
siborom Csiirdéngo6lé nevystupilo. Festival privital vySe 1200
Ucastnikov a raz tolko navstevnikov. Sprievodné podujatia boli:
vystava HloZianska paleta (kaviareri Pod lipami) a Etnovystava
(na prvom poschodi Domu kultdry), prezentacia knihy Slovaci
v Srbsku z aspektu kultdry (18. maja v kaviarni Pod lipami) a
Tane¢ny dom (19. maja v areali amfiteatra).

Festival spolo¢ne organizovali Narodnostna rada slovenskej
narodnostnej mensiny, Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov, Miestne spolocenstvo HlozZany a Kultirno-osvetovy
spolok Jednota z HloZian.

Uginkujacich hodnotili dve poroty: Martin Urban, Marijan
Pavlov, Darko Loni¢ (vykon folklérnych stiborov) a Adriana
Jarolinova, Juraj Ferik a Jarmila Juricova Stupavska (vykon
spevackych skupin a orchestrov). Vysledky festivalu:

1 Zlaté pasmo v kategdrii tancov

- SKUS hrdinu Janka Cmelika zo Starej Pazovy, FS Klasy,

$tylizovany tanec: Nedaleko od Vojki je Pazova, autor
choreografie Zlatko Ruman ;

- SKUS Janosik z Janosika,

obycaj: Kapusticka kisla, moja Zena friska, autorka
choreografie Katarina Mosnakova;

- SKUS Pivnica z Pivnice, FS V pivnickom poli,

pévodny tanec: Carddde do kola — Veselo do tanca,
autor choreografie Jan Mernik — s navrhom, aby slovensky
vojvodinsky folklér na Slavnostiach Pod polanou v Detve v
roku 2013 reprezentoval SKUS hrdinu Janka Cmelika zo Starej
Pazovy.

2 Strieborné pasmo v kategdrii tancov

- KOS Jednota z HloZian, MladSia tane¢na skupina,

Stylizovany tanec: Na Dunaji Saty prali, autor choreografie
Jaroslav Kriska;

- KOS Jednota z HloZian, Star$ia tane¢na skupina,

pdévodny tanec: Mamko moja, autor choreografie Jaroslav
Kriska;

3 Bronzové pdsmo v kategdrii tancov

- SKOS Detvan z Vojlovice,

Stylizovany tanec: Jaj, Anicka, Anicka, umelecky veduci
Michal Spisiak.

Odborna porota sa rozhodla udelit jednu mimoriadnu cenu
— $pecialnu cenu za choreografickd pracu, ktort ziskal Michal
Ciliak, umelecky veddci a choreograf KUS-u Zvolen Kulpin a
SUS-u Krajan-Vojvodina.

Spevdcke skupiny

Zlaté pasmo:

- SKUS hrdinu Janka Cmelika zo Starej Pazovy, Zenska
spevacka skuping;

- SKUS Janosik z JanoSika, Muzska spevacka skupina,
umelecky veduci Miroslav Bruk.

Strieborné pasmo

- SKOS Detvan z Vojlovice, Zenska spevacka skupina,
umelecky veduci Vladimir Kolarik;

- SKC P. J. Safarika z Nového Sadu, Dievéenska spevacka
skupina, umelecky veduci Janko Zorjan.

Bronzové pdsmo

Orchester Komorného zboru Zvony zo Selence

s aspekta kulture (ZKVS, 18. maja u kafeteriji ,Pod lipama®) i
Skola narodnih igara (19. maj u arealu amfiteatra).

Festival su organizovali Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine, Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka,
Mesna zajednica GloZzan i Kulturno-prosvetno drustvo
.Jedinstvo” iz GloZana.

Takmicare su ocenjivala dva Zirija: Martin Urban, Marijan
Pavlov, Darko Loni¢ (izvodenje folklornih ansambala) i Adriana
Jarolinova, Juraj Ferik i Jarmila Juricova-Stupavska (izvodenje
pevackih grupa i orkestara). Rezultati festivala su sledeci:

1 Zlatna plaketa u kategoriji narodnih igara:

- SKUD . Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove, FA ,Klasje”

stilizovane igre: Nedaleko od Vojki je Pazova, autor
koreografije: Zlatko Ruman;

- SKUD ,Janosik” iz JanoSika

obicaj: Kapusticka kisld, moja Zena friskd,
koreografije: Katarina Mosnak;

- SKUD ,Pivnice” iz Pivnica, FA ,U pivni¢kom polju”

izvorne igre: Carddse do kola - Veselo do tanca, autor
koreografije: Jan Mernik;

Uz predlog da ovaj ansambl predstavlja nase folklorno
stvaralastvo na svecanostima Pod polanou u Betvi, Slovacka
Republika u 2013. godini predstavija SKUD ,Heroj Janko
Cmelik” iz Stare Pazove.

2 Srebrna plaketa u kategoriji narodnih igara:

- KPD ,Jedinstvo” iz Glozana, ml. folklorni ansambl

stillizovane igre: Na Dungji Saty prali, autor koreografije:
Jaroslav Kriska;

- KPD ,Jedinstvo” iz GloZana, st. folklorni ansambl

izvorne igre: Mamko moja, autor koreografije: Jaroslav Kriska

3 Bronzana plaketa u kategoriji narodnih igara:

- SKPD ,Betvan” iz Vojlovice

stilizovane igre: Jaj, Afiicka, Afiicka, umetnicki rukovodilac:
Mihal Spisjak

Strucni ziri je odlucio da ove godine dodeli i jedno Specijalno
priznanje za koreografiju, koje je pripalo Mihalu Cilijaku,
umetni¢kom rukovodiocu i koreografu KUD ,Zvolen” iz Kulpina
i SUA ,Krajan-Vojvodina”.

Pevacke grupe:

Zlatna plaketa:

- SKUD ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove, 7enska
pevacka grupa;

- SKUD ,Janosik” iz JanoSika, muska pevacka grupa,
umetnicki rukovodilac: Miroslav Bruk;

Srebrna plaketa:

- SKPD ,Petvan” iz Vojlovice, Zenska pevacka grupa,
umetnicki rukovodilac: Vladimir Kolarik;

- SKC ,P. J. Safarik” iz Novog Sada, devojacka pevacka
grupa, umetnicki rukovodilac: Janko Zorjan;

Bronzana plaketa:

- KIC ,Kisac”, Zenska pevacka grupa, umetnicki rukovodilac:
Miroslav Kardelis;

Narodni orkestri:

Zlatna plaketa:

- SKC ,P. J. §afarik” iz Novog Sada, umetnicki rukovodilac:
Leonora Sudi;

Srebrna plaketa:

- SKPD ,Petvan” iz Vojlovice, umetnicki rukovodilac:

autorka
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7enska spevacka skupina z Kysaca

- KIS Kysac, Zenska spevacka skupina, umelecky veduci
Miroslav Kardelis.

Ludové orchestre

Zlaté pdsmo

- SKC P. J. §aférika z Nového Sadu, umelecka veduica
Leondra Sudiova.

Strieborné pdsmo

- SKOS Detvan z Vojlovice, umelecky veduci: Vladimir
Kolarik;

- Orchester Komorného zboru Zvony zo Selence, umelecky
veduci Juraj Sudi.

Ustav pre kultGru vojvodinskych Slovakov pripravil
propagacny material (pozvanky, plagaty, vstupenky) a
vypracoval bulletin, v ktorom textom a bohatym fotografickym
materidlom (v dizajne Bulu Santu) predstavil program
podujatia a véetky G&inkujdce stibory. Ustav sa tieZ podielal
na priprave Uvodného programu: Najprv sa predstavili vSetky
Gcinkujuce subory, z ktorych po tri pary zostali na javisku. Ich
vstup sprevadzal orchester Rosicka. Uvadzali ich moderatorky
Jana Kovacova a Anna Funtikova. Po slavnostnych prihovoroch
otvorili festival Katarina Dobrikovd a Michal Hatala -
zastupcovia KOS-u Jednota z HloZian, ktory bol vitazom 41.
ro¢nika. Zaznela festivalova zvucka, zdvihla sa vlajka a vietky
pary na javisku si spolocne zatancovali. Takyto otvaraci
program navrhli Katarina Mosnakova a Jaroslav Kriska.

V roku 2012 sa na festivale po prvykrat podarilo uviest do
¢innosti aj Tane¢ny dom, ktory prilakal po¢etnych okoloiddcich.
Ti si zatancovali vojlovické tapantoSe, hloziansky zmacavy
tanec a pazovsky traseny ¢ardas — Specifické tance Slovakov
Zijucich vo Vojvovici, v HloZzanoch a v Starej Pazove. Ugitelmi
tancov boli Michal Spisiak, Katarina Dobrikova a Zlatko
Ruman, sprevadzali ich hodobnici z réznych slovenskych dedin.
Tuto vy$e hodinovl tane¢nt Skolu v aredli amfiteatra viedla
Katarina Mosnakova.

19. PREHLIADKA DETSKEJ DIVADELNEJ TVORBY
3XD

19. prehliadka detskej divadelnej tvorby 3xD sa uskutoénila
16. — 18. novembra 2012 v Starej Pazove. Spolocne ju
zorganizovali Narodnostna rada slovenskej narodnostnej
menginy, Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov, Obec
Stara Pazova a SKUS hrdinu Janka Cmelika zo Starej Pazovy.
Manazérom festivalu bol Alexander Bako.

Na scéne Slovenského divadla VHV v Starej Pazove vystupilo

Vladimir Kolarik;

- Orkestar Kamernog hora ,Zvona” iz Selence, umetnicki
rukovodilac: Juraj Sudi;

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka Stampao je
propagandni materijal (pozivnice, plakate, propusnice) i bilten
u kome je posredstvom teksta i foto-materijala (dizajn Dula
Santa) predstavio program manifestacije i sve ansamble koji su
ucestvovali. ZKVS je takode ucestvovao u pripremi programa
otvaranja festivala: kroz scenu su prosli svi ansambli kako bi se
predstavili publici, a od svakog ansambla po tri para su ostajala
na bini. Njihov ulazak na scenu pratio je orkestar ,Rosicka”, kao
i originalni tekst autorke Anamarije Boldocke-Grbi¢. Moderatori
festivala bile su Jana Kovac i Ana Funéik. Nakon svedanog
govora festival su otvorili Katarina Dobrik i Mihal Hatalja —
predstavnici KPD ,Jedinstvo” iz GloZana, koji je bio pobednik
41. FF Tancuj, tancuyj.... Zacula se himna festivala, podignuta
je festivalska zastava i svi parovi koji su bili na sceni izveli su
jednu narodnu igru. Ovaj program su predloZili i sa u¢esnicima
festivala pripremili Katarina Mosnak i Jaroslav Kriska.

Godine 2012. na ovom festivalu se po prvi put organizovala
Skola narodnih igara koja je privukla paznju velikog broja
posetilaca koji su imali mogucnost da nauce specificne igre
Slovaka iz Vojlovice, GloZana i Stare Pazove. Predavaci su bili
Mihal Spisjak, Katarina Dobrik i Zlatko Ruman, a pratili su ih
muzicari iz raznih slovackih sredina. Ova akcija odrZana je pod
rukovodstvom Katarine Mosnak, u arealu amfiteatra, u periodu
izmedu dva koncerta narodnih igara.

19. SMOTRA DECIJEG POZORISNOG
STVARALASTVA 3XD

\Y4

19. smotra decijeg pozoriSnog stvaralastva 3xP odrZavala
se u periodu od 16. — 18. novembra 2012. u Staroj Pazovi.
Organizatori su bili Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine, Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka, Opstina
Stara Pazova i SKUD ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove.
Menadzer festivala bio je Aleksandar Bako.

Na sceni Slovackog pozorista VHV u Staroj Pazovi nastupilo
je ukupno 302 dece iz raznih krajeva Vojvodine: Backog
Petrovca, Boljevaca, Erdevika, Padine, Belog Blata, Vojlovice,
Selen¢e, Araca, Sida i Stare Pazove. Gosti festivala bili su
Dramski studio ,Pecurko” iz Novog Sada i Decije pozoriste
~Ochotni¢ek” iz Puhova, iz Slovacke Republike. U takmicarskoj
konkurenciji bilo je 14 predstava. Manifestaciju je otvorio Jan
Varso, ambasador Slovacke Republike u Srbiji, dok je prisutne
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tristo dva deti z rdznych katov Vojvodiny: z Bacskeho Petrovca,
Boloviec, Erdevika, Padiny, Bieleho Blata, Vojlovice, Selence,
Aradaca, zo Sidu a zo Starej Pazovy. Boli tu aj hostujlice subory
Dramatické Stidio Pecurko z Nového Sadu a Detské divadlo
Ochotni¢ek z Puchova zo Slovenska. O ceny sa uchadzalo
strnast predstaveni. Podujatie otvoril Jan Varso, velvyslanec
Slovenskej republiky v Srbsku, a pozdravny prihovor mala aj
predsedni¢cka NRSNM Anna Tomanova Makanova.

Vsetky predstavenia sledovala detska porota (Martin
Krajéik, Kristina Okerova, Ksénia Gasparova, Anna Stevakova
a Miluska Vrankovd), ako aj odbornd porota (Jan Makan,
rezisér, Milina Florianova, zodpovedna redaktorka slovenskej
redakcie Novosadského rozhlasu, Peter Hudak, reZisér, a
Lydia Gelelovska, profesorka triednej vyucby). Odborna porota
udelila nasledovné ceny:

- cenu za najlepsiu Zensku epizédnu postavu ziskala Jana
Viergova z Aradaca;

- cenu za najlepSiu muzskd epizédnu postavu ziskal Vladimir
Fodor zo Sidu;

- cenu za najlepsiu diev€enskd postavu ziskala Jana
Rumanova zo Starej Pazovy;

- cenu za najlepsi muzsky herecky vykon ziskal Miroslav
Macak z Ba¢skeho Petrovca;

- cenu za najlepsiu choreografiu a vyber hudby ziskala Alisa
Oravcova z Vojlovice;

- cenu za najlepsiu réziu ziskala Milka Petrovicova z Padiny
za predstavenie Dedko riesi zahady;

- osobitnl cenu Martina Uhrika ziskal Divadelny stbor zo
Starej Pazovy;

- titul najlepsSieho predstavenia ziskala Rozpravka na dobru
noc v prednese Divadelného suboru Zakladnej Skoly Janka
Cmelika, MO MS-u a SKUS-u hrdinu Janka Cmelika zo Starej
Pazovy

Ku skvalitneniu tohto festivalu prispel projekt divadelnej
komisie vyboru pre kultdru NRSNM, ktory pod vedenim Jana
Makana sa usiloval vzbudit zaujem pedagégov, aby zacali na
zakladnych Skolach opat nacvicovat divadelné predstavenia.
Vysledkom je pozoruhodny pocet acinkujicich detskych
suborov.

Ustav pripravil propagaény material ako pozvéanky, plagaty,
diplomy, skladacky, letaky. Texty napisala Katarina Mosnakova
a o grafické stvarnenie sa zaslzil Bula Santa.

Ustav zabezpeéil aj umelecké stvarnenie zaveretného
ceremonialu. Program pripravil Jan Privizer, scenar Katarina

mALT, VELKT, TERATSI A BUDfiCI 3XD-OVC),
BOLI STE UZ NIEKEDY NA VELKOM DETSKOM Z(IREZ NA TROIDNOVOM
DIVADELNOM SANTENT, KTORE VAM DOVOLUJE ROBIT COKOLVEK A UMOZN| VAM
_STAT SA CiM LEN CHCETE (PRAVDAZE AK MATE 20DPOVEDATICI KOSTYM?Z |
AK NIE, TAK PRIDTE NA

/!9, PREHLIADKU DETSKEJ DIVAPELNET TVORBY 3X0°
KTORA SA USKUTOCNI V DNOCH 16. - 18. NOVEMBRA 2012 V
SIENI SLOVENSKEHO DIVADLA VHV V STAREJ PAZOVE.
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pozdravila i predsednica NSSNM Ana Tomanova-Makanova.

Sve predstave pratio je deciji Ziri (Martin Krajcik,
Kristina Okerova, Ksenija Gasparova, Ana Stevakova i
Miluska Vrankova), kao i stru€ni Ziri (Jan Makan, reditelj,
Milina Florijanova, odgovorna urednica slovacke redakcije
Novosadskog radija, Peter Hudak, reditelj i Lidija Geleljovski,
prof. razredne nastave). Stru¢ni Ziri dodelio je sledece nagrade:

- nagrada za najbolju Zensku epizodnu ulogu: Jana Vjergova
iz Araca;

- nagrada za najbolju musku epizodnu ulogu: Vladimir Fodor
iz Sida;

- nagrada za najbolju Zensku ulogu: Jana Ruman iz Stare
Pazove;

- nagrada za najbolju musku ulogu: Miroslav Macak iz
Backog Petrovca;

- nagrada za najbolju koreografiju i odabir muzike: Alisa
Oravec iz Vojlovice;

- nagrada za najbolju reziju: Milka Petrovi¢ iz Padine za
predstavu Dedko riesi zahady;

- Specijalnu nagradu Martina Uhrika dobio je pozorisni
ansambl iz Stare Pazove;

- za najbolju predstavu proglasena je Prica za laku no¢ u
izvodenju pozoriénog ansambla Osnovne $kole ,Janko Cmelik”,
MOMS i SKUD-a ,Heroj Janko Cmelik” iz Stare Pazove.

Unapredivanju ovog festivala doprineo je projekat pozorisne
komisije Odbora za kulturu NSSNM koji je u koordinaciji Jana
Makana imao za cilj da probudi interesovanje pedagoga da u
osnovnim Skolama ponovo ozive rad decijih pozorisnih sekcija.
Rezultat ovog projekta je veliki broj decijih ansambala koji su
ucestvovali na smotri, Sto je u stvari bila i osnova za pristupanje
kvalitetnijoj organizaciji celokupne manifestacije.

ZKVS je pripremio celokupni propagandni materijal:
pozivnice, plakate, diplome, broSure, letke, za ¢iji je tekstualni
sadrzaj bila zaduZena Katarina Mosnak, dok je dizajner bio Dula
Santa.

ZKVS je takode bio zaduzen za umetnicki prikaz svec¢anog
zatvaranja smotre. Program Ciju reZiju potpisuje Jan Privizer,
scenario Katarina Mosnak (po motivima price So vrednija od
zlata) i muziku Milina Sklabinski, formom predstave postavio je
pitanje: Da li e ikada umetnost biti vrednija od zlata? Ujedno
je na zanimljiv na¢in (uz pomo¢ glumaca Denise Mihaljove,
Branislava Cemana, Milana Klinka, Tatjane Klinkove, Ivane
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Na zaver festivalu éxlﬁ odznelo divadielko Umenie nad zlatoL
Mosnakova (podla rozpravky Sol nad zlato) a hudbu Milina
Sklabinskd.  Prostrednictvom divadelného predstavenia sa
nastolila otazka, ¢i sa niekedy stane, Ze umenie bude viac
nez zlato. Zaroven zaujimavym spdsobom (za pomoci hercov
Denisy Mihalovej, Branislava Cemana, Milana Klinku, Tatiany
Klinkovej, Ivany Vozirovej, Ivana Privizera, Jana Zolnaja a
Svetlany Gaskovej) boli predstavené ¢inkujlce stbory a zacal
sa ceremonial udelovania cien.

M. Sklabinska (hudba), K. Mosnakova (text) a E. Malina
(hudobna dprava) zloZili Specialne pre tuto prehliadku piesen
Mnohokrat D., ktora sa stala festivalovym hitom.

OTVARACI PROGRAM SLOVENSKYCH
NARODNYCH SLAVNOSTI
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Slovenska Benkova Martinkova a Anna Struharova v prednese
slovenskych ludovych piesni

V roku 2012 Ustav pre kultru vojvodinskych Slovakov
pripravil umelecky Gvodny program 51. slovenskych narodnych
slavnosti. To mu umoznil konkurz Vyboru pre kultdru
Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku,
na ktory UKVS zaslal scenar. Otvaraci program finanéne
podporil Urad pre Slovékov Zijucich v zahraniéi i sam Gstav. O
otvaracom programe SNS sa pisalo mnoho. Uvadzame, ako ho
videl novinar tyZdennika Hlas (udu Juraj Bartos:

Pekny pribeh modrym atramentom do Knihy Slachetnej

Poriadnu ¢ast produkcie, ktord prevySuje priemer
tohtorocnej kultdrnej ¢i duchovnej tvorby Slovakov Zijacich
v Srbsku, ukazalo asi 50 G€astnikov putavo koncipovaného a
temer na vybornd zrealizovaného programu Otvorend kniha
slachetnd. Sien Slovenského vojvodinského divadla v Bacéskom
Petrovci v piatkovy podvecer prvého dna 51. slovenskych
narodnych slavnosti (3. augusta) do posledného miesta
vyplnili divaci. Hoci sa po€as pol druha hodiny trpezlivo varili
vo vlastnej Stave, nikto nezdupkal. VSetci kazdé predvedené
¢islo odmenili hlasnym dprimnym potleskom; emdcie ako
bumerang putovali od protagonistov ku konzumentom a v
opacnom smere. O otvaraci program slavnosti, ktory vyznel
ako osvieZujlca a o€istujdca sprcha, sa postarali: Narodnostna
rada slovenskej narodnostnej menginy v Srbsku a Ustav pre
kultaru vojvodinskych Slovakov. Za ,trest” prichodi dat im za
Ulohu pripravit ho (podla moznosti bez mensich technickych
nedopatreni) aj o rok.

Zabery 7 predstavenia petrovskych ochotnikov

Vozarove, Ivana Privizera, Jana Zolnaja i Svetlane Gaskove)
predstavio sve ansamble koji su u¢estvovali na smotri i najavio
ceremoniju dodele nagrada.

Za ovu smotru pripremili smo i kompoziciju Mnohokrdt D
(muzika: M. Sklabinski, tekst K. Mosnak, muzi¢ki aranzman:
Ervin Malina), koja je medu malim i velikim posetiocima 3xD
postala pravi festivalski hit.

PROGRAM OTVARANJA SLOVACKIH NARODNIH
SVECANOSTI

i
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Lauredti Zlatej brany - DFS z HlozZian tiez vystupili na Otvaracom
programe SNS

Godine 2012. Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka
potpisao je umetni¢ku realizaciju Programa otvaranja 51.
slovackih narodnih svecanosti. To mu je omogucio konkurs
koji svake godine raspisuje Odbor za kulturu Nacionalnog
saveta slovacke nacionalne manjine u Srbiji, a na koji je ZKVS
konkurisao. Program otvaranja SNS finansijski podrzava
Kancelarija za Slovake u inostranstvu, medutim ove godine
je sredstva za njegovu realizaciju obezbedio i sam Zavod.
O Programu otvaranja se mnogo govorilo, a kako ga je video
novinar nedeljnika Hlas [udu Juraj Barto$ mozete da procCitate
ovde:

U Knjigu plemenitu plavim mastilom upisana lepa prica

Dobar deo produkcije, kojije zaista iznad proseka ovogodisnjeg
kulturnog i duhovnog stvaralaStva Slovaka u Srbiji, promovisalo
Jje oko 50 ucesnika kroz zanimljivo koncipiran i gotovo odlicno
realizovan program pod nazivom Otvorena knjiga plemenita.
Sala Slovackog vojvodanskog pozorista u Backom Petrovcu je u
petak u vecernjim casovima - prvog dana 51. slovackih narodnih
svecanosti (3. avgusta) do poslednjeg mesta bila popunjena.
lako su se tokom prvih pola sata gledaoci strpljivo ,kupali”
u sopstvenom znoju, niko nije pobegao. Svi su svaku tacku
programa nagradili glasnim, iskrenim aplauzom, emocije su kao
bumerang putovale od protagonista ka konzumentima i natrag.
Za ovakav program otvaranja, koji je dosao kao osvezavajuci
i prociscujuci tus, pobrinuli su se Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine i Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka. Za
~kaznu” im treba dati zadatak da program otvaranja SNS (po
mogucstvu bez manjih tehnickih problema) realizuju i sledece
godine.
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SLOVENSKE NARODNE sLAYNOST!

Zaber z predstavenia Hugo Karas

Pribeh odvijajici sa na vkusne pripravenej scéne — az
divakovi prislo do nej zahryznut; ved len na stene v Gzadi viselo
zo tristo krasnych &tavnatych jabik opatrenych maslickami,
a vpredu, na rube javiska, ako i v koSoch, pri ktorych sidlili
herci — moderatori, ich bolo podstatne viac — na jednej strane
vyznel ako 6da na publikaciu Slovaci v Srbsku z aspektu
kultdry (vo vydani UKVS vysla na zadiatku roka). Na strane
druhej mal pecat Zatvy Gspechov, ktoré dosiahli jednotlivci
na poli hudby a spevu, literatdry, vytvarnictva, ¢i kolektivy, t.
j- stibory v oblasti folklérneho prejavuy, divadelnictva a inych
druhov kultdrnej tvorivosti vojvodinskych Slovakov. Oblazujuci
napoj lasky k vlastnej identite obcerstvil nielen obecenstvo
v pekelne ,vyklrenej” sale, ale aj tych (Stastlivcov), ktori z
chutného koktailu hudby, pohybu, slova a obrazov — z javiska
a videobeamu — konzumovali pri televiznych obrazovkach v
priamom prenose na druhom programe TV Vojvodina.

Bolo tam toho, oho-ho-ho-hé... S pdzZitkom sme sa vhlbovali
do huslového sélového kumstu Ivany Jasovej, ktora si hudobné
vlohy cibri v Spojenych Statoch americkych. Videli sme Uryvky
z divadelnych inscendcii odmenenych na nasich divadelnych
prehliadkach: Oda na rovinu (Divadlo VHV Bacsky Petrovec,
rézia Peter Serge Butko) a Hugo Karas (Ochotnicke divadlo
KIS Kysac, réZia Ivan Hansman Jesensky), tiez predstavenie
Neresti ludstva (Divadlo VHV Stard Pazova, rézia Miroslav
KozZik). Recitovali majstri istneho umeleckého prednesu: Laura
Pantelicova a Rastislav Labath.

Dlane veru nesetrili ani ostri chlapci, ktori vpredu strazili
celebrity od nie celkom dobiedzavych fotoaparatov. Najma
ked vitazné skladby z tunajsich festivalov zandtili Maja
Milogeviova, Marina Zahorcova a Iveta Petrovicova. Co
povedat o prednesoch decentnych gracii, majiteliek dchvatne
rozochvenych hlasiviek Slovenky Benkovej-Martinkovej, Anny
Struharovej, Anity Rybarovej a Sabiny Trbarovej? Ni¢, iba
zatlieskat a zvolat hlasné — bravo! Za rozspievanu prechadzku,
pri ktorej nas rozcitene zaviedli do temer vSetkych slovenskych
¢i aspon Ciastocne slovensky dychajdcich vojvodinskych dedin
a miest. Odusevnenie tiez vyvolali najmladsi folkloristi KOS
Jednota z Hlozian, ked predviedli detské hry. Prach na pédiu
rozvirili aj skveli tanecnici Folklérneho stboru Klasy zo Starej
Pazovy... Kone¢ne: klobtk dolu pred vykonom orchestra, ktory
pod vedenim Ervina Malinu (bas) s chutou hral priamo najavisku,
pricom sa jeho €lenovia pod jednotlivé melédie podpisali i ako
autori Gprav. V jeho zostave boli aj Sergej Sapovalov (husle),
Dorde Petrisko (druhé husle), Vladimir Turc¢an (viola), Andrea
Berendika (flauta) a doplnili ho Jan Petrds (klavesy), Jan
Litavsky (bicie) a Miroslav Opavsky (harmonika).

Kazdu novu stranu obohacujdceho , gitania” Otvorenej knihy
Slachetnej — formou vecernych dialdégov Santivych deciek a
ukazkovo starostlivej mamy — pomohli pochopit ,rozpravaci”
Andrea Vozarova, Laura Panteli¢ova, Darko Opavsky a Branislav
Pop. Vedeni autorskym timom v zloZeni: Milina Sklabinska
(scenar), Miroslav Benka (rézZia, vyprava a kostymy), Katarina
Mosnéakova a Martin Prebudila (spolupracovnici) a Jan Makan
(televizna rézia), mlady neformalny kolektiv talentovanych ludi
vlastne napisal dalsi pacivy pribeh — modrym atramentom —
do takmer tristostranovej knihy trvania slovenského ducha na
Zirnej vojvodinskej rovine.

(Juraj Bartos, Hlas ludu, rocnik 69, ¢. 32/4503/ str. 7.)

Jaroslava Vrskova Opavska

Dogadaj se desavao na ukusno pripremljenoj sceni
- otvargjuc¢i gledaocima apetit; samo na zadnjem zidu
scenografije visilo je oko 300 prelepih socnih jabuka ukrasenih
masnicama, a napred uz ivicu podijuma, kao i u koSarama,
pored kojih su bili glumci - voditelji, bilo ih je mnogo vise — s
Jjedne strane podsecao je na odu publikaciji Slovaci u Srbiji s
aspekta kulture (izasla je pocetkom tekuce godine u izdanju
ZKVS). Sa druge strane, program je imao pecat Zetve uspeha,
koje su pojedinci postigli na polju muzike i pesme, knjiZzevnosti,
likovne umetnosti, odn. kolektivi tj. ansambli u oblasti folklora,
pozorisne umetnosti i drugih oblika kulturnog stvaralastva
vojvodanskih Slovaka. Ljubavni napitak za licni identitet osveZio
Jje ne samo auditorijum u pakleno vrucoj sali, vec i one (srecnike)
koji su ukusan koktel od muzike, pokreta, reci i slike sa scene i
video bima konzumirali sa TV ekrana u direktnom prenosu na
drugom programu TV Vojvodine.

Bilo je toga oho-ho... Sa uZitkom smo pratili solo nastup
violinistkinje Ivane Jaso, koja svoj muzicki talenat usavrsava u
Sjedinjenim Americkim DrZzavama. Videli smo scene iz pozorisnih
inscenacija nagradenih na nasim pozorisnim smotrama: Oda
ravnici (Pozoriste VHV Petrovac, reZija Peter Serge Butko) i Hugo
Karas (Amatersko pozoriste KIS Kisac, rezija Ivan Hansman
Jesenski), kao i predstave Poroci ¢ovecanstva (Pozoriste VHV
Stara Pazova, reZija Miroslav Kozik); majstore u izvodenju
poezije (Laura Panteli¢ i Rastislav Labat).

Aplaudirali su cak i strogi momci iz obezbedenja, koji su
Cuvali selebritije od ne tako upornih fotoaparata, narocito kada
su solistkinje Maja Milosevi¢, Marina Zahorec i Iveta Petrovic
pevale pobednicke festivalske pesme. Sta re¢i o izvodenju
decentnih gracija Slovenke Benkove-Martinkove, Ane Struhar,
Anite Ribar i Sabine Trbarove? Nista, samo aplaudirati i glasno
uzviknuti — bravo, za raspevanu Setnju kroz skoro sva slovacka
ili delimi¢no slovacka sela i mesta u Srbiji. Odusevljenje publike
izazvali su i najmladi folklorasi KPD ,Jednota” iz GloZana uz
izvodenje koreografije Decije igre. Prasinu sa podijuma podigli
su i izvrsni igraci Folklornog ansambla ,Klasje” iz Stare Pazove...
Konacéno: skidamo kapu orkestru pod rukovodstvom Ervina
Maline (bas), kaji je uZivo svirao na podijumu sa velikom slascu,
pri Cemu su se neki od njegovih ¢lanova potpisali ispod pojedinih
kompozicija i kao autori aranZmana. U sastavu orkestra bili
su: Sergej §apovalov (violina), Dorde Petrisko (druga violina),
Vladimir Tur¢an (viola), Andrea Berendika (flauta). U pojedinim
numerama pridruZili su im se i Jan Petras (klavijature), Jan
Litavski (bubanj) i Miroslav Opavski (harmonika).

Svaku novu stranicu obogacujuceg ,Citanja” Otvorene
knjige plemenite — u formi vecernjih dijaloga izmedu razigrane
dece i brizne majke pripovedali su gledaocima Andrea Vozar,
Laura Panteli¢, Darko Opavski i Branislav Pop. Pod vodstvom
autorskog tima u sastavu: Milina Sklabinski (scenario), Miroslav
Benka (reZija, scenografija i kostimi), Katarina Mosnak i Martin
Prebudila (saradnici) i Jan Makan (televizijska reZija), mladi
neformalni kolektiv talentovanih ljudi napisao je novi dogadaj —
plavim mastilom - u knjigu od skoro Cetiristo strana obitavanja
slovackog duha na vojvodanskoj ravnici.

(Juraj Bartos, objavljeno u nedeljniku Hlas ludu, godiste 69,
br. 32/4503/ str. 7.)

Prihovor predsedu vlady Srbskej republiky Ivicu Dacica na otvoreni 51. SNS
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VYSTAVA MILANA SUDIHO

Oblast vytvarnictva vojvodinskych Slovakov charakterizuje
najma vysoky pocet aktivne tvoriacich akademickych umelcov
a insitnych maliarov. Aj Ustav pre kultru vojvodinskych
Slovakov sa uspesne podielal na propagovani ich tvorby u nas
a v zahrani¢i. Podobne ako v predchadzajtcich rokoch bola
v Ustave aj v roku 2012 usporiadana vystava umeleckych diel.
Teraz islo o jubilanta — sedemdesiatnika Milana Sadiho, ktory
predstavil svoju najnovsiu tvorbu z cyklu Ndladovky. Na vystave
hovorili vytvarni kritici Sava Stepanov a Vladimir Valentik a
otvorila ju predsednicka Vyboru pre kultdru NRSNM Annamaria
Boldocka-Grbi¢ova. Vystupila aj baletka Ista Stepanovova,
ktora akoby oZivila jeden z ¢astych motiv na obrazoch Milana
Stdiho.

Vernisdz bola 2. augusta 2012 ako jeden z programov
Slovenskych narodnych slavnosti. V tohtoro€nom Majaku
uverejiiujeme prihovor Annamarie Boldockej-Grbicovej, ktora
vystavu slavnostne otvorila.

Milanovi Sadimu, ,pobratimcovi“ kozmickych madon
Nikdy sme totiz neboli (ahostajni voci Milanovi Sadimu — uz

vtedy nie, ked sa ako bratislavsky Ziak zjavil na vytvarnickej
scéne a plnohodnotne sa zaradil medzi nasu vytvarnicku

akademickd elitu. Ani vtedy, ked sa tulal svetom, ani ked

ucil na petrovskom gymnaziu a reportazami pookrieval viny
novosadskéhorozhlasu.Azostalismemunaklonni.Naslovovzaty
umelec. Akysi farbolég. Clovek abstraktnej expresie, ktory ako
taky dovidi do najjemnocitnejsich, najfajnovejsich odtieriov.
Tvrdim to ako jeho Ziacka z novosadského rozhlasu a dovolim
si to tvrdit aj v mene Vyboru pre kultdru Narodnostnej rady
slovenskej narodnostnej mensiny.

Nie sme l[ahostajni voci Stdiovcom — voci celému tomuto
sudiovskému umeleckému korpusu. S nimi sme vidy ako v
domceku pre vtaky: ¢akdame len na to, kedy poklopti po svojom
sklenom ja, aby zazvonili.

S tym Stdiho umenim a tvorbou sa to zda byt len navonok
akosijednoduché. Len navonok sa zda, Ze tvori ad hoc, ndhodou,
zlahka, v dychu. ESte ako hlboko premysla o svetabadli!
Ind¢ by nedokazal, dovolim si to povedat, takou kysacéskou
nonsalanciou, ironickym ostrim, nadanim nestdeného
herca a lekara ozrejmit obraz, rovnako tak, ako si ozrejmuje
Zivot. Priam Steboce o svojich zameroch z obrazu. V kazdom
zareagoval na existencné osudy, trapenia a tajomstva... Tam,
kam nedovidi, nedociahne ¢lovek, dociahne maliar Sadi. Hoci
sa musi postavit na $picky prstov ako baletky z jeho cyklu.

Najviac mu asi vyhovuje takdto pozicia - na hrane, odkial

odreaguje na to, ¢im Zije.

Rade SerbedZija vyspieval U mome Zive nemiru,
pobratimstva lica u svemiru. Nasmu oslavencovi, majstrovi
Sudimu, ,pobratimcovi® kozmickych madon, v mene nas
vsetkych Zelam rezky tah Stetca, ktory vycari plnohodnotné
viacvrstevné cykly, akym je bezpochyby aj tento najnovsi. Za
to mu vdaci celad nasa kulttrna verejnost.

Dovolme tejto vystave, aby sa ndm otvorila v celej svojej
krase.

Milan Sadi pocas vystavy v UKVS

Anjel v panelaku

|ZLOZBA MILANA SUBIJA

Oblast likovne umetnosti vojvodanskih Slovaka karakterise
pre svega veliki broj stvaralacki aktivnih akademskih umetnika
i naivnih slikara. | ZKVS je svojom delatno$¢u uzeo ucesca u
propagiranju njihovog stvaralastva kod nas i u inostranstvu.
Sli¢no kao i prethodnih godina, u ZKVS bila je u 2012. godini
organizovana izlozba umetnickih dela. Ovog puta se radilo o
jubilantu, sedamdesetogodisnjaku Milanu Sudiju koji je u ZKVS
predstavio svoje najnovije stvaralastvo iz ciklusa Naladovky.
Na izlozbi su govorili likovni kriti¢ari Sava Stepanov i Vladimir
Valencik, a otvorila ju je predsednica Odbora za kulturu NSSNM
Anamarija Boldocki-Grbi¢. Jedinstvenosti ovog dogadaja
doprinela je i balerina Ista Stepanov, koja kao da je ozivela
jedan od cestih motiva sa slika Milana Sudija.

Svecano otvaranje izlozbe bilo je u cetvrtak 2. avgusta
2012. kao jedan od programa Slovackih narodnih svec¢anosti. U
ovogodi$njem Majdku objavljujemo govor Anamarije Boldocki-
Grbic, koja je otvorila izlozbu.

Milanu Sudiju, ,pobratimu” kosmickih madona

Nikad nismo bili ravnodusni prema Milanu Sudiju — ni onda
kada se kao bratislavski student pojavio na likovnoj sceni i
ravnopravno se uvrstio u nasu akademsku likovnu elitu. Pa ¢ak
ni onda kada je lutao svetom, kada je predavao u petrovackoj
Gimnaziji ili kada nam je svojim reportazama iz Novosadskog
radija ulepSavao dane. Uvek smo mu bili privrzeni. Pravi
umetnik. Poput nekakvog koloritologa. Covek apstraktne
ekspresije koji kao takav zna da dopre do najtananijih, najlepsih
nijansi. Govorim to kao njegova ucenica iz Novosadskog radija,
kao njegova sunarodnica, a sada i u ime Odbora za kulturu
Nacionalnog saveta slovacke nacionalne manjine.

Nismo ravnodusni ni prema celoj porodici Sudi — prema
celokupnom sudijevskom umetni¢kom korpusu — sa njima se
uvek osecamo kao u kucéici za ptice — samo ¢ekamo kada ce
pokucati na svoje stakleno ja - kada ¢e pozvoniti.

Na prvi pogled bismo mozda pomislili da su Sudijeva
umetnost i stvaralastvo nekako jednostavni. Da stvara ad hoc,
sluéajno, lagano, u jednom dahu. Ali, on itekako razmislja o
tome $ta muci ovaj svet! Drugacije ne bi ni uspeo da svojom
kisackom nonsalantnoséu, ironickom osStricom, talentom
nesudenog glumca i lekara razjasni sliku, podjednako kao $to
sebi razjasnjava zivot. MoZemo gotovo €uti cvrkut iz njegovih
slika. Svaka od njih je reakcija na Zivotne sudbine, brige i
misterije... To $to ne moze da vidi ili dosegne ljudsko oko, to
doseze slikar Sudi. Mada ponekad mora da se podigne na vrhove
prstiju na nogama, slicno kao balerine iz njegovog ciklusa. Ovaj
polozaj, ¢ini se da mu najvise odgovara — da stoji na ivici odakle
moze da reaguje na ono $to ispunjava njegov Zivot.

Rade SerbedZija je ispevao: ,U mome Zive nemiry,
pobratimstva lica u svemiru”. Nasem slavljeniku, maestru
Sudiju, ,pobratimu” kosmickih madona, u ime svih nas Zelim
da ima Zustar pokret kicice, koji ¢e izmamiti punovredne i
viseslojne cikluse kao Sto je i ovaj najnoviji. Na tome mu je
zahvalna cela nasa kulturna javnost.

Dozvolimo ovojizlozbi da nam se otvori svom svojom lepotom.
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SLOVENSKI{ VOJVODINSKi KULTURNI
DEJATELIA STETCOM PAavLA CANIHO

V roku 2012 Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovékov
realizoval druhd fazu projektu, ktorého vysledkom su vytvarné
portréty osobnosti slovenskej vojvodinskej kultdry. Prvé Styri
obrazy v roku 2011 zhotovil Pavel Pop, zatial ¢o najnovsie -
podobizne akademickej maliarky Zuzky Medvedovej a basnika
Michala Babinku - stvarnil Pavel Céni, umelec znamy nielen
vo vojvodinskom, ale aj v celoslovenskom kontexte vizualneho
umenia, ktory sa k zhotovenym olejomalbam vyjadril takto:

Portrétom sa zaoberam od samych zaciatkov vytvarného
prejavu. Robil som ich ako kresby, grafiky a malby. Pri tvorbe
portrétu mam absolutne subjektivny vztah k portrétovanej
osobe. Zavéasu som pochopil, Ze portrét nie je predovsetkym
podobizen, mechanické kopirovanie - napodobnenie
konkrétnej osoby. Portrét nie je korpus z masa, kosti..., nie je
ani habitus. Portrét sa tyka vztahu dvoch oséb, je vysledkom
ich aktivnej komunikacie. T4 komunikacia moze byt priama a
nepriama za pomoci uréitého média. Clovek Zije v konkrétnom
caso-priestore. Portrét sublimuje jeho habitus.

Osobne som poznal Michala Babinku. Priatelil sa s mojim
otcom, boli si blizki. Preto som ho maloval tak, aby portrét
bol predovsetkym OBRAZ a nie odraz. Parafrazujem Leonarda
da Vinciho a jeho vyrok o zrkadlovom obraze — odraze. Preto
je na portréte Babinku forma obrazu jemne posunuta do
surrelistickej situacie.

Zuzka Medvedova sa dostala do mdjho Zivota pocas
gymnazialnych rokov. Profesorka vytvarného umenia Zlata
Kisgeciova nas Ziakov viackrat zaviedla do Zuzkinho ateliéru.
Uz vtedy som seba videl ako umelca — maliara. Medvedova sa
mi zdala byt ako diskrétna dama, ktora nepatri do Petrovca,
ale svetu — metropolam. Bol som prilis mlady, mylil som sa.
Tak ako ja teraz, tak aj ona vtedy patrila Petrovcu, Slovakom.
Dufam, Ze je to OBRAZ Zuzky Medvedovej.

Projekt uz druhy rok podporuje Urad pre Slovakov Zijdcich

v zahrani¢i, ¢im na jednej strane podnecuje vytvarnd tvorbu
sucasnych akademickych maliarov z radov vojvodinskych
Slovakov a na druhej strane pomaha vytvorit trvald spomienku
na vyznamnych kultirnych dejatelov, ktori sa v minulosti
pricinili o rozvoj slovenskej kultdry mimo dzemia Slovenska.

Portréty vystavujeme v Ustave pre kultiru vojvodinskych
Slovéakov. Ustav planuje v portrétovani osobnosti pokracovat.
Po doplneni zbierky dalsimi portrétmi bude vystava v Srbsku a
aj v zahranici.

POzZNATE LICNOSTI VOJVOBANSKIH
SLOVAKA KICICOM PAVELA CANJIJA

Protekle godine Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka
realizovao je drugu fazu projekta ¢iji su rezultat naslikani
portreti licnosti iz oblasti slovacke vojvodanske kulture.
Autor prva Cetiri portreta u 2011. godini je Pavel Pop, dok je
ove najnovije, portret akademske slikarke Zuske Medvedove i
portret pesnika Mihala Babinke naslikao Pavel Canji, poznati
umetnik ne samo u vojvodanskom, ve¢ i u sveslovackom
kontekstu vizuelne umetnosti, koji je za ova ulja na platnu
rekao sledece:

Portretom se bavim od samih pocetaka svog likovnog
stvaralastva. Radio sam ih kao crteze, grafike i slike. Prilikom
stvaranja portreta imam apsolutno subjektivan odnos prema
osobi koju slikam. Shvatio sam na vreme da portret nije
samo mehanicko kopiranje lika — imitacija konkretne osobe.
Portret nije korpus mesa, kostiju..., a nije ni habitus. Portret
je rezultat odnosa dva ¢oveka, njihove aktivne komunikacije.
Ta komunikacija moze da bude direktna ili indirektna preko
nekog medija. Covek Zivi u konkretnom vremenskom prostoru.
Portret sublimira njegov habitus.

Licno sam poznavao Mihala Babinku. DruZio se sa mojim
ocem, bili su bliski. Zbog toga sam ga naslikao tako da njegov
portret bude prvenstveno SLIKA a ne odraz. Parafraziram
Leonarda da Vincija i njegovu tezu o slici kao odrazu u
ogledalu. Zbog toga je na portretu Babinke forma slike blago
pomerena u nadrealisticku situaciju.

Zuska Medvedova je u moj zivot usla za vreme gimnazijskih
dana. Profesorka likovne umetnosti Zlata Kisgeci je svoje
ucenike nekoliko puta odvela u Zuskin atelje. Ve¢ tada sam
sebe mogao da zamislim kao umetnika — slikara. Medvedova
mi se ¢inila kao diskretna dama koja ne pripada Petrovcu, veé
svetu — metropolama. Bio sam poprilicno mlad, prevario sam
se. Kao ja sada, tako je i ona u to vreme pripadala Petrovcu,
Slovacima. Nadam se da je ovo SLIKA Zuske Medvedove.

Projekat ve¢ drugu godinu zaredom podrzava Kancelarija
za Slovake u inostranstvu ¢ime sa jedne strane podstice
stvaralastvo savremenih akademskih slikara iz redova
vojvodanskih Slovaka, a sa druge strane doprinosi o¢uvanju
secanja na znacajne licnosti iz oblasti kulture koje su u
proslosti podsticale razvoj slovacke kulture van teritorije
Slovacke Republike.

Portreti se sada nalaze u Zavodu za kulturu vojvodanskih
Slovaka koji planira da i u narednim godinama nastavi sa
realizacijom ovog projekta. Nakon 3to se kolekcija popuni sa
jos nekoliko portreta, planiramo da organizujemo izlozbu u
Srbiji i inostranstvu.



PANELOVE FOTOGRAFIE MICHALA
MADACKEHO

V marci 2012 Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov
urobil vyber najkrajsich fotografii Michala Madackého z knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultiry a dal ich vyrobit vo velkom
formate (7ox100). Pripravil z nich expoziciu dvadsiatich
piatich panelovych umeleckych fotografii — zaberov z rdznych
prostredi v Srbsku, v ktorych Zija Slovaci. Objektivom Michala
Madackého su tak zvecnené: Dievky v slovenskom [udovom
kroji z Vojlovice, Aradacske meskarky, Detsky folklorny stbor
Silbasanik na Zlatej brane v roku 2011, polychrémovana
drevena socha krala Davida na dvojmanudlovom organe v
evanjelickom chrame v Kulpine, evanjelicky kostol v Kysaci,
Nikolina Pavlovicova a Michal Belan v slovenskom l[udovom
kroji z Luby, exponaty zo Stajkovho domu v Bolovciach,
Alexandra Horvatova a Miroslav Horvat v petrovskom
kroji novSieho typu, Snezana Kukuckova a Karol Kukucka
v slovenskom ludovom odeve z Lugu, Miroslav Pap, lveta
Tarnociova, Martina VIckova, Michal Zigmund, Kristina Tyrova,
Alen Vl¢ek vo svadobnom pivnickom kroji, slovenska ludova
architektura v Kysaci, velka dvojkridlova brana v strede domu
tzv. ajnfort, anfor z konca 19. storo€ia v HloZanoch, evanjelicky
kostol v Novom Sade, vnutorny interiér evanjelického kostola
vo Vojlovici, Jana Uramova a Adam Stupavsky v hloZianskom
kroji v etnoizbe v HloZanoch, Silvia Zolnajova a Vladimir
LepSanovi¢ v pazovskom kroji, Anna Berediova a Fedor Burciar
v kroji zo Selence, vyrobca husli Jan Nemcek z Kovacice, stala
expozicia znazornujdca slovenskd izbu v Padine na zaciatku 20.
storotia, Sajbenova studa v Padine, zbierka predmetov Mlzea
vojvodinskych Slovakov, reStauracia bieloblatského dvora z
minulosti v Spomienkovom dome v Bielom Blate, Etnodom MO
MS v Hajdusici, predmety slovenskej ludovej kultdry z Janosika
v etnodome Zuzany Kolarovej a najstarsi dom v Bacskom
Petrovci z roku 1799.

Vystavy tychto fotografii sa realizovali v Kysaci, Starej
Pazove, Hlozanoch a Padine a sprevadzali prezentacie knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultdry.

Slovenska architektdra v Kysaci

FOTOGRAFIJE VELIKOG FORMATA
AUTORA MIHALA MADACKOG

U martu 2012. godine ZKVS je odabrao najlepse slike iz
knjige Slovaci u Srbiji s aspekta kulture autora Mihala Madackog
i izradio ih u velikom formatu (70x100). Na ovaj nacin pripremio
je postavku 25 panela umetnickih fotografija koje prikazuju
razne sadrzaje iz slovackih sredina u Srbiji. Pred objektivom
Mihala Madackog su se tako nasle devojke u slovackoj no3nji iz
Vojlovice, narodni orkestar Aradacke meskarke, deciji folklorni
ansambl ,Silbasanjik” na festivalu ,Zlata brana” 2011. godine,
polihromska drvena statua kralja Davida na orguljama u
Evangelistickoj crkvi u Kulpinu, Evangelisticka crkva u Kisacu,
Nikolina Pavlovi¢ i Mihal Belan u slovackoj narodnoj nosnji
iz Ljube, predmeti iz Stajkove kuce u Boljevcima, Aleksandra
Horvat i Miroslav Horvat u petrovackoj nosnji novijeg tipa,
Snezana Kukucka i Karolj Kukucka u slovackoj narodnoj nosnji
iz Luga, Miroslav Pap, Iveta Tarnoci, Martina Vicek, Mihal
Zigmund, Kristina Tir, Alen Vlgek u svadbenoj no#nji iz Pivnica,
slovacka narodna arhitektura u Kisacu, velika dvokrilna kapija
u sredini kuée tzv. ajnfort, anfor s kraja 19. veka u Glozanu,
Evangelisticka crkva u Novom Sadu, interijer Evangelisticke
crkve u Vojlovici, Jana Uram i Adam Stupavski u narodnoj
nosnji iz GloZana u etno-sobi u Glozanu, Silvija Zolnaj i Vladimir
LepSanovi¢ u nosnji iz Stare Pazove, Ana Beredi i Fedor Bur¢jar
u nosnji iz Selence, graditelj violina Jan Nemcek iz Kovacice,
stalna postavka slovacke sobe u Padini s pocetka 20. veka,
Sajbenov bunar u Padini, zbirka predmeta Muzeja vojvodanskih
Slovaka, etno postavka seoskog dvorista u spomen-kuci u
Belom Blatu, etno-ku¢a MOMS u Hajducici, predmeti slovacke
narodne kulture iz Janosika u etno-kuci Zuzane Kolar i najstarija
kuca u Backom Petrovcu iz 1799. godine.

Izlozbe ovih fotografija su za sada otvorene u Kisacu, Staroj
Pazovi, GloZzanu i Padini kao pratece akcije prezentacije knjige
Slovaci u Srbiji s aspekta kulture.
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MEDZINARODNA SPOLUPRACA

MEDUNARODNA SARADNJA

Za Ucelom realizacie medzinarodnych podujati,
vzajomnej vymeny skdsenosti, ako aj prezentacie
slovenskej vojvodinskej kultdry v zahrani¢i Ustav
pre kulturu vojvodinskych Slovakov aj v roku 2012
rozvijal medzinarodnu spolupracu. V prvom rade
spolupracoval s Uradom pre Slovakov Zijtcich v
zahranici, ale aj s najvyssimi institciami, ktoré
zastreSuju slovenskd mensinu v Rumunsku a
Madarsku. Nadviazali sme tiez spolupracu s
Galériou Slovenského rozhlasu v Bratislave, so
Slovenskou narodnou kniznicou a Slovenskym
narodnym muzeom v Martine a dalSimi
ustanoviziami. Prostrednictvom organového
koncertu v centre Nového Sadu sme predstavili
srbskej verejnosti hudobny prejav virtuéza Jana
Michalka zo Slovenska a aj na dalSich podujatiach
sme sa snazili priblizit slovenskd kultiru ob¢anom
nasho Statu.

VYSTAVA VYTVARNYCH DIEL
SLOVENSKYCH AKADEMICKYCH

MALIAROV ZO SRBSKA V BRATISLAVE

19. marca 2012 bola v Galérii Slovenského rozhlasu v
Bratislave otvorena vystava sUcasného vytvarného umenia
Slovakov v Srbsku. Vystavu zorganizovali Galéria Slovenského
rozhlasu, Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovékov a Spoloénost
volnych vytvarnych umelcov - Slovenska vytvarna unia.

Expoziciu, ktorti mali na starosti Vladimir Valentik a Bohumir
Bachraty, tvorili prevazne diela z 11. bienale slovenskych
vytvarnikov v Srbsku. Ich autormi st: Jan Agarsky, Misko Bolf,
Mira Brtkova, Pavel Cani, Michal Durovka, Viera Fajndovi¢ova
Sadiova, Maria Galatova Cirovidovd, Maria Gaskova, Milan
Grila, Martina Hlodova, Marijan Karavla, Martin KizGr, Jozef
Klatik, Michal Madacky, Pavel Pop, Zvonimir Pudelka, Jan
Stupavsky, Milan Sadi, Jaroslav Simovic, Rastislav Skulec a
Daniela Triaskova.

Ako vznikla myslienka usporiadat takdto vystavu v
Bratislave a ako nase sucasne vytvarné umenie hodnotia
odbornici zo Slovenska, sa moZete dozvediet z textu historika
umenia Bohumira Bachratého v katalégu vystavy:

Od polovice 18. storocia Zije etnickd skupina Slovakov v
Srbsku, Vojvodine, Chorvatsku. Su tu ich velké obce Bacsky
Petrovec, Kysa¢, Stara Pazova, Kovacica, Selenca.. a ziju
aj v Novom Sade, Belehrade. Davnou histériou su politické
a literdrne kontakty a kontexty (M. Hodza, V. Pauliny-Toth,
Cajakovci).

V sucasnosti je tu pozoruhodné, pocetné a kvalitné
zastlpenie vytvarnikov. Nielen tych uz klasickych majstrov
insitného maliarstva, ale aj modernych profesionalov. Sa to
absolventi vysokych $kal a akadémii v Belehrade, Novom Sade,

U cilju organizacije medunarodnih dogadaja,
uzajamne razmene iskustava i prezentacije
slovacke vojvodanske kulture u inostranstvu,
Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je i

2012. godine razvijao medunarodnu saradnju.
Prvenstveno je saradivao sa Kancelarijom za
Slovake u inostranstvu, ali i sa institucijama

koje zastupaju slovacku manjinu u Rumuniji i
Madarskoj. Takode smo saradivali sa Galerijom
Slovackog radija u Bratislavi, sa Slovackom
narodnom bibliotekom, Slovackim narodnim
muzejom u Martinu i drugim ustanovama. Putem
orguljaskog koncerta u centru Novog Sada,
javnosti smo predstavili virtuoznog umetnika Jana
Mihalka iz Slovacke, a i na drugim manifestacijama
smo se trudili da gradanima nase drzave priblizimo
slovacku kulturu.

|ZLOZBA LIKOVNIH RADOVA SLOVACKIH
AKADEMSKIH SLIKARA 1Z SRBIJE U

BRATISLAVI

U ponedeljak 19. marta u Galeriji Slovackog radija u Bratislavi
otvorena je izlozba savremenog likovnog stvaralastva Slovaka
u Srbiji. 1zlozba je realizovana u organizaciji Galerije Slovackog
radija, Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka i Udruzenja
slobodnih likovnih umetnika - Slovacke likovne unije.

Izlozba, €iji su kustosi Vladimir Valencik i Bohumir Bahrati,
obuhvatila je radove sa 11. bienala slovackih likovnih umetnika
Srbije. Autori izloZenih slika su: Jan Agarski, Misko Bolf, Mira
Brtka, Pavel Canji, Mihal Burovka, Vjera Fajndovié-Sudi, Marija
Galat-Cirovi¢, Marija Gasko, Milan Grnja, Martina Hlodova,
Marijan Karavla, Martin Kizur, Jozef Klacik, Mihal Madacki,
Pavel Pop, Zvonimir Pudelka, Jan Stupavski, Milan Sudi,
Jaroslav Simovic, Rastislav Skuljec i Daniela Trijagka.

0 nastanku ideje da se organizuje ovakva izlozba i o tome,
kako nase savremeno likovno stvaralastvo ocenjuje strucna
javnost u Slovackoj, mozete procitati u tekstu kataloga izlozZbe,
koji je napisao istori¢car umetnosti Bohumir Bahrati:

Slovaci zive na prostorima Srbije i Hrvatske od polovine
18. veka. Osnovali su velika slovacka mesta, kao Sto su Backi
Petrovac, Kisa¢, Stara Pazova, Kovacica, Selenca... Zive i u
Novom Sadu, Beogradu. Politicki i knjiZzevni kontakti i konteksti
(M. Hodza, V. Paulini-Tot, porodica Cajak) su davna istorija.

Danas je na ovim prostorima primetan veliki broj kvalitetnih
likovnih umetnika. Ne samo klasicnih majstora naivnog
slikarstva, ve¢ modernih profesionalaca, akademski obrazovanih
na likovnim akademijama u Beogradu, Novom Sadu i Bratislavi
(V. Fajndovi¢-Sudi, M, Sudi, P. Pop, J. Klacik i V. Kardelis, koji Zivi
u Bratislavi).



Slovenski umelci zo Srbska

ale aj Vysokej Skoly vytvarnych umeni v Bratislave (V. Fajn-
dovi¢ova-Sadiova, M. Sudi, P. Pop, J. Klatik i rodak z Kysaca V.
Kardelis, ktory Zije v Bratislave).

V oblasti vytvarnej kultdry je aktivna Galéria Zuzky
Medvedovej v Ba¢skom Petrovci. Ta usporiadala uz jedenast
rocnikov Bienale slovenskych vytvarnikov v Srbsku, ktorych
kuratorom je umelecky historik a teoretik Vladimir Valentik.
Tvorba tychto umelcov sa rozvija hlavne v oblasti komornej
malby. Zarover je tu kresba, grafika, fotografia, socharstvo a
nové média. Su to diela z rodu moderného realizmu viacerych
Stylovych poddb a foriem. Je tu aj geometrickd abstrakcia.
Mnohi tito umelci vystavovali a majd kontakty na Slovensku a
dobre ho poznaju. Spoloénost volnych vytvarnych umelcov pri
Slovenskej vytvarnej unii v Bratislave usporiadala v roku 2011
v Slovenskom narodnom dome v Kysaci vystavu Krajinarske
inSpiracie — Pozdrav zo Slovenska. Aj dnes spominame na
Kysac¢ a milych ob¢anov obce aj s ich krasnou slovencinou. Zo
stretnutia s domacimi — R. Surovy (Cestny predseda Matice
slovenskej v Srbsku), M. Madacky, V. Valentik, M. Gaskova...
sa zrodila myslienka usporiadat ich vystavu v Bratislave. Tak sa
aj stalo. V Galérii Slovenského rozhlasu je kolektivna vystava a
v Klube umelcov malé expozicia Marie Gagkovej. Dakujeme za
spolupracu, priatelia, umelci, bratia z Dolnej zeme.

V rovnakom katalégu vytvarny kritik Vladimir Valentik sa o
dejinach a sdi¢asnom stave vizualneho umenia vojvodinskych
Slovakov zmieruje nasledovne:

Vytvarné umenie Slovakov v Srbsku ma tradiciu dlhi vyse
storocia. Najstarsia zachovana olejomalba medzi vojvodinskymi
Slovakmi bola namalovana v Sestdesiatych rokoch 19. storocia.

Prvym Skolenym maliarom z radov vojvodinskych Slovakov
bol Karol Miloslav Lehotsky (1879 — 1929) a po fiom nasledovala
prva akademickd maliarka Zuzka Medvedova (1897 — 1985).
Ich moZno povazovat za priekopnikov si¢asného rozvetveného
vytvarného Zivota slovenského narodnostného spolocenstva v
Srbsku.

V sacasnosti v Srbsku pdsobi vySe tridsat akademicky
vzdelanych maliarov, grafikov a sochérov. Vysoké umelecké
Skoly absolvovali v Novom Sade, Belehrade, ale aj v Bratislave,
Prahe a Rime. Mnohi v st¢asnosti pdsobia a tvoria mimo
Srbska, hoci sa hlasia k si¢asnej slovenskej kultlre v Srbsku.

Od roku 1991 v Galérii Zuzky Medvedovej sa pravidelne
organizuje spolo¢na vystava — prehliadka aktualnej tvorby
slovenskych vytvarnikov v Srbsku.

Aj vystava, na ktorej sa v Bratislave predstavilo stcasné
vytvarné umenie akademicky vzdelanych a profesionalnych
slovenskych vytvarnikov zo Srbska, sa realizovalo vdaka
tomuto bienale.

Vytvarné umenie vojvodinskych Slovakov oslovilo pocetnych
Bratislavéanov.

Zaber z vernisaze

U oblasti likovne kulture aktivna je Galerija Zuske Medvedove
u Backom Petrovcu, koja je realizovala do sada 11 bienala
slovackih likovnih umetnika Srbije, na celu sa istoricarem
umetnosti i teoreticarem Vladimirom Valencikom. Stvaralastvo
ovih umetnika razvija se uglavnom u oblasti slikarstva. Prisutni
su i crteZi, grafika, fotografija, vajarstvo i novi mediji. Dela
pripadaju modernom realizmu... Mnogi od ovih umetnika su ve¢
ranije izlagali svoje radove u Slovackoj. UdruZenje slobodnih
likovnih umetnika je u okviru Slovacke likovne unije u Bratislavi
2011. godine organizovalo izloZbu PejzaZna inspiracija — pozdrav
iz Slovacke, koja je odrZzana u Slovackom narodnom domu u
Kisacu. I danas se rado secamo Kisaca i ondasnjih dragih ljudi
sa njihovim prelepim slovackim dijalektom. Prilikom susreta sa
domacinima — R. Surovi (pocasni predsednik Matice slovacke u
Srbiji), M. Madacki, V. Valencik, M. Gasko.... nastala je ideja da
se organizuje ovakva izloZba i u Bratislavi. Tako se i dogodilo. U
Galeriji Slovackog radija nalazi se kolektivna izlozba, a u Klubu
umetnika mala izloZzba autorke Marije Gasko. Zahvaljujemo se
na saradnji, prijatelji, umetnici, braco sa Donje zemlje.

U istom katalogu, likovni kriticar Vladimir Valencik je
o istoriji i aktuelnom stanju u oblasti vizuelne umetnosti
vojvodanskih Slovaka rekao sledece:

Likovna umetnost Slovaka u Srbiji ima nekoliko vekova dugu
tradiciju. Najstarija ocuvana slika (ulje na platnu) vojvodanskih
Slovaka datira iz Sezdesetih godina 19. veka.

Prvi Skolovani slikar iz redova vojvodanskih Slovaka bio
Jje Karol Miloslav Lehotski (1879 - 1929), a prva akademska
slikarka Zuska Medvedova (1897 — 1985). Njih moZemo smatrati
preteCama savremenog razgranatog likovnog Zivota slovacke
nacionalne manjine u Srbiji.

Danas je u Srbiji aktivno vise od trideset akademski
obrazovanih slikara, graficara i vajara. Likovno obrazovanje stekli
su na akademijama u Novom Sadu, Beogradu, ali i Bratislavi,
Pragu i Rimu. Mnogi danas Zive i stvaraju van granica Srbije, ali
Zele da pripadaju i savremenaoj slovackoj kulturi u Srbiji.

Od 1991. godine, u Galeriji Zuske Medvedove, vec
tradicionalno se organizuje zajednicka izlozba - smotra
savremenog stvaralastva slovackih likovnih umetnika u Srbiji.

| izloZba u Bratislavi, na kojoj je predstavljena savremena
likovna umetnost akademski obrazovanih i profesionalnih
slovackih likovnih umetnika Srbije, realizovala se zahvaljujuci
ovom bienalu.

ZvonThwir pudelka, Michal Durovka a Michal Madacky
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Na podujati sa zdc¢astnil aj déstojny pan biskup
Evanjelickej a. v. cirkvi v Srbsku

Tretie evanjelické cirkevné dni sa konali v Lucenci v
diioch 2g. jana - 1. jala 2012. Zisli sa tu Slovaci - evanjelici
zo Slovenska a zo zahranicia a prostrednictvom bohatych a
roznorodych programovych foriem sa posiliovali pri plneni
moralnych zasad, ktoré tato konfesia hlasa. Osobitny déraz
sa venoval zahrani¢nej misii a pastoralnej starostlivosti
Evanjelickej cirkvi a. v. na Slovensku o slovenskych evanjelikov
v zahranici.

Pred podujatim bola konferencia na tému Pohlad do
budlcnosti — Vieme, ako a komu odovzdame Stafetu? v
nedalekom Velkom Krtisi v diioch 27. - 2g. jana. Zisli sa tu
pocetni cirkevni hodnostéri zo Slovenska a zo zahranicia. Medzi
nimi aj Samuel Vrbovsky, biskup Slovenskej evanjelickej a. v.
cirkvi v Srbsku, dalej hostia z Madarska, Rumunska, Chorvatska,
Ceska, USA, Kanady, Talianska, Franclzska a Svédska.

Na Ill. evanjelickych cirkevnych diioch bol bohaty program.
K najslavnostnejsim bodom patrili Hlavné sluzby BozZie na
Hlavnom namesti v Lucenci. Kazatelom slova BoZieho bol
Milan Klatik, generalny biskup ECAV na Slovensku. Tu udelili
aj cenu Leonarda Stockela. Tuto udalost v priamom prenose
vysielala Slovenska televizia a ¢estnu straz drzalo Ministerstvo
obrany Slovenskej republiky.

V programe s prednaskovou alebo diskusnou napliou bola
aj prezentacia publikacii o Slovakoch Zijicich v zahranici:
diela vyskumného Ustavu z Madarska, Kanadského institltu z
Toronta, chorvatskych autorov a tiez kniha Slovaci v Srbsku
z aspektu kultlry. O nej hovorila Milina Sklabinska, riaditelka
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov. Konkrétne sa
zmienila o nabozenskej kultare v tejto publikacii, predstavila
slovenské evanjelické kostoly v Srbsku, ako aj kultGrne a
historické pamiatky, ktoré sa na ne viazu.

Toto stretnutie usporiadali pripravny vybor Zdruzenia
slovenskych evanjelikov Zijucich v zahrani¢i, Evanjelicka
luteranska cirkev v Rumunsku - Slovensky seniorat v Nadlaku,
Evanjelickd cirkev augsburského vyznania na Slovensku s
podporou Uradu pre Slovékov Fijlcich v zahraniéi a v spolupraci
s mestom Velky Krti§ a cirkevnym zborom ECAV na Slovensku
vo Velkom Krtisi. Pritomnych pozdravili aj minister Skolstva,
vedy, vyskumu a &portu SR Dugan Caplovic, riaditel cirkevného
odboru Ministerstva kultdry Jan Juran, predseda Matice
slovenskej Marian Tka¢ a dals$i hostia. S prednaskami okrem
krajanov vystupili aj Milo$ Klatik, generalny biskup ECAV na
Slovensku a Igor Furdik, predseda Uradu pre Slovakov Zijacich
v zahranici.

Konferenciu sprevadzali rozlicné akcie ako vystava diel
Lucie Kubicovej (Taliansko) a Viery D" Agostini (Francuzsko),
vystlpenia spevokolov a stborov, multijazykovy poeticko-
hudobny program a iné.

Treca po redu manifestacija Evangelisticki crkveni dani,
odrZana u Luéencu u periodu od 29g. juna — 1. jula 2012. godine,
okupila je Slovake evangelisticke veroispovesti iz Slovacke
i dijaspore, u cilju da kroz izvanredno bogatu i raznovrsnu
programsku shemu uzajamno jacaju u sprovodenju moralnih
vrednosti, koje ova veroispovest propoveda. Ova manifestacija
posebno je bila posvecena misiji i brizi Evangelisticke crkve
augsburske veroispovesti u Slovackoj prema slovackim
evangelistima u dijaspori.

Manifestaciji je prethodila konferencija na temu Pogled u
buducnost - da li znamo kako i kome predajemo Stafetu?, koja
je odrzana u susednom mestu Veliki Kréi$ u periodu od 27. do
29. juna, i okupila brojne ugledne crkvene dostojanstvenike iz
Slovacke i inostranstva. Na konferenciji je u¢estvovao i biskup
Evangelisticke a.v. crkve u Srbiji Samuel Vrbovski, kao i gosti
iz Madarske, Rumunije, Hrvatske, Ceske, SAD, Kanade, Italije,
Francuske i Svedske.

U okviru 1l evangelistickih crkvenih dana odrzan je veliki
broj programa. Jedan od najsvecanijih bila je propoved na
Glavnom trgu u Lucencu. Propovednik Bozije reci bio je
Milan Klacik, generalni biskup ECAV u Slovackoj. U okviru
propovedi dodeljena je i Nagrada Leonarda Stokela. Ovaj
dogadaj emitovala je u direktnom prenosu Slovacka televizija,
a pocasnu strazu obezbedilo je Ministarsvo odbrane Slovacke
Republike.

U okviru bogatog programa manifestacije odrzana je i
promocija knjiznih izdanja Slovaka u dijaspori. Predstavljena
su dela Istrazivackog zavoda iz Madarske, Kanadskog instituta
iz Toronta, hrvatskih autora, a takode i publikacija Zavoda za
kulturu vojvodanskih Slovaka pod nazivom Slovaci u Srbiji s
aspekta kulture. O knjizi je govorila direktorka Zavoda Milina
Sklabinski, prevashodno se fokusirajuci na duhovni i kulturni
zivot Slovaka u Srbiji opisan u ovoj knjizi. Re¢ju i slikom, M.
Sklabinski predstavila je slovacke evangelisticke crkve u Srbiji,
kao i kulturno-istorijske spomenike, koji se u njima ¢uvaju.

Ovaj susret organizovao je pripremni odbor Udruzenja
slovackih evangelista iz dijaspore, Evangelisticka luteranska
crkva u Rumuniji - Slovacki seniorat u Nadlaku i Evangelisticka
crkva augsburske veroispovesti u Slovackoj, uz podrsku
Kancelarije za Slovake u dijaspori, mesta Veliki Kr¢i$ zajedno
sa Crkvenom parohijom ECAV u Slovackoj, u mestu Veliki
Kréis. Prisutne goste pozdravio je, izmedu ostalih, ministar
obrazovanja, nauke i sporta Slovacke Republike gosp. Dusan
Caplovi¢, direktor crkvenog odbora Ministarstva kulture
gosp. Jan Juran, predsednik Matice slovacke gosp. Marijan
Tkac i drugi. Osim inostranih u¢esnika, predavanja su odrzali
i generalni biskup ECAV u Slovackoj gosp. Milo$ Klacik i
predsednik Kancelarije za Slovake u dijaspori gosp. Igor Furdik.

Tokom konferencije, ucesnici su imali prilike da posete
i pratece manifestacije, kao Sto su: izlozba radova Lucije
Kubicove (Italija) i Vere D Agostini (Francuska), nastupe
pevackih grupa i horova, multijezicki poetsko-muzicki program
idr.



Zamestnankyne Ustavu s Augustinom Matovcikom a
Petrom Cabadajom

UKVS NA SLUZOBNEJ NAVSTEVE
KULTURNYCH INSTITUCIi V MARTINE

10. — 12. septembra 2012 delegdcia Ustavu bola v Martine
s cielom ziskat nové udaje pre druhé, doplnené vydanie knihy
Slovaci v Srbsku z aspektu kultury. Vydavatelsky tim navstivil
Slovenskd narodnd kniznicu a Slovenské narodné muzeum,
vyznamné kultarne instittcie, ktoré uchovavaja aj historické
artefakty, tykajlce sa vojvodinskych Slovakov. Zostavovatelky
Milina Sklabinska a Katarina Mosnakova, ako aj recenzent
knihy Vladimir Valentik hladali nové historické udaje,
fotografie a vzacne informacie pre nové vydanie knihy Slovaci
v Srbsku z aspektu kultdry a stretli sa s predstavitelmi roznych
kultarnych institdcii v Martine.

10. septembra bolo pracovné stretnutie s Mariou Halmovou,
riaditelkou Slovenského narodného muzea, ktora vyjadrila
potesenie z knihy o Zivote Slovakov v Srbsku. Pani riaditelka
umoznila badatelskému timu preskimat muzejny material
v oddeleni etnografickych a historickych zbierok. Potom si
hostia pozreli expoziciu mizea za sprievodu historicky umenia
Barbory Pekarikovej. Program v Slovenskom narodnom muzeu
delegécii Gstavu pripravila etnografka Dasa Ferklova.

Na druhy deni bola delegacia v Slovenskej narodnej kniznici.
Cinnost Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovakov a najma
knihu Slovaci v Srbsku predstavili Gabriele Hamranovej v
oddeleni vyskumu dejin kniznej kultiry, potom riaditelovi
Pamatnika narodnej kultdry Slovenskej narodnej kniznice
Petrovi Cabadajovi, riaditelovi Narodného biografického
ustavu Augustinovi Matovcikovi a riaditelke Archivu literatdry
a umenia Magdaléne Brinckovej.

Delegaciu ustavu privital aj Miroslav Bielik, riaditel

Slovenského literarneho Ustavu Matice slovenskej v Martine.
Na rokovaniach sa dohodla dal3ia spolupraca. Priru¢na kniznica
Ustavu pre kultdru dostala do daru nové knizné tituly zo
Slovenska.

Badatelsky tim zaujal najma fotograficky material, archivne
snimky slovenskych vojvodinskych prostredi, osobnosti a
fotografie vytvarnych umeleckych diel, z ktorych budd niektoré
uverejnené v doplnenom vydani knihy Slovaci v Srbsku z
aspektu kultdry.

S Miroslavom Bielikom pred
domom J. C. Hronského

narodného muizea

ZKVS U POSLOVNOJ POSETI KULTURNIM
INSTITUCIJAMA U MARTINU

U periodu od 10. — 12. septembra 2012. god. delegacija
ZKVS posetila je Martin u cilju da dobije nove vredne podatke
za drugo dopunjeno izdanje knjige Slovaci u Srbiji s aspekta
kulture. Upravo iz tog razloga izdavacki tim ove publikacije
posetio je Slovacku, tacnije Slovacku narodnu biblioteku i
Slovacki narodni muzej u Martinu, znacajne institucije kulture,
koje izmedu ostalog pohranjuju i istorijski materijal koji se tice
vojvodanskih Slovaka. Nove istorijske podatke, fotografije
i dragocene informacije za dopunjeno drugo izdanje knjige
Slovaci u Srbiji, prikupljale su urednice Milina Sklabinski i
Katarina Mosnak i recenzent knjige Vladimir Valencik. Pored
toga sastali su se sa predstavnicima raznih ustanova kulture
u Martinu.

U ponedeljak, 10. septembra odrzan je radni sastanak sa
Marijom Halmovom, direktorkom Slova¢kog narodnog muzeja,
koja je izrazila zadovoljstvo Sto je objavljena ovakva knjiga o
Zivotu Slovaka u Srbiji. Ujedno je preporucila odgovarajucu
literaturu i omogucila istrazivackom timu da pregleda popise
muzejskog materijala. U prepodnevnim ¢asovima, istrazivacki
tim je radio na Odeljenju etnografskih i istorijskih zbirki, a
poslepodne je, u pratnji istoricarke umetnosti Barbore Pekarik,
pogledao stalnu postavku muzeja. Program u Slovackom
narodnom muzeju za delegaciju ZKVS pripremila je Dasa
Ferklova.

Dan kasnije, odrzan je sastanak u Slovackoj narodnoj
biblioteci. Delegacija ZKVS je tom prilikom predstavila delatnost
Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka, a prvenstveno knjigu
Slovaci u Srbiji Gabrijeli Hamran sa Odeljenja za istrazivanje
istorije knjizne kulture, direktoru Spomenika narodne kulture
Slovacke narodne biblioteke Petru Cabadaju, direktoru
Narodnog biografskog zavoda Augustinu Macovéiku i direktorki
Arhiva knjizevnosti i umetnosti Magdaleni Brinckovoj.

Delegaciju ZKVS primio je i Miroslav Bjelik, direktor
Slovackog knjizevnog zavoda Matice slovacke u Martinu. Na
ovim sastancima razmatrale su se razne mogucénosti buduce
saradnje, a priru¢na biblioteka Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka obogacena je novim naslovima, koje su Slovacima u
Srbiji poslale ove li¢nosti.

Stretnutie s Mariou Halmovou, riaditelkou Slovenského
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Fotograficky material, ktory sa chrani v Slovenskej narodnej kniznici

Delegacia tradu navstivila dom Jozefa Cigera Hronského,
v ktorom je spristupnend expozicia o Zivote a diele tohto
spisovatela a kultdrneho pracovnika, archivne dokumenty,
fotografie, knihy, osobné predmety, origindlne obrazy,
Hronského sfilmované rozpravky a pod. Delegaciu sprevadzal
Daniel Zemancik.

Muzeum slovenskej dedin

V martinskom Slovenskom komornom divadle si Milina
Sklabinskd, Vladimir Valentik a Katarina Mosnakova pozreli
dokumentarnu vystavu o nasom rezisérovi Luboslavovi
Majerovi. Riaditel tejto ustanovizne FrantiSek Vyrostko, inak
znamy slovensky herec a veddci Katedry herectva na Fakulte
dramatickych umeni v Banskej Bystrici, ukazal hostom zo
Srbska impozantni budovu divadla, ktora presla komplexnou
rekonstrukciou.

12. septembra si pozrela delegacia Muzeum slovenskej
dediny, najvacsiu narodopisni expoziciu v prirode na
Slovensku. Mizeum na ploche 15,5 ha ststreduje 145 obytnych,
hospodarskych, technickych, spolo€enskych a sakralnych
stavieb z regionov Orava, Liptov, Kysuce a Turiec. Okrem
tradicného stavitelstva a byvania ukazuje aj spésob zivota na
Slovensku v druhej polovici 19. a v prvej polovici 20. storocia.

Exponaty slevenskej ludovej kulttry

= S

Od ponudenog materijala u Slovackoj narodnoj biblioteci,
paznju istrazivatkog tima zaokupio je pre svega fotografski
materijal - arhivski snimci o slovackim vojvodanskim mestima
i licnostima, kao i fotografije likovnih umetnickih dela, od kojih
¢e neka od njih biti uvrstena u dopunjeno izdanje knjige Slovaci
u Srbiji s aspekta kulture.

Tokom boravka u Martinu, delegacija ZKVS posetila je jos
neke od znacajnih ustanova kulture, kao $to je kuca Jozefa
Cigera Hronskog, gde posetioci imaju prilike da pogledaju
izlozbu arhivskih dokumenata (fotografija, knjiga, li¢nih
predmeta, originalnih slika), koji prikazuju zivot i delo ovog
pisca i kulturnog radnika. Arhivski materijal dopunjen je video
prezentacijama, filmovima koji su snimljeni po njegovim
autorskim pricama i sl. Delegaciju ZKVS je kroz kuéu Jozefa
Cigera Hronskog sproveo Daniel Zemangik.

U Slovackom kamernom pozoristu u Martinu, Milina
Sklabinski, Katarina Mosnak i Vladimir Valenéik pogledali su
dokumentarnu izlozbu o naSem reditelju Ljuboslavu Majeri.
Direktor ove ustanove FranciSek Virostko, inace poznati
slovacki glumac i rukovodilac Katedre za glumu na Fakultetu
dramskih umetnosti u Banskoj Bistrici, gostima iz Srbije
pokazao je impozantnu zgradu pozorista, koja je poslednjih
godina rekonstruisana.

U sredu 12. septembra istraZivacki tim je, osim na radnom
zadatku u Slovackoj narodnoj biblioteci, boravio i u Muzeju
slovackog sela, koji predstavlja najvecu etnolosku postavku u
prirodi na teritoriji Slovacke. Muzej se prostire na povrsini od
15,5 hektara i obuhvata 145 stambenih, privrednih, drustvenih
i sakralnih objekata iz regiona Orave Liptova, Kisuca i Turijeca.
Osim narodne arhitekture, predstavljen je i tradicionalni nacin
zivota u Slovackoj iz druge polovine 19. veka i prve polovine
20. veka.

i




JanMladimir Mighalko

Novosadcania a pocetni milovnici hudobného umenia z inych
miest mali moZnost navstivit 24. novembra 2012 organovy
koncert medzinarodne uznavaného umelca, prof. Jana
Vladimira Michalka.

Koncert bol sucastou Muzikologickej konferencie na tému
Cirkevna hudba vojvodinskych Slovakov, ktora sa v ten isty den
konala v Ustave pre kulttru vojvodinskych Slovakov.

V plnom katolickom chrdme Mena Mariinho v centre Nového
Sadu Jan Vladimir Michalko interpretoval diela znamych
slovenskych, nemeckych a talianskych skladatelov: Marca
Enrica Bossiho (Cing Pieces pour l'Orgue op. 104, Entrée
Pontificale, Ave Maria, Offertoire, Résignation, Rédemption),
Iju Zeljenku (Toccata pre organ, 1991), Johanna Christiana
Heinricha Rincka (Prealudium und Fuge No. 12, op. 55 ( B-A-
C-H)), Adolfa Friedricha Hesseho (Larghetto), Ludovita Rajtera
(Preludio per organo /in memoriam F. Schmidt), Siegfrida
Karga-Elerta (Freu dich sehr, o meine Seele, op. 65 Nr. 5, Nun
danket alle Gott, op.65 Nr. 59).

Dokonaly prednes skladieb z 19. storocia ako aj diel pre organ
zo sucasného hudobného umenia ukazal nielen na virtu6znost
J. V. Michalka, ale aj na krasu a Siroké spektrum farieb, ktoré
dokaze vydat tento najvacsi a najkomplexnejsi hudobny
nastroj. Obecenstvo neskryvalo svoje oduSevnenie a dlhym
potleskom odmenilo umelca.

Koncert zorganizovali Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov, Narodnostna rada slovenskej narodnostnej mensiny
a Kultdrne stredisko Nového Sadu, v mene ktorych sa
pritomnym prihovorila riaditelka dstavu Milina Sklabinska.
Podujatie umelecky spestrili ¢lenovia starSieho a mladSieho
spevokolu Slovenského evanjelického cirkevného zboru z
Nového Sadu, ktori pod vedenim Anny Crveniovej a Olivery
Gabriniovej predviedli niekolko sakralnych piesni.

Komorny zbor‘A]gapé

Novosadani, kao i brojni ljubitelji muzi¢ke umetnosti iz
drugih gradova, imali su mogucnost da posete nesvakidasnji
dogadaj - koncert za orgulje u izvodenju medunarodno
priznatog umetnika J. V. Mihalka.

Koncert je bio sastavni deo Muzikoloske konferencije na
temu Crkvena muzika vojvodanskih Slovaka koja je istog dana,
odnosno u subotu 24. novembra 2012. godine odrzana u
Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka.

U prepunoj Katolickoj crkvi Imena Marijina u centru Novog
Sada, Jan Vladimir Mihalko izveo je dela poznatih slovackih,
nemackih i italijanskih kompozitora: Marco Enrico Bossi (Cing
Pieces pour I'Orgue op. 104, Entrée Pontificale, Ave Maria,
Offertoire, Résignation, Rédemption), Ilja Zeljenka (Toccata
pre organ, 1991), Johann Christian Heinrich Rinck (Prealudium
und Fuge No. 12, op.55 ( B-A-C-H)),Adolf Friedrich Hesse
(Larghetto), Ludovit Rajter (Preludio per organo /in memoriam
F. Schmidt), Sigfrid Karg-Elert (Freu dich sehr, o meine Seele,
op. 65 Nr. 5, Nun danket alle Gott, op.65 Nr. 59).

Vrhunsko izvodenje kompozicija iz 19. veka, kao i dela za
orgulje savremene muzicke umetnosti, istakla je ne samo
maestralnost J. V. Mihalka, ve¢ je ujedno ukazala i na lepotu
i Sirok spektar zvukovnih boja koje ume da proizvede ovaj,
najveci i najsloZeniji muzicki instrument. Publika nije sakrivala
emocije, a umetnika je nagradila burnim aplauzom.

Koncert su organizovali Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka, Nacionalni savet slovacke nacionalne manjine i
Kulturni centar Novog Sada, u €ije ime je prisutne pozdravila
direktorka Slovackog zavoda Milina Sklabinski.

Dogadaj su umetnicki upotpunili ¢lanovi starijeg i mladeg
hora Slovacke evangelisticke crkve iz Novog Sada, koji su pod
rukovodstvom Ane Crveni i Olivere Gabrinji izveli nekoliko
sakralnih kompozicija na slovackom jeziku.
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V NADLAKU BOLO ZASADNUTIE NA
TEMU SPOLOCNYCH DOLNOZEMSKYCH
PROJEKTOV

V pondelok 17. decembra 2012 v sidle Demokratického
zvazu Slovakov a Cechov v rumunskom Nadlaku zasadali
predstavitelia slovenskych organizacii z Madarska, Rumunska
a Srbska.

Pracovné stretnutie malo ciel vyhodnotit realizované
dolnozemské projekty v roku 2012 a pripravit spolocné projekty
na rok 2013, ktoré sa predkladaji Uradu pre Slovakov Zijacich
v zahranici. Za slovenskd mensinu zo Srbska sa zdcastnili
Vladimir Valentik a Svetlana Zolfanova (za Narodnostnu
radu slovenskej narodnostnej mensiny), Milina Sklabinska (za
Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov), Katarina Melegova
Melichova a Anna Medvedova (za Maticu slovenskd v Srbsku)
a Maria Andrasikova (za Asociaciu slovenskych pedagégov).
Pritomnych privital a zasadnutie viedol Pavel Hlasznik,
predseda Spolo€nosti pre vzdelavanie a kultdru v Nadlaku.

Uskuto€nené projekty v roku 2012 hodnotili pritomni ako
Uspesné akonstatovali tiez, Ze niektoré planované dolnozemské
projekty sa nezrealizovali, resp. sa realizovali v modifikovanej
podobe, pretoze nemali finanénd podporu ako Stretnutie
Slovakov z Dolnej zeme — Na jarmoku, choreograficky seminar
v Bacskom Petrovci a vystava sUcasného dolnozemského
vytvarného umenia.

Potom sa navrhli spolo¢né projekty na rok 2013 najma
tie, ktoré uz maja kontinuitu a ustalent formu, ale odznelo
i niekolko novych zaujimavych navrhov. Slovaci zo Srbska
podaji na Urad pre Slovakov Zijicich v zahranigi tieto
projekty: Putovna sataz zo slovenskych dolnozemskych redlii
pre stredoskolakov (Ziadatel NRSNM), Letny zborovy kemp
(ASP), Celodolnozemsky folklérny festival Na jarmoku (UKVS),
Opereta Pekna novad malovana koliska (UKVS), Workshop
mladych slovenskych umeleckych tvorcov z Dolnej zeme
(MSS), Stretnutie slovenskych dolnozemskych ucitelov pocas
Slovenskych narodnych slavnosti (MSS), Choreograficky kurz
pre Slovakov na Dolnej zemi (NRSNM), Vytvarnicky tabor
dolnozemskych Slovakov (NRSNM), Stretnutie v pivnickom
poli (NRSNM).

Na zaver stretnutia sa podpisala Dohoda o spolupraci na rok
2013, ktorou sa gestorské organizacie zaviazali, Ze vypracujd
projekty a budu na nich aktivne participovat.

U NADLAKU ODRZAN SASTANAK
NA TEMU ZAJEDNICKIH PROJEKATA
SLOVAKA 1Z DONJE ZEMLJE

U ponedeljak 17. decembra 2012. godine, u sedistu
Demokratskog saveza Slovaka i Ceha u Nadlaku (Rumunija),
zasedali su predstavnici slovackih ustanova i organizacija iz
Madarske, Rumunije i Srbije.

Radni sastanak odrzan je sa ciljem evaluacije projekata
realizovanih u 2012. godini i definisanja zajednickih projekata
za 2013. godinu, koje finansira Kancelarija za Slovake
u inostranstvu iz Bratislave. Od predstavnika kulturnih
institucija i ustanova iz Srbije, sastanku su prisustvovali:
Vladimir Valencik i Svetlana Zolnjan (u ime Nacionalnog saveta
slovacke nacionalne manjine), Milina Sklabinski (u ime Zavoda
za kulturu vojvodanskih Slovaka), Katarina Melegova Melihova
i Ana Medvedova (u ime Matice slovacke u Srbiji) i Marija
Andrasik (u ime Asocijacije slovackih pedagoga). Prisutne je
pozdravio predsednik Drustva za edukaciju i kulturu u Nadlaku
Pavel Hlasnjik, koji je i vodio sastanak.

Projekte realizovane u 2012. godini prisutni su ocenili kao
uspesne. Konstatovali su, da se neki od planiranih zajednickih
projekata Slovaka iz Madarske, Rumunije i Srbije nisu realizovali
ili su realizovani u modifikovanoj formi zbog nedovoljnih
finansijskih sredstava. Konkretno, to su sledeci projekti:
Susret Slovaka iz Madarske, Rumunije i Srbije — Na vasaru,
Koreografski seminar u Backom Petrovcu i Izlozba savremene
likovne umetnosti.

U okviru druge tacke dnevnog reda prisutni na sastanku
predlagali su projekte za 2013. godinu. Usvojena je odluka, da
se saradnja nastavi na ve¢ postojecim projektima, koji imaju
svoj kontinuitet i ustaljenu formu. Medutim, bilo je i nekih
novih zanimljivih predloga. Kada je re¢ o Slovacima iz Srbije,
projekti sa kojima ce aplicirati na konkurs raspisan od strane
Kancelarije za Slovake u inostranstvu su sledeéi: Konkurs za
Slovake srednjoskolce iz Madarske, Rumunije i Srbije (aplicira
NSSNM), Letnji horski kamp (ASP), Folklorni festival Slovaka
iz Madarske, Rumunije i Srbije - Na vasaru (ZKVS), Opereta
Lepa nova oslikana kolevka (ZKVS), Workshop mladih slovackih
umetnika i kreativaca iz Madarske, Rumunije i Srbije (MSS),
Susret slovackih ucitelja iz Madarske, Rumunije i Srbije u okviru
Slovackih narodnih svecanosti (MSS), Koreografski kurs za
Slovake iz Madarske, Rumunije i Srbije (NSSNM), Likovna kolonija
Slovaka iz Madarske, Rumunije i Srbije (NSSNM), festival Susret
u pivnickom polju (NSSNM).

Na samom kraju sastanka, potpisan je Sporazum o saradnji
za 2013. godinu, kojim su se gestorske ogranizacije obavezale
da ce izraditi dogovorene projekte i da ¢e biti aktivni ucesnici
planiranih aktivnosti.



NOVVI zivot
Mesacdnik pre literatidru a kultidru
64 » 2012 » 7-8

V roku 2012 Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov
finan¢ne podporil mesacnik pre literattru a kultdru Novy
zivot, ktory vydava Slovenské vydavatelské centrum v
Bac¢skom Petrovci, a prebral nad nim zastitu. V roku 2012
vyslo pat dvojcisel Nového Zivota a pripravené bolo dvojcislo
11 a 12, ktoré vyslo v januari 2013. Hlavnym a zodpovednym
redaktorom Nového zivota je Adam Svetlik, redak€énymi
spolupracovnikmi st Ladislav Cani, Zuzana Cizikova, Vladislava
Feketeova, Katarina Hricova, Martin Prebudila, Marina
Simakova-Spevakova, Zuzana Tyrové a Vladimir Valentik.

Prvé ¢islo tohto vedeckého casopisu vySlo v roku 1949
a postupne ho formovali hlavni a zodpovedni redaktori -
vyznamné osobnosti slovenskej dolnozemskej literatdry a
kultary: Martin Toman (1949), Juraj Spevak (1949 — 1953),
Jan Kmet (1954 — 1966), Juraj Spevak (1967 — 1973), Michal
Harpan (1974 - 1981), Vitazoslav Hronec (1982 - 1989),
Miroslav Dudok (1990 — 1993), Michal If)uga (1994 — 1997),
Vitazoslav Hronec (1998 — 2004), Tomas Celovsky (2005),
Adam Svetlik (od 2006 doteraz).

Novy Zivot prindsa state reflektujice jednak literarnu
produkciu dolnozemskych autorov, jednak vSeobecnejsie
otazky literarnej (ale aj vytvarnej, dramatickej a i.) tvorby
a recepcie, ktoré presahuji dolnozemsky regién. V Gvode su

eseje (rubrika Rozko3 z textu) na vybrant klGc¢ovd tému, zatial

¢o pdvodna tvorba vojvodinskych spisovatelov (prozaicka,
poeticka a dramatickd) sa predstavuje v rubrike Pulzovane
literatary. Nechybajd ani rozhovory s poprednymi osobnostami
(v rubrike Chat), informacie o vystavach ¢i inych kultirmych
podujatiach, o literarnych sataZiach, recenzie najnovsich knih
a pod. Mesacnik prinasa aj reflexie literarnych vedcov a kritikov
zo Slovenska, ktori sa zaoberaji tvorbou dolnozemskych
Slovakov. O jeho kvalite sved¢i okrem iného fakt, Ze bol
viackrat oceneny, medziinym Cenou Literarneho informaéného
centra v Bratislave.

V roku 2012 sme financne
podporili  vydanie knihy Dejiny
Slovenska (Istorija Slovacke) autora
Dr. Dusana Kovaca v preklade do
srb&iny. Tato knihu, ktora srbskému
Citatelovi vystizne priblizuje dejiny
Slovenska od najstarSich c¢ias az
po sucasnost, vydala Vojvodinska
akadémia vied a umeni v spolupraci
so Slovenskou akadémiou vied.
Zo slovenciny ju prelozil profesor
Samuel Boldocky.

Dusan Kova¢

ISTORIJA SLOVACKE

Godine 2012. ZKVS je finansijski podrzao stampu i izdavanje
asopisa za knjizevnost i kulturu Novi Zivot, koji izdaje Slovacki
izdavacki centar u Backom Petrovcu. U 2012. godini objavljeno
je ukupno pet dvobroja, a pripremljen je i dvobroj 11 i 12, koji
je izasao u januaru 2013. godine. Glavni i odgovorni urednik
Novog Zivota je Adam Svetlik, dok su saradnici u redakciji:
Ladislav Canji, Zuzana Cizik, Vladislava Fekete, Katarina Hric,
Martin Prebudila, Marina §imak-Spevak, Zuzana Tir i Vladimir
Valencik.

Prvi broj ovog nau¢nog casopisa objavljen je 1949. godine, a
svoju formu postepeno je dobijao zaslugom glavnih i odgovornih
urednika koji su bili (a i danas jesu) znacajne licnosti slovacke
knjizevnosti i kulture na Donjoj zemlji: Martin Toman (1949),
Juraj Spevak (1949 - 1953), Jan Kmec¢ (1954 - 1966), Juraj
Spevak (1967 - 1973), Mihal Harpanj (1974 - 1981), Vi¢azoslav
Hronjec (1982 - 1989), Miroslav Dudok (1990 -1993), Mihal
Buga (1994 - 1997), Vicazoslav Hronjec (1998 - 2004), Tomas
Celovski (2005), Adam Svetlik (od 2006. godine, pa do danas).

Novi Zivot redovno objavljuje radove koji prikazuju literarnu
produkciju Slovaka sa Donje zemlje, a ujedno daje odgovore na
pitanja knjizevnog (ali i likovnog, dramskog i dr.) stvaralastva i
nauke, koja neretko prevazilaze ovaj region. U uvodnom delu
se objavljuju uvodni eseji (rubrika Raskos teksta), u kojima
autori pisu na odabranu kljuénu temu, dok se autorska poezija,
proza i drama slovackih vojvodanskih autora predstavlja u
rubrici Pulsiranje knjiZevnosti. Ne zaboravlja se ni na intervjue
sa poznatim liénostima (u rubrici Cet), kao ni na informacije
o izlozbama ili drugim kulturnim manifestacijama, o literarnim
takmicenjima i sl. Casopis objavijuje i studije knjizevnih
kritiCara iz Slovacke, koji se bave stvaralastvom Slovaka sa
Donje zemlje. O kvalitetu ¢asopisa govori i ¢injenica da je bio
nekoliko puta nagradivan, izmedu ostalog dobio je i Nagradu
Literarno-informacionog centra iz Bratislave.

Godine 2012. finansijski smo
podrzali izdavanje knjige Istorija
Slovacke autora dr Dusana Kovaca,
koja je prevedana na srpski jezik.
Ovu knjigu koja ¢itaoca upoznaje sa
istorijom Slovacke od najstarjih dana
pa sve do danas, izdala je Vojvodanska
akademija nauka i umetnosti u
saradnji sa Slovackom akademijom
nauka. Sa slovackog na srpski jezik ju
je preveo profesor Samuel Boldocki.
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ANTOLOGIA SLOVENSKEJ VOJVODINSKE)J
POEZIE V PREKLADE DO ANGLICTINY

Nasa ustanovizei finan¢ne podporila aj vydanie knihy
THE ANTHOLOGY OF SLOVAK VOJVODINA'S POETRY, ktoru
zostavil Vitazoslav Hronec a preloZil Andrej Usjak. Ide o preklad
Antolégie slovenskej vojvodinskej poézie do anglictiny, ktort
spolo¢ne vydalo Slovenské vydavatelské centrum z Bacskeho
PetrovcaaBanatske kulttirne stredisko z Nového Milo3eva. Svoje
miesto si tu nasli basne Juraja Ribaya, P. J. Safarika, Michala
Godru, Jozefa Podhradského, Juraja Mucajiho, Pala Bohusa,
Andreja Ferka, Jana Labatha, Michala Babinku, Pavla Mucajiho,
Viery Benkovej, Vitazoslava Hronca, Miroslava Demaka, Jozefa
Klatika, Michala Dugu, Zlatka Benku, Miroslava Dudka, Janka
Mlynara, Martina Prebudilu, Jana Sal€éka, Ladislava Céniho,
Katariny Hricovej a Miroslavy Dudkovej. Vdaka tomuto vydaniu
sa diela slovenskych vojvodinskych basnikov dostand do
sirSieho literarneho a citatelského kontextu.

DARCEKY DO PREDSKOLSKYCH
USTANOVIZNI

12. — 13. oktdbra 2012 sa v Bacskom Petrovci konal kurz
na tému Sucasné trendy a inovacie v praci ucitelky materskej
Skoly v oblasti rozvoja psychomotorickych kompetencii.
V ustanovizni V¢ielka sa ziSlo Styridsat slovenskych
vychovavateliek z celej Vojvodiny. V teoretickej Casti sa
frekventantky mohli poinformovat o interaktivnom detskom
portali Masa a Rasa, o psychomotorike a jej vyzname pre deti
predskolského veku a nechybali ani teoretické vychodiska v
problematike inovacii v perceptudlno-motorickej oblasti. V
praktickej €asti boli cvi€enia s netradiénym naradim a nacinim.
Kazda vychovavatelka si pripravila vlastnt hru pre deti, ktoru
prezentovala svojim kolegom.

Kurz viedli lektorky zo Slovenska Monika Mifova, odborna
asistentka na Pedagogickej fakulte Presovskej univerzity v
Preiove a Katarina Lukacova, riaditelka MS, garant cvicenia
deti predskolského veku a rodicov a deti v Slovenskom zvaze
rekreacnej telesnej vychovy a Sportu.

Akciu zorganizovalo Zdruzenie vychovavatelov osvetovych
pracovnikov Slovakov Vojvodiny. Jeho predsednicka BoZena
Levarska v tvodnom prihovore prezradila, Zze kurz ma tému,
ktora je prioritou aj podla Ustavu vzdelavania a vychovy v
Belehrade. ,Cielom je, aby G¢astnicky programu vedeli vysvetlit
a implementovat nové trendy do vychovno-vzdelavacieho
procesu v predskolskych zariadeniach, taktiez vyskusat si a
vediet pouzit psychomotorické hry v edukaénom procese a v
podmienkach predskolskych zariadeni,” povedala B. Levarska.

Vystupom kurzu bude ,zasobnik” psychomotorickych
aktivit ako zdroj na skvalitnenie pedagogickej praxe Slovakov
vo Vojvodine.

Projekt podporili Urad pre Slovakov Zijdcich v zahrani¢i,
Vybor pre vzdeldvanie NRSNM, ZdruZenie vychovévateliek
Vojvodiny, miestne samospravy vsetkych pritomnych
predskolskych ustanovizni a predskolska ustanovizen Véielka,

ANTOLOGIJA SLOVACKE VOJVODANSKE
POEZIJE PREVEDENA NA ENGLESKI JEZIK

Nasa ustanova je finansijski podrzala izdavanje knjige
THE ANTHOLOGY OF SLOVAK VOJVODINA'S POETRY C¢iji je
urednik Vi¢azoslav Hronjec, a prevodilac Andreja USjak. Radi se
o prevodu Antologije slovacke vojvodanske poezije sa slovackog
na engleski jezik. Knjigu je objavio Slovacki izdavacki centar iz
Backog Petrovca i Banatski kulturni centar iz Novog MiloSeva.
U Antologiju su uvrétene pesme Juraja Ribaja, P. J. Safarika,
Mihala Godre, Jozefa Podhradskog, Juraja Mucajija, Palja
Bohusa, Andreja Ferke, Jana Labata, Mihala Babinke, Pavela
Mucajija, Vjere Benkove, Vicazoslava Hronjeca, Miroslava
Demaka, Jozefa Klacika, Mihala Duge, Zlatka Benke, Miroslava
Dudoka, Janka Mlinara, Martina Prebudile, Jana Salcaka,
Ladislava Canjija, Katarine Hric i Miroslave Dudok. Zahvaljujuci
ovom izdanju, dela slovackih vojvodanskih pesnika mogu da
udu i u Siri literarni i ¢italacki kontekst.

POKLONI PREDSKOLSKIM USTANOVAMA

Od 12. do 13. oktobra 2012. godine, u Backom Petrovcu
odrZan je kurs na temu Savremeni trendovi i inovacije u radu
vaspitaca predskolskih ustanova u oblasti razvoja psihomotornih
kompetencija. Kurs koji je odrzan u PredSkolskoj ustanovi
.Pcelica”, okupio je preko 40 slovackih vaspitata iz cele
Vojvodine. Kurs se sastojao iz teoretskog i prakti¢nog dela.
U teoretskom delu u€esnici su imali prilike da se informisu o
interaktivnom portalu ,Masa i Rasa“, o psihomotorici i njenom
znacaju za decu predskolskog uzrasta, i naravno, o teoretskim
osnovama u problematici inovacija u perceptualno-motornoj
oblasti. U prakticnom delu kursa prikazane su vezbe sa
netradicionalnim pomagalima, a svaka vaspitacica pripremila je
jednu svoju igru za decu, koju je prezentovala svojim kolegama.

Kurs su drzale Monika Minjova, stru€na saradnica na
Pedagoskom fakultetu PreSovskog univerziteta i Katarina
Lukacova, koja drZi vezbe za decu predSkolskog uzrasta, kao
i za roditelje i decu u Slovackom savezu rekreativnog fizickog
vaspitanja i sporta.

Seminar je organizovalo Udruzenje slovackih vaspitaca
prosvetnih radnika u Vojvodini. U svom uvodnom govoru
predsednica udruZenja BoZena Levarski otkrila je prisutnima
da je tema ovog kursa prioritet beogradskog Zavoda za
obrazovanje i vaspitanje. Cilj ovog seminara je da vaspitaci
nauce da objasne i implementiraju nove trendove u vaspitno-
obrazovnom procesu u predskolskim ustanovama i kako da
koriste psihomotorne igre u svom radu sa decom, rekla je B.
Levarski.

Jedan od rezultata kursa trebao bi da bude prirucnik
psihomotornih aktivnosti za poboljsanje kvaliteta pedagoske
prakse Slovaka u Vojvodini.

Projekat su podrzali: Kancelarija za Slovake u inostranstvu,
Odbor za kulturu NSSNM, UdruZenje vaspitaca Vojvodine,
lokalne samouprave svih predskolskih ustanova koje su
ucestvovale i PredSkolska ustanova ,Pcelica” koju zastupa



ktorej riaditelka Zuzana Pasi¢ova privitala pritomnych a sama
sa na kurze zucastnila.

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov prispel tejto akcii
balikom, v ktorom bola Chrestomatia slovenskej vojvodinskej
literatary pre deti Medovnik od Jarmily Hodolicovej a CD
detskych popularnych piesni Leti pieseri leti. Darceky sa
tak dostali do Selence, Pivnice, Kysaca, Kovacice, Padiny,
Bacskeho Petrovca, HloZian, Kulpina, Janosika, Aradaca a
Starej Pazovy. Darceky odovzdala a ¢innost Ustavu pritomnym
priblizila Katarina Mosnakova.

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovdkov so svojim
tvorivym timom uviedol v Mizeu Vojvodiny divadielko pre deti
Umenie nad zlato.

Predstavenie zahrali v rdmci podujatia Rozpravkové dni,
ktoré sa konali 25. novembra 2012. Sledovalo ho s nadsenim
vela deti, najma tie, ktoré navstevuju v Novom Sade hodiny
slovenského jazyka.

Umenie nad zlato pripravil Ustav podla rozpravky Sol nad
zlato v prvom rade pre zavereény ceremonial festivalu 3xD.
Deti tak mohli sledovat scénické podanie znamej (udovej
rozpravky, ale aj oboznamit sa s tymto nasim celomensinovym
podujatim.

Marugka (Denisa Mihalova), Kral (Branislav Ceman), Saso
(lvan Privizer), Dcéra 1 (Tatiana Klinkovd), Dcéra 2 (lvana
Vozarova) a Starenka (Milan Klinko) na zaver predstavenia
pozvali na scénu aj deti z publika. Deti zaujali babky (Svetlana
Gagkova a Jan Zolnaj), ktoré vystupujd v predstaveni v Glohe
naratorov. Autorkou divadielka je Katarina Mosnakova, pod
réziu sa podpisal Jan Privizer a hudobn zlozku mala na starosti
Milina Sklabinska.

Okrem toho sa v Mdzeu Vojvodiny ¢itali aj srbské, rusinske,
madarské a rumunské (udové rozpravky, ktoré potom mali deti
moznost ilustrovat.
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Detské knihy a cedetka sme odovzdali d0.11 predskolskych ustanovizni

direktorka Zuzana Pasi¢ i koja je na samom pocetku pozdravila
sve prisutne.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka takode je doprineo
ovoj akciji. Katarina Mosnak, struéni saradnik u INDOK jedinici
ZKVS, ukratko je predstavila delatnost ove ustanove kulture
i uime Zavoda svim prisutnim predstavnicima predskolskih
ustanova (iz Selence, Pivnica, Kisaca, Kovacice, Padine, Backog
Petrovca, GloZzana, Kulpina, JanoSika, Araca i Stare Pazove)
urucila knjigu Medovnik (hrestomatija slovacke vojvodanske
knjiZzevnosti za decu urednice Jarmile Hodoli¢) i audio CD
decijih popularnih pesama Leti pesma, leti, koji bi takode mogli
da budu pomo¢no sredstvo vaspitacima u radu sa decom.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka zajedno sa svojim
kreativhim timom izveo je deciju pozorisnu predstavu pod
nazivom Umetnost vrednija od zlata u Muzeju Vojvodine.

Predstava je izvedena u okviru Festivala bajki, koji je odrZan
unedelju 25. novembra 2012. godine. Bajku na slovackom jeziku
je sa odusevljenjem pratio brojni auditorijum, prevashodno
deca iz Novog Sada koja pohadaju ¢asove slovackog jezika.

Predstavu Umetnost vrednija od zlata ZKVS je pripremio
povodom festivala 3xD, a po motivima slovacke narodne
bajke pod nazivom So vrednija od zlata. Posetioci Festivala
bajki su tako imali prilike ne samo da pogledaju scensko
izvedenje poznate narodne bajke, ve¢ i da se upoznaju sa nasim
svemanjinskim festivalom 3xb.

Maruska (Denisa Mihalj), Kralj (Branislav Ceman), Sa%o
(Ivan Privizer), Cerka 1 (Tatjana Klinko), Cerka 2 (lvana Vozar)
i Starica (Milan Klinko), odnosno glumacka ekipa, na samom
kraju predstave pozvala je i decu iz publike da im se pridruze
u pevanju i igranju. Deci su narocito bile zanimljive pozorisne
lutke (Svetlana Gagko i Jan Zolnaj), koje u predstavi igraju uloge
naratora. Autor teksta je Katarina Mosnak, reZiju potpisuje Jan
Privizer, a muziku Milina Sklabinski.

Pored toga, u okviru Festivala bajki Citale su se i srpske,
rusinske, madarske i rumunske bajke, koje su deca imala prilike
i da ilustruju u okviru radionica.

Slovenské dil-vat.i‘i.elko v produkcii UKVS odznelo v Mazeu Vojvodin
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V USTAVE BOLO...

DOGODILO SE U ZAVODU...

SPOD ZAVEJOV AMERICKYCH / FROM
UNDER THE AMERICAN SNOWDRIFTS

Ustav si spolu s autorom anglického prekladu knihy Spod
zavejov americkych Ondrejom Mihalom a pocetnymi ctitelmi
diela Gustava Marsalla Petrovského pripomenul 29. marca 150.
vyrocie narodenia spisovatela.

Navecierku si pritomni uctili vyznamnut osobnost literarneho
a vobec kultdrneho a spoloc¢enského Zivota vojvodinskych a
americkych Slovakov, popredného slovenského spisovatela
druhej polovice 19. storocia a narodného buditela Gustava
Marsalla Petrovského. Vypoculi si nové Udaje z jeho Zivota v
Amerike, ale odzneli aj konkrétne navrhy, ako by mohlo dielo G.
M. Petrovského v 21. storo€i ziskat nové richo a jeho meno sa
zaradit medzi osobnosti celoslovenskej literatdry.

Stredobodom pozornosti bol prvy preklad knihy G. M.
Petrovského Spod zavejov americkych / From Under the
American Snowdrifts do angli¢tiny, ktory urobil kanadsky
Slovak a silbassky rodak Ondrej Mihal' v Kanadskom slovenskom
institdte. Tato kniha umozni Neslovakom citat Petrovského
poviedky a pribliZi im Zivot slovenského [udu v Amerike, jeho
pocity, myslienky, rodinné udspechy, ale aj roz¢arovania a
neustalu tazbu za domovom. Publikacia tieZ prinasa niektoré
nové poznatky o postaveni a vyzname Petrovského medzi
americkymi Slovakmi. Ondrej Mihal to dokumentuje aj
vhodnymi fotografiami a inym archivnym materialom.

Aj ked je tato kniha zo zaciatku 20. storo€ia, moéze zaujat
dnesnych c¢itatelov, ktori Ziju v ¢ase ustaviénych migracnych
pohybov. Nastoluje moznost opat rozpradit diskusiu,
vyplyvajucu ,spod zavejov americkych”, a oZivit posolstvo G.
M. Petrovského, Ze je ,lepSie so svojimi plakat, nez smiat sa s
cudzimi. V krajine, kde i sebe staneme sa cudzimi.”

Ako hovori 0. Mihal, cielom knihy je, aby Slovaci v Amerike
a Slovaci v Kanade vedeli, o Petrovsky o nich pisal. ,Mnohi
v Amerike, ktori sa eSte hlasia k slovenskej narodnosti,
uz nevedia rozpravat po slovensky. Nasim snom je, aby
si tato kniha nasla cestu prave k tymto citatelom, ktori sa
sice zaujimajd o svoje dejiny, ale zial iba v anglic¢tine. Nasim
planom je zaslat tito knihu na kazdu univerzitu, aby ju mali v
stcasnej kniznici... lebo si myslime, Ze eSte aj v dneSnej dobe
ma Petrovsky ¢o povedat.”

0. Mihal si polozZil otazku, ako poznaji G. M. Petrovského
na Slovensku a v Srbsku a ako si ho uctievaju. Prezradil, aky
bol (ne)zaujem o jeho knihu na Slovensku a ukazal pritomnym
fotografiu pamatnej tabule v Bacéskom Petrovci, ktora je
,0bklicend” plynovymi trubkami a klimatizaciou. Pritom dodal:
.Casto sa berie, 7e tvorba Petrovského nie je daleZita, Ze to,
¢o on napisal nie je aZ také podstatné. Ale si myslim, Ze dnes
jeho témy majd eSte vacsiu vahu, lebo prave dnesnu dobu
charakterizuje to neustdle stahovanie, chodenie z jedného
mesta do druhého za nejakym vysnivanym svetom.”

O stahovani a pocitoch ¢loveka v cudzine hovorili aj
piesne, ktoré odzneli na vecierku. V Gvode to bola archivna
piesen Kto peniaske potrebuje, nech Ameriku sprobuje z Muzea
Vojvodiny, ktord v roku 1959 v Aradaci zaznamenal Martin
Kmet a precitene zaspieval Pavel ObSust. Potom zazneli hlasy
c¢lenov Komorného zboru Musica viva z Bacskeho Petrovca

ISPOD AMERICKIH SMETOVA/FROM
UNDER THE AMERICAN SNOWDRIFTS

Dana 2g9. marta u ZKVS je obeleZena 150. godisnjica rodenja
pisca Gustava Marsala Petrovskog, uz promociju njegove
knjige Ispod americkih smetova, koju je Ondrej Mihalj preveo
na engleski jezik.

Vece je posveceno znacajnoj li€nosti knjizevnog, kao i
kulturnog i druStvenog Zivota vojvodanskih i americkih Slovaka
uopste, istaknutog slovackog pisca iz druge polovine 19.
veka i narodnog prosvetitelja Gustava Marsala Petrovskog.
Ujedno, prisutni gosti imali su prilike da ¢uju neke nove
podatke iz njegovog Zivota u Americi, kao i neke nove predloge
zahvaljujuci kojima bi se u 21. veku delo G. M. Petrovskog
odenulo u novo ruho, a njegovo ime se zaista uvrstilo medu
licnosti sveslovacke knjizevnosti.

Glavna tema veceri bila je njegova knjiga pod nazivom
Ispod ameri¢kih smetova/From Under the American Snowdrifts,
koja je kao prva prevedena na engleski jezik. Prevod potpisuje
kanadski Slovak rodom iz Silbasa Ondrej Mihalj iz Kanadskog
slovackog instituta. Pored toga $to ova knjiga omogucuje
neslovackom narodu da ¢ita pripovetke G.. M. Petrovskog,
priblizava mu i Zivot slovackog naroda u Americi, njegova
osecanja, razmisljanja, porodi¢ne uspehe, ali i razocaranja i
neprestanu ¢eznju za domovinom. Publikacija takode donosi
neka nova saznanja o polozZaju i znacaju Petrovskog medu
ameri¢kim Slovacima, $to je Ondrej Mihalj i dokumentovao
odgovarajué¢im fotografijama i drugim arhivskim materijalom,
koji prikazuje delatnost G. M. Petrovskog.

Knjiga kao takva, iako je napisana poc¢etkom 20. veka, moZe
biti zanimljiva i danasnjem ¢itaocu kaji Zivi u doba neprestanih
migracionih pokreta. Ovom knjigom pruza se moguénost da
se opet pokrene problematika koja proizilazi ispod americkih
smetova, a koja ¢e ponovo oziveti poruku G. M. Petrovskog, da
je bolje plakati sa svojima, nego smejati se sa tudima. U zemlji,
gde i sami sebi postajemo stranci.

Prema re¢ima O. Mihalja, izdavackom timu bio je cilj da
Slovaci u Americi i Kanadi znaju Sta je Petrovski pisao o njima.
Mnogi koji zive u Americi, a pripadnici su slovacke nacionalne
zajednice, danas ve¢ ne znaju da govore slovacki. Nas san
je da ova knjiga pronade put upravo ka ovim ¢itaocima, koji
se doduSe interesuju za svoju istoriju, ali nazalost samo na
engleskom jeziku. Imamo u planu da ovu knjigu po3aljemo svim
univerzitetima u njihove biblioteke, jer smatramo da Petrovski i
danas ima Sta da kaze, rekao je O. Mihal,.

Takode, Mihalj je postavio pitanje koliko o G. M. Petrovskom
znaju u Slovackoj i Srbiji, i koliko ga poStuju. Pri tome je otkrio
kakva je bila (ne)zainteresovanost za njegovu knjigu u Slovackoj
i pokazao prisutnima fotografiju koja prikazuje aktuelno stanje
spomen-ploce G. M. Petrovskog u Backom Petrovcu, okruzenu
plinskim cevima i klimatizacijom. Pritom je jo§ dodao: Cesto
nailazim na shvatanje da stvaralastvo Petrovskog nije znacajno,
da ono Sto je on pisao nije tako bitno. Ali, mislim da danas
njegove teme imaju jos vecu vrednost, jer upravo danasnjicu
karakterise neprestana selidba iz jednog grada u drugi, u potrazi
za svetom iz snova.

O selidbama i ose¢anjima ¢oveka u tudini govore i pesme



Komorny zbor Musica viva

pod vedenim Marieny Stankovicovej-Krivakovej a nechybala
ani ludova piesen Prostried Ameriky kréma muruvand v podani
Ivana Slavika a za sprievodu huslistky Leonéry Sudiove).
Miluska Griiova a Anna Struharova doplnili program prednesom
krasneho slova z tvorby G. M. Petrovského a o jeho Zivote
hovorila Katarina Mosnakova.

Riaditelka Milina Sklabinska pripomenula, Ze nasa
ustanovizen kultury si symbolicky pripomenula na Zivot a dielo
G. M. Petrovského aj v den jeho narodenia, teda 23. marca,
ked v Bacskom Petrovci poloZila vencek na jeho pamatnu
tabulu. V diskusii odzneli celkom konkrétne navrhy, ako
vzdat hold tejto osobnosti. Spisovatel Vitazoslav Hronec
navrhol, aby boli telesné pozostatky Petrovského prenesené
z Ameriky na Martinsky cintorin na Slovensko, a ak nie tam,
aspon do Petrovca. ,Lebo uZz teraz nie je na nahrobnom
kameni Petrovského ni¢ napisané a o sto rokov tam nebude ani
kamen. A obavam sa, zZe nebudu ani Slovaci na tomto Gzemi a
preto navrhujem preniest jeho kosti na cintorin vyznamnych
slovenskych osobnosti v Martine,” povedal V. Hronec.

Dalej poznamenal, Ze Petrovsky napisal este jeden romén s
nazvom Grof Rajday a uverejnil ho pod pseudonymom Barén La
Sram. KedZe sa kolektivu Slovenského vydavatelského centra
nepodarilo knihu ngjst, V. Hronec vyzval Ondreja Mihala, aby
sa pokusil vypatrat ju v Amerike a umoznil tak Slovenskému
vydavatelskému centru publikovat piatu knihu Petrovského
vybranych spisov.

Verime, Ze veCierok sa stal zaroven zaciatkom spoluprace
a ze prostrednictvom osobnosti G. M. Petrovského sa hlbsie
prepoji kultdra vojvodinskych, americkych a kanadskych
Slovakov s ich materskou krajinou.

M®J ZIVOT JE TISIC PIESNI

V utorok 24. aprila 2012 bola v Ustave pre kultaru
vojvodinskych Slovakov prezentacia knihy PaedDr. Juraja
Sudiho Mé§j Zivot je tisic piesni, ktord vydalo Slovenské
vydavatelské centrum v edicii Akordedn. Kniha vysla pri
prilezitosti tridsiateho vyrocia hudobnej tvorivosti PaedDr.
Juraja Sadiho.

Pri tejto prileZitosti Gstav pripravil umelecky program, v
ktorom Gginkovali Komorny zbor Zvony, dievéenské vokalne
trio, ludovy orchester Zvoniva cimbalovka a Nina Simoniova.
O knihe hovorili recenzentky Milina Sklabinskd a Anna
Medvedova a v mene vydavatela Vladimir Valentik.

Na kniZnej premiére boli pritomni po€etni priaznivci tvorby
a diela autora. Na zaver sa autor podakoval vietkym, ktori
prispeli k vydaniu knihy.

Kniha zhromazduje skladby tridsatro¢nej hudobnej
tvorivosti autora. Zahfiia vietky hudobné Zanre, v ktorych sa
autor osvedcil ako skladatel. Kresbu, portrét autora knihy na
titulnej strane urobil akademicky maliar zo Selence Misko Bolf.

Koktail nachystali 5[él1k spolku Zien z Kysaca

koje su prisutni imali prilike da ¢uju u okviru programa veceri.
Na samom pocetku bila je to arhivska pesma Kto peniaske
potrebuje nech Ameriku sprobuje iz Muzeja Vojvodine, koju
je zabelezio Martin Kme¢ 1959. godine u Aracu, a otpevao
Pavel Ob3ust. U programu je nastupao i Kamerni hor Musica
viva iz Bactkog Petrovca pod dirigentskom palicom Marjene
Stankovi¢-Krivak, kao i solo pevac Ivan Slavik u pratnji Leonore
Sudi na violini u izvodenju narodne pesme Prostried Ameriky
kréma muruvand. Miluska Grnja i Ana Struhar procitale su
odlomke iz dela G. M. Petrovskog. Tekst o njegovom Zivotu
i delu povodom obeleZavanja 150. godisnjice rodenja pisca,
procitala je Katarina Mosnak.

Direktorka ZKVS Milina Sklabinski je napomenula da je
nasa ustanova kulture simboli¢no obelezila rodendan G. M.
Petrovskog 23. marta, kada je u Backom Petrovcu polozila
venac na njegovu spomen-plocu. U diskusiji sa prisutnima
izneti su i konkretni predlozi kako zaista odati pocast ovoj
licnosti. Pisac Vi¢azoslav Hronjec predlozZio je da se telesni
ostaci Petrovskog prenesu na groblje u Martinu (Slovacka), ili u
Backi Petrovac. ,Jer, ve¢ sada na kamenu grobnice Petrovskog
ne pise nista, a kroz sto godina nece biti ni kamena. A bojim
se da nece biti ni Slovaka na ovim prostorima i zato predlazem
da se njegove kosti premeste na groblje istaknutih slovackih
licnosti u Martinu”, rekao je V. Hronjec.

Takode, Hronjec je istakao da je Petrovski, pored onoga
$to znamo, napisao jo$ jedan roman pod nazivom Grdf Rajday
i objavio ga pod pseudonimom Baron La Sram. Po3to kolektivu
Slovackog izdavackog centra nije poslo za rukom da pronade
ovu knjigu, V. Hronjec je predlozio O. Mihalju da pokusa da je
nade u Americi i omoguci SIC da objavi petu po redu knjigu
Izabranih spisa Petrovskog.

Nadamo se da je odrZano knjizevno vece u ZKVS ujedno
oznacilo i pocetak ove saradnje i da ¢e se konkretnim radom i
kroz li€nost G. M. Petrovskog kultura vojvodanskih, americkih
i kanadskih Slovaka povezati sa njihovom matiénom zemljom.

Mo0J ZIVOT JE HILJADU PESAMA

U utorak 24. aprila, u prostorijama Zavoda za kulturu
vojvodanskih Slovaka, odrzana je promocija knjige dr Juraja
Sudija pod nazivom M@gj Zivot je tisic piesni/Moj Zivot je hiljadu
pesama u izdanju Slovackog izdavackog centra u okviru
edicije Akordeon. Knjiga je izasla povodom obelezavanja 30- te
godisnjice autorovog muzi¢kog stvaralastva.

U okviru veceri odrzan je kratak umetnicki program u okviru
kojeg je nastupio Kamerni hor Zvona, vokalni trio, narodni
orkestar Zvonivd cimbalovka i Nina Simonji. O knjizi su govorili
recenzenti Milina Sklabinski i Ana Medvedova, a u ime izdavaca
Vladimir Valencik.

Na promociji knjige bili su prisutni brojni ljubitelji lika i dela
Juraja Sudija. Na samom kraju veceri autor se zahvalio svima,
koji su doprineli izdanju ove knjige.

Knjiga predstavija zbirku kompozicija dosadasnjeg 30.
godisnjeg muzickog stvaralastva autora. Zbirka obuhvata
sve muzicke Zanrove koje je Sudi kao kompozitor obradivao.
Portret autora na naslovnici knjige nacrtao je akademski slikar
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Komorny zbor Zvony a orchester Zvoniva
cimbalovka spestrili vecierok

Jubilant Juraj Sudi

Prezentaciu spoloéne zorganizovali Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov, Slovenské vydavatelské centrum a
Komorny zbor Zvony. Na vydani knihy sa spoloéne podielali
komorny zbor a SVC za finanénej podpory Pokrajinského
sekretariatu pre kulttiru a verejné informovanie a Ministerstva
kultary, informovania a informacnej spolo¢nosti Republiky
Srbsko.

ZIVOTNE JUBILEUM MIROSLAVA DUDKA

Basnik, lingvista a univerzitny profesor Miroslav Dudok sa
narodil 31. jula 1952 v Erdeviku. Gymnazium skoncil v Baéskom
Petrovci a $tudia slovenského jazyka a literatury na Filozofickej
fakulte Univerzity Komenského v Bratislave (1976). Jeden rok
po stadiach pracoval v Novosadskom rozhlase a televizii a
od roku 1977 je v Oddeleni slovakistiky Filozofickej fakulty v
Novom Sade, kde obhdjil doktorat filologickych vied (1987).
Bol redaktorom mladeZnickeho casopisu Vzlet, almanachu
Prevodilacke spone, ¢asopisu Rays Spolku spisovatelov
Vojvodiny, $éfredaktorom literdrneho casopisu Novy Zivot
(1990 —1993) a pdsobil aj v redakénom kolégiu ¢asopisu Most.
Bol predsedom Spolku vojvodinskych slovakistov. Od roku
1997 Zije v Bratislave, kde pésobi ako pracovnik Jazykovedného
dstavu Ludovita Stdra Slovenskej akadémie vied. Je élenom
Spolku spisovatelov Vojvodiny a ¢lenom Spolku slovenskych
spisovatelov v Bratislave. Roku 1977 ziskal Cenu ¢asopisu
Novy Zivot a roku 1988 Cenu Vydavatelstva Obzor za knihu
Glutinacia textu v slovencine a srbochorvatcine.

Tieto zakladné biografické (daje nasho popredného basnika
a jazykovedca Dr. Miroslava Dudka odzneli na literdrnom
vetierku, ktory sa konal 3. septembra 2012 v Ustave pre
kultdru vojvodinskych Slovakov. Pritomni boli jeho kolegovia z
Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade, lingvisti, literati,
novinari zo slovenskych redakcii, byvali Studenti a dalsi hostia,
ktori aj ked predsa len dobre poznaju dielo Miroslava Dudka

mohli ziskat nové poznatky a utvorit si tak uceleny obraz
0 tejto osobnosti.

Prispeli k tomu odborné Studie literarneho vedca Adama
Svetlika a jazykovedkyne Anny Mari¢ovej, archivne zabery o
zaciatkoch basnickej tvorby M. Dudka z Televizie Novy Sad, ako
aj jeho najnovsia knizka — vyber z diela Celebes, Celebes, ktord
pri prilezitosti 60. narodenin vydalo Slovenské vydavatelské
centrum.

V Uvode literdrneho stretnutia pri prileZitosti Zivotného
jubilea M. Dudka riaditelka Ustavu Milina Sklabinska povedala:
.Oslavovanie jubilei osobnosti slovenskej kultiry su pre
Ustav vhodnou prilezitostou, aby sme predstavili verejnosti
ich tvorbu a aby sme prispeli k zviditelfiovaniu stop, ktoré
zanechavaja v kultdre nielen tunajsich Slovakov.” Dodala, Ze
ju osobitne tesi, ked do Gstavu zavita osobnost, ktora pdsobi
aj v Sirsom - celoslovenskom kultdrnom kontexte. Mnohé
nase popredné osobnosti dnes pdsobia na Slovensku aj inde
v zahrani¢i na vyznamnych pracoviskach a postoch. ,Nasou
Ulohou je, aby sme trvali na intenzivnej spolupraci, aby sme
sa prostrednictvom takychto osobnosti zapajali do vacsich
eurdpskych programov a projektov a aby sme vytazili len samé

iz Selence Misko Bolf.

Promociju knjige organizovali su Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka, Slovacki izdavacki centar i Kamerni
hor Zvona. Izdanje knjige potpisuju Slovacki izdavacki centar
i Kamerni hor Zvona uz finansijsku podrsku Pokrajinskog
sekretarijata za kulturu i javno informisanje i Ministarstva
kulture, informisanja i informativnog drustva R Srbije.

JUBILEJ MIROSLAVA DUDOKA

Pesnik, lingvista i univerzitetski profesor Miroslav Dudok
roden je 31. jula 1952. godine u Erdeviku. Gimnaziju je zavrsio
u Backom Petrovcu, a studije slovackog jezika i knjizevnosti
na Filozofskom fakultetu Univerziteta Komenskog u Bratislavi
(1976). Nakon studija je godinu dana radio u RT Novi Sad a od
1977. godine na Katedri za slovacki jezik i knjizevnost FF UNS,
gde je kasnije (1987) doktorirao filoloske nauke. Bio je urednik
omladinskog ¢asopisa Vzlet, almanaha Prevodilacke spone,
casopisa Rays Udruzenja pisaca Vojvodine, glavni i odgovorni
urednik Casopisa za knjizevnost i kulturu Novi Zivot (1990
—1993) a radio je i u redakciji casopisa Most. Bio je predsednik
Udruzenja slovakista Vojvodine. Od 1997. godine Zivi u
Bratislavi, gde je zaposlen u Zavodu za lingvistiku ,Ljudevit
Stur" Slovacke akademije nauka u Bratislavi. Takode je i ¢lan
Udruzenja pisaca Vojvodine i ¢lan UdruZenja slovackih pisaca u
Bratislavi. Godine 1977. dobio je Nagradu ¢asopisa Novi Zivot, a
1988. godine Nagradu Izdavastva ,0bzor” za knjigu Glutinacija
teksta u slovackom i srpskohrvatskom jeziku.

Ovu kratku biografiju naseg istaknutog pesnika i lingviste
Miroslava Dudoka poznaje skoro svaki posetilac knjizevne
veceri, koja je odrzana 3. septembra 2012. godine u Zavodu
za kulturu vojvodanskih Slovaka. Medu njima su bile kolege
sa Filozofskog fakulteta UNS, lingvisti, knjizevnici, novinari
slovackih redakcija, bivsi studenti..., koji su, iako relativho
dobro poznaju njegovo stvaralastvo, imali prilike da steknu
novo znanje i tako stvore jednu celokupnu sliku o Miroslavu
Dudoku.

Tome su doprineli autorski referati o stvaralastvu Miroslava
Dudoka, koje su procitali knjizevni kritiCar Adam Svetlik i
lingvista Ana Mari¢, emitovani arhivski snimci o pocecima
pesnicke karijere M. Dudoka iz Radio Televizije Novi Sad, kao
i najnovija njegova knjiga — odabrana dela Celebes, Celebes,
koju je povodom 60. rodendana autora izdao Slovacki izdavacki
centar.

Povodom njegovog Zivotnog jubileja odrZano je i ovo
knjizevno vece u ZKVS. ,Na ovaj nacin — obelezavanjem
jubileja li€nosti slovacke kulture u Vojvodini, Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka javnosti predstavlja njihovo stvaralastvo
i tako ¢ini vidljivim njihove stope, koje ostavljaju u kulturi ne
samo ovdasnjih Slovaka”, rekla je na pocetku direktorka ZKVS
Milina Sklabinski. Takode je dodala, da je licno raduje $to Zavod
ima prilike da ugosti li¢nost, koja je osim u nasim manjinskim,
aktivna i u Sirim - celomanjinskim okvirima. Mnoge nase
istaknute licnosti, ne samo iz sveta kulture, danas su na
znacajnim pozicijama u Slovackoj i u drugim stranim drZzavama.
.Nas zadatak je da sa njima intenzivno saradujemo i da se
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dobré veci z tych, ktori hodnoty eurépskej Unie uz roky realne
Ziju a vyuzivaju“, povedala M. Sklabinska.

O celkovej basnickej tvorbe Miroslava Dudka hovoril
literarny vedec a kritik Adam Svetlik, ktory zostavil vyber z
diela Celebes, Celebes a napisal doslov.

Riaditel Slovenského vydavatelského centra Vladimir
Valentik predstavil pritomnym novu knihu Celebes, Celebes z
edicie Zivy prid. Zarovei odovzdal autorské vytlacky basnikovi.

Jazykovedkyna Anna Mari¢ova oznacila oslavenca za
basnika zo zaluby a jazykovedca z povolania. KedZe Miroslav
Dudok pdsobi paralelne aj na Slovensku a v Srbsku, A. Maricova
citovala S. Ondrejovica, Ze Miroslav Dudok predstavuje
~Spdjajuci most medzi vojvodinskou a slovenskou slovakistikou
a to most, po ktorom sa chodi obojsmerne.” Zaroven ho zaradila
medzi najznamejsich slavistickych odbornikov u nas, o ¢om
svedci aj Siroké pole jeho pdsobnosti: zaobera sa syntaktickymi
a Stylistickymi otazkami slovenciny a srbochorvatciny, resp.
srbéiny, textovou lingvistikou, tedriou a praxou prekladu,
vyskumom dejin vojvodinskej slovakistiky a pod. Je autorom
viacerych odbornych ¢lankov, stadii a knih z jazykovedy.

Na vecierku sajazykom hudby — skladbami Miroslava Bazlika
— prihovorila klaviristka lvana Novakova, zatial ¢o prednesom
basni Celebes, Celebes a Der travy uviedla pritomnych do
basnického sveta oslavenca Alena Peskova.

Pozornost na vecierku updtal film z rokov 1978 a 1979,
ktory priblizil zaciatky basnickej tvorby Miroslava Dudka. Vyber
z archivu Televizie Novy Sad urobil Jan Struhar.

Miroslav Dudok sa podakoval za vecierok. Povedal, Ze
odchadza s peknymi pocitmi a to najma preto, Ze videl tvare
znamych, po¢nuc Studentmi, ktori st dnes dspesni mladi ludia,
pokracujlc kolegami z rozhlasu, televizie, fakulty, priatelmi,
¢lenmi rodiny. A dodal: ,Nebol by som ani basnikom ani
lingvistom, keby nebolo vietkych vas, ale aj mnohych inych,
lebo by som sa nemal ¢im zaoberat ako jazykovedec a zasa ako
basnik by som nemal ¢itatelov.”

SYMBOLY SLOVENSKEJ NARODNOSTNEJ
MENSINY v UKVS

V piatok 14. septembra 2012 odovzdali predstavitelia
Vyboru pre Gradné pouZivanie jazyka a pisma NRSNM Ustavu
pre kultiru vojvodinskych Slovakov symboly slovenskej
narodnostnej mensiny.

Predsedu Vyboru pre Uradné pouzivanie jazyka a pisma
NRSNM Pavla Maréoka, podpredsedu Juraja Cervenika a
koordinatorku Lydiu Cemanovl privitala v miestnostiach
Gstavu riaditelka Milina Sklabinska, ktora vyjadrila potesenie
z toho, Ze Narodnostna rada slovenskej narodnostnej mensiny
zaradila Gstav medzi ustanovizne s osobitnym vyznamom pre
slovenskd mensinu a Ze ju poctila symbolmi, ktoré s hrdostou
budu ukazovat navstevnikom Gstavu prirdznych prilezZitostiach.

Pavel Marcok prezradil, Ze nasu ustanovizen kultdry navstivil
po prvykrat, hoci o jej ¢innosti bol dobre informovany, kedze
dstav a narodnostna rada tzko spolupracujd. ,Ustav pozname
podla toho, Ze realizuje moderné projekty, ktoré, verime,
prispeju k zachovavaniu aj toho nasho tradi¢ného, ¢ize nasho

pomocu ovakvih licnosti poveZzemo i uklju¢imo u vece evropske
programe i projekte i da koristimo samo dobre stvari od onih,
koji ve¢ nekoliko godina Zive i konzumiraju vrednosti Evropske
unije”, rekla je M. Sklabinski.

O celokupnom pesni¢ckom stvaralastvu Miroslava Dudoka
govorio je knjizevni kriticar Adam Svetlik, koji je autor epiloga i
urednik Dudokove najnovije knjige Celebes, Celebes.

Direktor Slovackog izdavackog centra Vladimir Valenéik
prisutnima je predstavio novu knjigu Celebes, Celebes, koja
je izasla u ediciji Zivi tok. Ujedno je Miroslavu Dudoku urugio
autorske primerke.

Lingvistkinja Ana Mari¢ je slavljenika okarakterisala kao
pesnika iz ljubavi, a lingvistu po profesiji. Posto je M. Dudok
aktivan i u Srbiji i u Slovackoj, A. Mari¢ je citirala Ondrejovica,
da Miroslav Dudok predstavlja ,most izmedu vojvodanske i
slovacke slovakistike, most po kome se hoda u oba pravca”.
Ujedno je Dudoka uvrstila medu najpoznatije strucnjake
slavistike, o ¢emu svedogi €injenica da je aktivan u mnogim
oblastima: bavi se pitanjima sintakse i stilistike u slovackom
i srpskohrvatskom, odn. srpskom jeziku, lingvistikom,
teorijom i praksom prevoda, istrazivanjem istorije vojvodanske
slovakistike i sl. Takode je autor velikog broja struénih tekstova,
studija i knjiga iz oblasti lingvistike, o kojima je govorila prof.
Maric.

Vece su obogatile i pijanistkinja Ivana Novak izvodenjem
kompozicija slovackog kompozitora Miroslava Bazlika, kao
i recitatorka Alena Peskova izvodenjem poezije iz najnovije
Dudokove knjige.

Veliku paznju publike privukao je film iz 1978. i 1979. godine
o pocecima pesnicke karijere Miroslava Dudoka. Arhivske
snimke Radio Televizije Novi Sad pripremio je Jan Struhar,
novinar u penziji.

Na samom kraju veceri, prisutnima se obratio i Miroslav
Dudok. Zahvalio se za lepo vece koje ¢e pamtiti po tome 5to je
na jednom mestu video lica svojih poznanika iz raznih oblasti i
perioda svog dosadasnjeg Zivota, pocevsi od svojih studenata
koji su danas uspesni mladi ljudi, zatim kolega iz redakcije, sa
fakulteta, prijatelja, ¢lanova porodice... Takode je dodao: ,,Ne
bih bio ni pesnik ni lingvista da nije bilo svih vas, ali i mnogih
drugih, jer ne bih imao ¢ime da se bavim kao lingvista, a opet
kao pesnik - ne bih imao ¢itaoce.”

SIMBOLI SLOVACKE NACIONALNE
MANJINE PREDATI ZKVS

U petak 14. septembra predstavnici Odbora za sluzbenu
upotrebu jezika i pisma NSSNM uruéili su simbole slovacke
nacionalne manjine Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka.

Predsednik Odbora za sluzbenu upotrebu jezika i pisma
NSSNM Pavel Maréok, potpredsednik Juraj Cervenak i
koordinatorka Lidija Ceman, posetili su Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka. Dobrodoslicu im je poZelela direktorka
Zavoda Milina Sklabinski, koja je izrazila veliko zadovoljstvo
Sto je Nacionalni savet slovacke nacionalne manjine uvrstio
ZKVS medu ustanove od posebnog znacaja za slovacku
manjinu i poc¢astvovao ih simbolima, koje ¢e Zavod sa ponosom
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Vlajka slovenskej mensiny v Srbsku

jazyka a pisma,” povedal P. Mar¢ok. Potom odovzdal symboly
slovenskej narodnostnej mensiny a zazelal stavu vela dalSich
dobrych projektov, vela prace a podotkol, Ze usilovnost jeho
zamestnankyn bude tym najlepsim garantom, Ze projekty budd
aj Uspesne realizované.

LITERARNY VECIEROK S JANOM
ZAMBOROM A EMiLIou CELOVSKOU

Cesta basnika, prekladatela, literdrneho vedca a
vysokoskolského pedagéga Jana Zambora do Vojvodiny
stvisela s literdrnym vecierkom, ktory sa 1. oktdbra 2012
uskutoénil v Ustave pre kultiru vojvodinskych Slovakov a
ktory bol venovany knihe Epicky priestor a jeho dve podoby v
modernej slovenskej novelistike autorky Emilie Celovske;.

Ide o doktorski dizertaciu, ktord sa venuje vyskumu
kategorie literarneho priestoru a jeho analyze a interpretacii
vo vybranych textoch modernej slovenskej novely a ktort
ako knihu vydali Slovenské vydavatelské centrum a Ustav pre
kultaru vojvodinskej literatry. O knihe hovoril Jan Zambor,
gkolitel E. Celovskej, ako aj Vladimir Valentik, riaditel centra.

Riaditelka Ustavu Milina Sklabinska pripomenula 26.
september ako den eurdpskych jazykov. ,Nespoc¢etné mnozstvo
akcii, ktoré sa konali v tento den alebo v tychto diioch v celej
Eurdpe sa niesli v duchu oslavy jazykovej réznorodosti a tak ako
aj v predchadzajtcich rokoch mali za ciel podporovat zlepsenie
informovanosti o viacjazycnosti v Eurdpe, rozvijat jazykovu a
kultdrnu réznorodost a podporovat Stidium jazykov v Skolach
avo volnom case. Nech je aj dnesna prezentdcia, ktora sa kona
v nasej lubozvuénej slovencine, dobrym prispevkom k oslave
Eurdpskeho diia jazykov v Srbsku a nech je skutocnost, ze sa v
tejto ustanovizni bezne pouziva spisovna slovencina, spisovna
srbéina a prilezitostne aj angli¢tina potvrdenim znameho
vyroku: Kolkymi jazykmi hovori, tolkokrat si clovekom,”
povedala M. Sklabinska.

K pritomnym sa prihovorila aj autorka knihy PhDr. Emilia
Celovska, ktora doktorskii dizertaciu obhdjila na Katedre
slovenskej literatlry a literarnej vedy Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave. Podakovala sa celému
timu za vydanie tohto diela a povedala, Ze je jej ctou, Ze prave
jej praca je prvou uverejnenou publikdciou v novozalozenej
edicii Doktorské dizertdcie.

Druha ¢ast vecierka bola venovana basnikovi, prekladatelovi,
literdrnemu vedcovi a vysokoskolskému pedagogovi Janovi
Zamborovi. O jeho diele hovoril prof. Dr. Michal Harpan,
literarny vedec a vedUci Oddelenia slovakistiky na Filozofickej
fakulte v Novom Sade.

Jan Zambor sa narodil g. decembra 1947 v Tusickej Novej
Vsi. Studoval slovenginu a rustinu na Filozofickej fakulte
v Predove Univerzity P. J. Safarika v Kosiciach (1966 -
1971). Kratko posobil ako redaktor vo Vychodoslovenskom
vydavatelstve v KoSiciach, tri roky bol internym vedeckym
adpirantom na Filozofickej fakulte Univerzity P. J. Safarika v
PreSove, pracoval ako redaktor literarno-dramatickej redakcie
Ceskoslovenského rozhlasu v Kosiciach (1976 — 1983), ako
vedecky pracovnik v Ustave umeleckej kritiky a divadelnej
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Pavel Marcok a Juraj Cervenak

prezentovati svojim saradnicima i posetiocima u raznim
prilikama.

Pavel Marcok je otkrio javnosti da je po prvi put u poseti
Zavodu iako je, s obzirom na kontinuiranu saradnju Zavoda
sa Nacionalnim savetom slovacke nacionalne manjine, o
njegovom radu veoma dobro informisan. ,Zavod nam je poznat
po tome $to realizuje moderne projekte, koji ¢e, verujemo, biti
samoodrZivi i koji ¢e doprineti o€uvanju tradicije i naseg jezika i
pisma, rekao je P. Mar¢ok. U ime NSSNM i Odbora za sluzbenu
upotrebu jezika i pisma®, P. Marcok je urucio simbole slovacke
nacionalne manjine direktorki Zavoda. Tom prilikom pozZeleo je
kolektivu jos mnogo dobrih projekata i istakao da ¢e uz marljiv
rad zaposlenih ovi projekti biti i uspesno realizovani.

KNJIZEVNO VECE SA JANOM ZAMBOROM
| EMILIJOM CELOVSKI

Jan Zambor je posetio Vojvodinu u cilju promocije knjige
- doktorske disertacije pod nazivom Epski prostor i njegove
dve forme u modernoj slovackoj novelistici, koju je napisala
Emilija Celovski u saradnji sa svojim mentorom prof. Janom
Zamborom. Knjizevno vece posveceno ovoj publikaciji koja je
izasla 2011. godine u izdanju Slovackog izdavackog centra i
ZKVS, odrzano je u ponedeljak o1. oktobra u Zavodu za kulturu
vojvodanskih Slovaka.

Radi se o doktorskoj disertaciji, koja se bavi aktuelnom
problematikom istrazivanja kategorije knjizevnog prostora,
njegovom analizom i interpretacijom u izabranim tekstovima
moderne slovacke novelistike. O knjizi su govorili prof . Jan
Zambor i direktor SIC Vladimir Valen¢ik.

Prisutne goste pozdravila je direktorka ZKVS a ujedno i
voditeljka programa Milina Sklabinski, koja je pomenula da su
prosle nedelje, tacnije 26.septembra, mnoge zemlje obelezavale
Evropski dan jezika. ,Nebrojeno mnogo akcija koje su se
realizovale ovih dana u celoj Evropi, bile su u duhu proslave
jezicke raznovrsnosti i, kao i prethodnih godina, imale su za
cilj da podrZe razvoj informisanosti o visejezi¢nosti u Evropi,
razvoj jezicke i kulturne raznovrsnosti, kao i ucenje jezika u
Skolama i u slobodno vreme. Neka i nasa danasnja promocija
na nasem milozvuénom slovackom jeziku bude doprinos
proslavi Evropskog dana jezika u Srbiji i neka €injenica, da se u
ovoj ustanovi koristi knjizevni slovacki i srpski jezik (a u nekim
prilikama i engleski jezik), potvrdi onu poznatu izreku: koliko
jezika govoris, toliko puta si ovek”, rekla je M. Sklabinski.

Prisutnima se obratila i autorka knjige dr Emilija Celovski,
koja je svoju doktorsku disertaciju odbranila na Katedri
slovackog jezika i knjizevne kritike na Filozofskom fakultetu
Univerziteta Komenskog u Bratislavi. Tom prilikom zahvalila se
celom timu koji je saradivao na izdanju ove knjige i istakla da
joj je €ast $to je upravo njen rukopis pretocen u prvu objavljenu
knjigu u novoosnovanoj ediciji Doktorske disertacije.

Drugi deo veceri bio je posvecen pesniku, prevodiocu,
knjizevnom kriti¢aru i univerzitetskom profesoru Janu Zamboru.
O njegovom stvaralastvu govorio je prof. dr Mihal Harpanj,
knjizevni kriti¢ar i Sef Katedre za slovacki jezik i knjizevnost na
Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.



Emilia Celovska

dokumentacie v Bratislave (1983 — 1988), bol zakladajucim
$éfredaktorom ¢asopisu pre mladu literatdru a umenie Dotyky
(1989 — 1990) a od roku 1991 prednasa vseobecnu poetiku,
vyvin poetiky slovenskej poézie 20. storocia a dejiny Spanielskej
a ruskej poézie na Katedre slovenskej literatiry a literarnej
vedy Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave.
V rokoch 2003 - 2005 bol predsedom Klubu nezavislych
spisovatelov.

Knizne publikoval zbierky basni Zeleny vecer (1977),
Neodkladné (1980), K61 na sidlisku (1983), PIné dni (1988), Pod
Jjedovatym stromom (1995), Soprdn daZdovych kvapiek (2000),
Melancholicky Zrebec, Vybrané bdsne (obe 2003), Stahovavé
srdce (2007, vyber obsahujdci aj novu zbierku Nddhera zmesi),
Mavnutie kridel. 42 slovenskych haiku (2011, haiku od 11
slovenskych basnikov). Z literarnej vedy s zname jeho diela:
Ivan Krasko a poézia ceskej moderny (1981), Bdsen a ticho. O
poézii slovenskych, ruskych a Spanielskych bdsnikov (1977),
Preklad ako umenie (2000), Interpretdcia a poetika. O poézii
slovenskych bdsnikov 20. storoCia (2005), Tvarovanie bdsne,
tvarovanie zmyslu (2011). Intenzivne sa zaobera i prekladom.

Zo svojej najnovsej poézie precital a hovoril o tom, o
aktualne tvori, sam Jan Zambor. Vecierok spestrilo jazzové
hudobné teleso v zloZeni: Sergej §apovalov (husle), Aleksandar
Turukalo (gitara) a Ervin Malina (kontrabas), basne zo zbierok
Pod jedovatym stromom a Sopran dazdovych kvapiek
predniesli herci Miroslav Babiak a Branislav Ceman. Rozhovory
pokracovali aj v neformalnej Casti stretnutia.

AJ KEBY SOM NEBOL / | KADA NE BIH
BIO

Po premiére knihy Aj keby som nebol / | kada ne bih bio na 57.
kniznom veltrhu v Belehrade urobilo Slovenské vydavatelské
centrum 27. oktébra 2012 jej prezentaciu aj v Novom Sade - v
Ustave pre kultdru vojvodinskych Slovakov. Ide o vyber basni
Miroslava Bielika zo zbierok Cas je tichy posol mysle (2003) a
Nepatrny pohyb po naklonenej rovine (2005), ktoré vybral a do
srb&iny prelozil Martin Prebudila.

Knihu vydalo Slovenské vydavatelské centrum v edicii
Bratislava v dvojjazycnej verzii: st tu basne v slovencine
a v srbéine. Priblizne &tyridsat basni dopifia poznamka o
basnikovi a kratky doslov Posol bdsnického sveta, v ktorom sa
hovori o vybere basni, ale aj o poetike M. Bielika.

V mene hostitela pozdravila pritomnych riaditelka Ustavu
pre kulttru vojvodinskych Slovakov Milina Sklabinska, ktora
poznamenala, Ze v nasej mensine je malo prekladatelov a je
velmi vela toho, ¢o by bolo treba prelozit zo slovenciny do
stbginy a opacne, lebo vzijomné poznavanie dvoch kultar
moze byt len na osoh oboch stran.

S tym suthlasil aj Vladimir Valentik, riaditel Slovenského
vydavatelského centra, ktory prezradil, Ze najvacsim
vydavatelom literatiry zo Slovenska prelozenej do srbciny
je vydavatelstvo Agora zo Zrefanina, ktoré ma v predaji Sest
knih préz, a to vdaka najma prekladatelke Zdenke Valentovej
Belicovej, ktora prednedavnom dostala cenu za sGstavnu
prekladatelsku ¢innost. Slovensku poéziu prelozent do srbéiny

Jan Zambor predstavil svoje dielo

Jan Zambor roden je 9. decembra 1947. godine u mestu
Tusicke Nove Vsi. Studirao je slovackiiruskijezik na Filozofskom
fakultetu Univerziteta P. J. Safarik u Preovu (1966 — 1971).
Radio je kao urednik u Isto€noslovackoj izdavackoj kuéi u
Kosicama, kao saradnik na FF Univerziteta P.J. §afarik, kao
urednik knjiZevno-dramske redakcije Cehoslovatkog radija u
Kosicama (1976 — 1983), naucni radnik u Zavodu umetnicke
kritike i pozoriSne dokumentacije u Bratislavi (1983 — 1988),
bio osnivac¢ i urednik €asopisa Dotyky (1989 — 1990), a od
1991. godine radi kao profesor opste poetike, razvoja poetike
slovacke poezije 20. veka i istorije Spanske i ruske poezije na
Katedri za slovacku knjiZzevnost i knjiZzevnu kritiku na FF UK u
Bratislavi.

Objavio je nekoliko zbirki pesama, medu kojima su: Zeleny
vecer (1977), Neodkladné (1980), K6 na sidlisku (1983), Plné
dni (1988), Pod jedovatym stromom (1995), Sopran dazdovych
kvapiek (2000), Melancholicky Zrebec, izabrane pesme (obe
2003), Stahovavé srdce (2007, u izabranim pesmama je i
nova zbirka pod nazivom Ndadhera zmesi), Mdvnutie kridel. 42
slovacke haiku pesme (2011, haiku poezija 11 slovackih autora).

Iz oblasti knjizevne kritike, njegova najpoznatija dela su:
Ivan Krasko a poézia ceskej moderny (1981), Bdsen a ticho. O
poézii slovenskych, ruskych a Spanielskych bdsnikov (1977),
Preklad ako umenie (2000), Interpretdcia a poetika, O poézii
slovenskych bdsnikov 20. storoia (2005), Tvarovanie bdsne,
tvarovanie zmyslu (2011). Bavi se i prevodilackim radom.

O aktuelnom stvaralastvu Jana Zambora govorio je sam
autor koji je i procitao nekoliko svojih pesama iz najnovije
zbirke. Prijatnu atmosferu upotpunio je dzez trio u sastavu:
Sergej §ap0val0v (violina), Aleksandar Turukalo (gitara) i Ervin
Malina (kontrabas), kao i glumci - recitatori Miroslav Babjak i
Branislav Ceman, koji su pro¢itali nekoliko autorovih pesama iz
pomenutih zbirki Pod jedovatym stromom i Soprdn daZdovych
kvapiek. Gosti su nastavili razgovor u neformalnom delu veceri.

AJ KEBY SOM NEBOL/| KADA NE BIH BIO

Nakon promocije knjige Aj keby som nebol/l kada ne bih bio na
57. sajmu knjiga u Beogradu, Slovacki izdavacki centar odrzao
je 27. oktobra 2012. god. prezentaciju knjige i u Novom Sadu,
u Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka. Knjiga predstavlja
izabrane pesme Miroslava Bjelika iz njegovih zbirki Cas je tichy
posol mysle (2003) i Nepatrny pohyb po naklonenej rovine
(2005). Odabir pesama i prevod sa slovackog na srpski jezik
uradio je Martin Prebudila.

Knigu je objavio Slovacki izdavacki centar u ediciji Bratislava,
a jedinstvena je po tome, $to se u njoj nalaze pesme uporedo
i na slovackom i na srpskom jeziku. Na ovaj nacin, poezija M.
Bjelika je dostupna svim ¢itaocima sa ovog podrugja. Pored
ukupno 40 pesama, u knjizi se nalazi i beleSka o autoru i kratak
epilog pod naslovom Glasnik poetskog sveta, koji govori o
samom odabiru pesama i o poeziji M. Bjelika.

U ime domacina, prisutne je pozdravila direktorka Zavoda za
kulturu vojvodanskih Slovaka Milina Sklabinski, koja je izmedu
ostalog istakla da je medu pripadnicima nase manjine malo
prevodioca, a imamo toliko toga $to je potrebno prevesti sa
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Vetierok s Miroslavom Bielikem v UKVS

najviac vydava SVC, resp. v minulosti Vydavatelstvo Kultura.
.Dobry prekladatel poézie musi byt vSak basnik. V danej chvili
mame dvoch dobrych prekladatelov: Vitazoslava Hronca a
Martina Prebudilu, ktory sa uchytil v prekladani poézie a od
ktorého ocakavame dalSie prekladatelské aktivity,” povedal V.
Valentik.

V. Valentik predstavil M. Bielika ako byvalého riaditela
Slovenskej narodnej kniznice v Martine, ako spravcu Matice
slovenskej, teraz riaditela Slovenského literarneho dstavu
Matice slovenskej v Martine. TieZ ako basnika, prozaika a
jedného z mala, ktori intenzivne pestujd vztah k Slovakom
na Dolnej zemi. M. Bielik sa snazi nasu literarnu tvorbu
zviditelfiovat na Slovensku a zaradovat ju do celoslovenského
kontextu.

Pritomny bol aj prekladatel knihy Martin Prebudila, ktory
precital svoj doslov. Medziinym tu odznelo, Ze basnik Bielik v
tomto vybere ponuka plné priehrstie skvelych verSov. Podobne
plné priehrstie odkazov a filozoficko-poetickych myslienok
pondkol pritomnym na vecierku sam autor. Dovolime si
niektoré odcitovat:

.Pravy majster basnik je ten, ktory, michaelangelovsky
povedané, aj z pozicie zhodeného jazdca, z tej jamky po
podkovicke chce stvorit kofa. Pravdu povediac dnes ani tie
podkovicky nevidiet v prachu zeme, ale aj napriek tomu Usilie
aj z takejto nicoty stvorit hodnotu je obdivuhodné.”

.Poézia a filozofia maju ten isty material — slovo. Slovo
je ich spojivom. Najma to slovko byt. Pre basnika to slovo
znamena kridla a pre filozofa (a tiez aj filozofujliceho basnika)
je slovo byt tiaz, ktora ho taha k zemi (som — existujem).”

.Poéziaje intuitivna, darmo sa budem snazit nie€o rozumom
vysvetlovat. Kam rozum nemdze, tam posle metaforu.”

.Treba sa zamysliet aj nad tym, Zze hmotou je aj za hrst
basne... ta dilema je staro-nova. Ja Zijem v tych dilemach
medzi poéziou a prézou a to je nielen v hmote slova, ale aj v
slove hmota. Slovo hmota a hmota slova — rébus, z ktorého sa
basnici tak (ahko nevymocu a o ktorom sa ja snazim hovorit aj
v proze.”

.Basenl modzZe$ aj zabit. Privela ,rozumkaréenia” moze
skongit basnickd put.”

.Mna to vidy vedie po bludeniach a potom ako Odyseus
sa chcem vratit do tej Skrupinky basne a snazit sa vypovedat
nie¢o zrozumitelné, kratke, jasné.”

.Pre basnika existuje jedno velké nebezpecenstvo:
zabddanie. Mate momentku, ktord sa vam v mysli zjavi, a to
ani neurolégovia nebudu vediet pochopit preco a ako a co moze
ona signalizovat. V tom momente mate skvely vers, ktory - ak
si ho nezachytite hned' - o pat mindt bude v pamati prekryty
inou vrstvou a potom ho moZete rekonstruovat a restartovat,
ale uz bude definitivne prec¢. Ako aj v Zivote vselico je rychlo
prec...”

V zavere V. Valentik povedal, Ze rodné miesto poézie M.
Bielika je rodné miesto tvorby, ktora trva uz dve a pol tisicro€ia
a ktora vznika z adivu nad ontologickym zazrakom. Prave z toho
Udivu vznika aj poézia M. Bielika. Zaroven Bielikovi poprial, aby
ten jeho udiv trval eSte dlho.

Miroslav Bielik

AJ KEBY
SOM NEBOL

Miroslav Bjelik

I KADA
NE BIH BIO

Miroslav Bielik

slovackog na srpski jezik i obrnuto, jer uzajamno upoznavanje
i poznavanje dveju kultura mozZe biti od koristi i jednoj i drugoj
strani.

Saovom konstatacijom slozio se i Vladimir Valencik, direktor
Slovackog izdavackog centra, koji je otkrio da je najveci izdavac
u Srbiji koji izdaje knjige iz Slovacke prevedene na srpski jezik
izdavacka kuca Agora iz Zrenjanina. Agora ima trenutno u
prodaji 6 knjiga proze, pre svega zahvaljuju¢i prevodiocu
Zdenki Valent-Beli¢, koja je nedavno i nagradena za svoj
istrajni i plodan prevodilacki rad. Kada je re¢ o slovackoj poeziji
prevedenoj na srpski jezik, tu najvise izdanja ima upravo SIC,
odn. njegov prethodnik - Izdavastvo Kultura. ,Dobar prevodilac
poezije mora biti ujedno i pesnik. Trenutno imamo dva dobra
prevodioca: Vicazoslava Hronjeca i Martina Prebudilu, koji
hvata korak u prevodenju poezije i od kojeg u bliskoj budu¢nosti
ocekujemo neke nove radove”, rekao je V. Valencik.

V. Valencik je predstavio autora M. Bjelika kao bivseg
direktora Slovacke narodne biblioteke u Martinu, kao upravnika
Matice slovacke i sadasnjeg direktora Slovackog knjizevnog
zavoda Matice slovacke u Martinu. Takode i kao pesnika,
proznog pisca i jednog od nekolicine, koji intenzivno neguju
odnos sa Slovacima u Madarskoj, Rumuniji i Srbiji i teZi da
nase knjizevno stvaralastvo prezentuje u Slovackoj i uvrsti u
sveslovacki kontekst.

U okviru veceri govorio je i prevodilac knjige Martin
Prebudila, koji je procitao svoj epilog. Izmedu ostalog rec¢eno
je da pesnik Miroslav Bjelik u ovoj zbirci pesama ¢itaocu pruza
izobilje lepih stihova.

Izobilje poruka i filozofsko-poetskih misli pruzio je
prisutnima i sam autor Miroslav Bjelik. NaveS¢emo samo neke
od njih:

Pravi majstor poezije je onaj, koji mikelandelovski receno, i sa
pozicije oborenog jahaca, od tragova od potkovice hoce da stvori
konja. Iskreno receno, danas vise nemamo prilike da vidimo te
potkovice u prasini. Uprkos tome, teZnja da se i od ovakvog
nistavila stvori vrednost je zadivljujuca.

Poezija i filozofija imaju isti materijal — rec. Rec je ono Sto
ih spaja. Prevashodno rec BITI. Za pesnika ova rec znaci krila, a
za filozofa (i filozofskog pesnika) je rec¢ BITI teg, koji ga vuce ka
zemlji (jesam - dakle postojim).

Poezija je intuitivna, dZabe se trudimo da nesto objasnimo
razumom. ,Gde razum ne dopire, $alje metaforu.”

Treba misliti o tome da Sacica poezije moze biti i masa... ta
dilema je staro-nova. Pisuci poeziju i prozu ja Zivim u toj dilemi,
i to ne samo kakva je masa reci, vec i rec mase. Re¢ masa i masa
reci — rebus iz kojeg se pesnici ne tako lako izvuku i o kojem se ja
trudim da govorim i u prozi.

Pesmu mozZes i da ubijes. SuvisSna razmisljanja mogu da
dovedu do kraja poetskog puta.

Uvek negde lutam, a onda se kao Odisej vratim u ljusku
pesme kako bih rekao nesto lako shvatljivo, kratko i jasno.

- Za pesnika zaboravljanje predstavlja veliku pretnju. Postoji
kadar koji vam se odjednom pojavi u mislima, a to verovatno
ni neurolozi nece znati da objasne kako i zasto se pojavi i Sta
taj kadar signalizira. U tom trenutku vi stvorite savrsen stih,
koji ako ne zapisete odmah, kroz pet minuta ga zaboravite, vas
mozak prekriva neki drugi sloj, neki drugi kadar i ma koliko se
trudili da rekonstruiSemo i restartujemo prethodni stih, on ce se
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Anna Funtikova, Ivan Bagla$ a Marijan | "~

Pavlov diskutuju na tému sticasného

DIELNE PRE MLADYCH ODBORNIKOV
Z ROZNYCH OBLASTi KULTURY
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

S cielom vypracovat prvi oblast analytického dokumentu
o kultare vojvodinskych Slovakov a zapojit mladé kreativne
sily do rozhovoru o si¢asnom slovenskom kultirnom systéme
v Srbsku prebiehali v Ustave pre kultdru vojvodinskych
Slovakov v decembri 2012 dve dielne pre mladych odbornikov z
roéznych oblasti kultdry.

Pocas prvej dielne sa analyzoval politicky a ekonomicky
kontext, v ktorom pulzuje dnesna kultdra, navrhovali sa
programy dalSieho rozvoja slovenskej kultiry a vytvorila sa
analyza SWOT. Druha dielfia priniesla uz konkrétne odpovede
na dotazniky, ktoré si kazdy Gc¢astnik vopred pripravil z oblasti
kultury a zaroven prezentoval svoje rozvojové a strategické
vizie.

O jednotlivych kulturnych odvetviach diskutovali: Marian
Pavlov, etnolég, Kristian ObSust, master sociokultirnej
antropologie a archeoldgie, Anna Feketova, architektka, Ivan
Baglas, doktorand socialnej aj pracovnej psycholdgie, Katarina
Mosnakova, profesorka slovenského jazyka a literatdry,
Jasmina Simonovic¢ova, diplomantka na Oddeleni grafického
inZinierstva a dizajnu na Fakulte technickych vied v Novom
Sade, Kristina Kovacovd, pracovnicka v Akadémii umeni v
Novom Sade, lvana Vozarova a Margaréta Valentova, Studentky
v Oddeleni slovenského jazyka a literatiry v Novom Sade,
Zuzana Tyrova, asistentka v Oddeleni slovakistiky Filozofickej
fakulty v Novom Sade, Zdenka Valentova Belicova, pracovnicka
v Mestskej kniznici v Novom Sade, Anna Zorfianova, Studentka
etnomuzikolégie na Akadémii umenia v Novom Sade a Anna
Funtikova, novinarka v Televizii Vojvodiny.

Lektorom dielni bol Miroslav Kevezdi, master kultdrnej
politiky a manazmentu. Na zaklade dvoch odbornych dielni
a dalsich sastredeni odbornikov na analyzu vznikol dokument,
ktory je vhodny na dalsie verejné rozpravy.

Al
Kistina'Kovacova hovorila o divadelnictve a Zuzana  Ugastnicky dielne boli aj Jasmina Sim@navic¢ova,
stavu v slovenskej vojvodinskej kultdre Tyrova o pouzivani spisovanej slovenéin

Anna Margaréta Valentova a |Vanagezarova

zauvek izbrisati. Kao Sto se i u Zivotu mnogo stvari vremenom
izbrise...

Na samom kraju, V. Valencik je rekao da je rodni grad
poezije M.Bjelika - rodni grad stvaralastva koje traje vec¢ dve i
po hiljade godina i koje je nastalo iz divljenja prema ontoloskom
razvoju. Upravo iz tog divljenja, zasto neSto a ne nista, nastaje i
poezija M. Bjelika. Ujedno je ovom prilikom V. Valencik poZeleo
autoru da ovo divljenje traje jos dugo, kako bismo imali $ansu
da prezentujemo njegovu poeziju i ubuduce.

RADIONICE ZA MLADE STRUCNJAKE
IZ RAZNIH OBLASTI KULTURE
VOJVODANSKIH SLOVAKA

U cilju da se sacini prva oblast analiticke studije o kulturi
vojvodanskih Slovaka, kao i da se u debatu o savremenom
kulturnom sistemu Slovaka u Srbiji ukljuce mladi kreativni
potencijali, u Zavodu za kulturu vojodanskih Slovaka u
decembru 2012. godine odrZale su se dve radionice za mlade
struénjake iz raznih oblasti kulture.

Na prvoj radionici analizirao se politickii ekonomski kontekst
u kojem pulsira danasnja kultura, predlagali su se programi za
njen dalji razvoj i uradena je SWOT analiza. Druga radionica
donela je konkretne odgovore na upitnike koje je svaki ucesnik
unapred pripremio iz oblasti kulture u kojoj aktivno ucestvuje.
Svoje vizije razvoja i strategija polaznici radionice su jedni
drugima ujedno i predstavili.

O pojedinim segmentima slovacke vojvodanske kulture
govorili su: Marijan Pavlov — etnolog, Kristijjan ObSust —
master sociokulturne antropologije i arheologije, Ana Fekete
— arhitekta, Ivan BagljaS — doktorand socijalne i poslovne
psihologije, Katarina Mosnak — profesorka slovackog jezika i
knjiZzevnosti, Jasmina Simonovi¢ — apsolvent na Katedri za
graficko inZenjerstvo i dizajn na Fakultetu tehnickih nauka
u Novom Sadu, Kristina Kova¢ — zaposlena na Akademiji
umetnosti u Novom Sadu, Ivana Vozar i Margareta Valent —
studentkinje na Katedri za slovacki jezik i knjizevnost u Novom
Sadu, Zuzana Tir — asistentkinja na Katedri za slovacki jezik
i knjizevnost Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, Zdenka
Valent-Beli¢ — zaposlena u Gradskoj biblioteci u Novom Sadu,
Ana Zornjan — studentkinja etnomuzikologije na Akademiji
umetnosti u Novom Sadu i Ana Funéik — novinarka Televizije
Vojvodine.

Lektor radionica bio je Miroslav Kevezdi, master kulturne
politike i menadzmenta i radnik u Zavodu za kulturu Vojvodine.
Na osnovu dveju radionica a zatim i radnih sastanaka
struénjaka, za dalju analizu ovih sakupljenih podataka uradena
je studija koja je pogodna za sledeéi korak — javne rasprave
struénjaka.
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Clenky Spolku petrovskych Zien 10. maja v UKVS privitala Katarina Mosnakova

Clenky Spolku petrovskych Zien pocas svojho vyletu do
Nového Sadu navstivili niekolko ustanovizni v Novom Sade,
medzi ktorymi bol aj Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov,
kde sa v kratkosti oboznamili s €innostou Ustavu a jeho
najvyznamnejsimi projektmi.

f“HlH

Centrum pre rozvoj ob&ianskej spolo¢nosti zo Zrefianina v ramci
projektu Multikulturalizmus v Srbsku nie je mrtvy zorganizovalo
pre prislusnikov vlasskej komunity navstevu Vojvodiny. Cielom
navstevy bolo poukazat na priklady dobrej praxe vojvodinskych
mensinovych ustanovizni. Medzi také patri aj Ustav pre kultdru
vojvodinskych Slovakov.

Clanice Udruzenja petrovackih Zena su prilikom jednodnevnog
izleta u Novi Sad posetile nekoliko ustanova, medu kojima je
bio i Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka, gde su se ukratko
upoznale sa delatno$¢u Zavoda i njegovim najznacajnijim
projektima.

Vo
Kulttra vojvodinskych Slovakov prostrednictvom dokumentarneho Imu

Centar za razvoj civilnog drustva iz Zrenjanina, u okviru
projekta Multikulturalizam u Srbiji nije mrtav, organizovao je
za pripadnike vlaske nacionalne manjine posetu Vojvodine u
Zelji da pokaze primere dobre prakse vojvodanskih manjinskih
ustanova, medu koje se ubraja i Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka.
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Starostovia obci a zastupcovia spalkov a organizacii z
Moravskosliezskeho kraja Ceskej republiky

V rémci organizovanej navitevy Srbska v Ustave pre kultdru
vojvodinskych Slovakov pobudli starostovia obci a zastupcovia
spolkov a organizacii z Moravskosliezskeho kraja Ceskej
republiky s cielom nadviazat spolupracu a partnerstva medzi
tunajsimi a ceskymi miestnymi spolocenstvami a réznymi
zaujmovymi organizaciami a tak prispiet k vymene skusenosti
savisiacich s rozvojovymi programami EU.

Pozornost zatjala najma kniha Slovaci v Srbsku z aspektu kultdr

Do Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovékov zavitali aj Ziaci
Zéakladnejgkoly Sriemskeho frontua Gymnézia Savu Sumanoviéa
zo Sidu. Oboznamili sa o kultdre vojvodinskych Slovékov a
o ¢innosti nasej ustanovizne. V3etci do daru dostali roenky
Majak, CD Zlaty klG¢ 2010, etnofilm Chodenie s pani¢kami a
pohladnice s fotografiou krojovaného mladomanzelského paru.
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Cestu do Srbska delegacii z Ceska organizovala Daniela Durasova

U okviru organizovane posete Srbiji, Zavod za kulturu
vojvodanskih Slovaka posetila je grupa predstavnika opstina,
drustava i organizacija Moravsko-leske oblasti Ceske
republike u cilju uspostavljanja saradnje i partnerskih odnosa
izmedu ovdasnjih i ¢eskih lokalnih zajednica i raznih interesnih
organizacija, kao doprinos razmeni iskustava u vezi sa razvojnim
programima EU.

Wi &

0 kultdre vo'vddinsk'ch Slovakov hovaorila Milina Sklabinska

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka posetili su i ucenici
Osnovne &kole ,Sremski front” i Ginazije ,Sava Sumanovié” iz
Sida. Ovde su mogli da &uju neéto vige o kulturi vojvodanskih
Slovaka, kao i 0 nasoj ustanovi. Svako od njih dobio je godisnjake
Majdk, CD Zlaty kli¢ 2010, etnofilm Setnja sa damicama i
razglednice sa fotografijom svadbenog para u slovackoj nosnji.
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ADRESAR INSTITUCIJA, USTANOVA, UDRUZENJA, KULTURNIH CENTARA |
KULTURNO-UMETNICKIH DRUSTAVA VOJVOBANSKIH SLOVAKA

Narodnostna rada
slovenskej narodnostnej mensiny
Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine uSrbiji
Bulevar Mihajla Pupina 1/1V
21 000 Novi Sad

Tel./fax: 021/42 29 89

E-mail: office@rada.org.rs
URL: www.rada.org.rs
Predsednic¢ka: Anna Tomanova
Makanova

Matica slovenska v Srbsku
Maticka slovacka u Srbiji
Marsala Tita 18

21 470 Backi Petrovac

Tel./Fax: 021/780 248

E-mail: msjbp@stcable.net
Predsednicka: Katarina Melegova
Melichova

Slovenské vydavatelské centrum
Slovacki izdavacki centar

14 VUSB 4-6

21 470 Backi Petrovac

Tel./Fax: 021/780 159

E-mail: svcentrum@stcable.rs
Riaditel: Vladimir Valentik

Slovenskeé vojvodinské divadlo
Slovacko vojvodansko pozoriste
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/780 040

Fax: 021/780 444

E-mail: svdivadlo@stcable.net
Riaditelka: Ivana Ilicova

Ustanovizen pre kultaru,
informovanie a vzdelavanie Kultarno-
informac¢né stredisko Kysac
Ustanova za kulturu, informisanje i
obrazovanje Kulturno-informativni
centar Kisac

Slovenska 22

21 211 Kisac

Tel./Fax: 021/827 642

E-mail: kis.kysac@gmail.com
Riaditelka: Anna Chrtanova Leskovac

Dom kultdry 3. oktébra

Dom kulture 3. oktobar
Marsala Tita 46

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 112, 013/660 666
E-mail: dkulture@gmail.com
Riaditel: Jan Marko

Dom kultdry Michala Babinku
Dom kulture Mihala Babinke
Namestie oslobodenia 1

26 215 Padina

Tel.: 013/667 235

E-mail: dkmb@panet.rs
Riaditelka: Anna Sladecekova

Stredisko pre kultaru Stara Pazova
Centar za kulturu Stara Pazova
Svetosavska 27

22 300 Stara Pazova

Tel. 022/312 114, 022/311 104

E-mail: czkstpazova@ptt.rs,
centarzakulturu.starapazova@gmail.com
URL: www.czkstarapazova.com
Riaditel: Vladimir Kerkez

Kniznica Stefana Homolu
Biblioteka Stefana Homole
Narodne revolucije 9

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 335

E-mail: shomolu@stcable.net
Riaditelka: Jarmila Stojmirovicova

Obecna kniznica Kovacica

Opstinska biblioteka Kovacica
Marsala Tita 48

26 212 Kovacica

Tel.: 013/662 471, 013/660 800
E-mail: biblioteka.kovacica@gmail.com
URL: www.biblioteka-kovacica.org.rs
Riaditelka: Maria Duridova

Slovakisticka vojvodinska spoloénost
Slovakistickovojvodansko drustvo

Dr. Zorana bindic¢a 2

21 000 Novi Sad

Tel.: 021/401 220

Fax: 021/455 046

E-mail: tyr@neobee.net

Predseda: Michal Tyr

Muazeum vojvodinskych Slovakov
Muzej vojvodanskih Slovaka

M. Tita 23

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 377

E-mail: muzejvs@stcable.net
Riaditel: Pavel Cani

Galéria Zuzky Medvedovej
Galerija Zuske Medvedove
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/781 377

E-mail: muzejvs@stcable.net
Riaditel: Pavel Cani

Galéria insitného umenia Kovacica
Galerija naivne umetnosti Kovacica
Masarikova 65

26 210 Kovacica

Tel: 013/661 157, 013/660 500
E-mail:
galerijanaivneumetnosti@gmail.com
URL: www.naivhaumetnost.com
Riaditelka: Maria Raspirova

Nadacia Babka Kovacica
Fondacija Babka Kovacica
Masarykova 65

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 631, 063/661 522
E-mail: pavel.babka@babka.rs
URL: www.babka.rs

Riaditel: Pavel Babka

Asociacia slovenskych spolkov Zien
Asocijacija slovackih udruZenja Zena
Mar3ala Tita 20

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 063 887 65 95

E-mail: assz.bp@gmail.com
Predsednicka: Viera Miskovicova

Divadlo VHV Petrovec
Pozoriste VHV Petrovac
Kollarova 4

21 470 Backi Petrovac
Tel.: 063 88 56 040
E-mail: divadlo@vhv.rs,
vhvpet@stcable.rs

URL: www.vhv.rs
Riaditel: Jan Cernak

Ochotnicke divadlo Janka Cemana v
Pivnici

Amatersko pozoriste Janka Cemana u
Pivnicama

Vojvodinska 25

21 469 Pivnice

Tel: 021 756 550

E-mail: jceman@eunet.rs

URL: www.dida.co.rs

Predseda: Mirko Gedra

Art centrum chlieb a hry

Art centar hleba i igara
Slovenski trg 2

22 300 Stara Pazova

Tel./Fax: 022/314 413

E-mail: info@miroslavbenka.com
URL: www.miroslavbenka.com
Riaditel: Miroslav Benka



KC Aradac

KC Aradac

Kukucinova 16

23 207 Aradac

Tel.: 064 454 39 93

E-mail: kc.aradac@gmail.com
Predseda: Ivan Baglas

Slovensky dom MO MS
Slovacki dom MO MS
Safarikova 1

21 400 Backa Palanka

Tel: 021 751 121, 063 74 34 091
E-mail: elenahlozan@gmail.com
Predseda: Juraj Belani

KUS Petrovska druzina

KUD Petrovacka druzina
Kolarova 3

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021 780 965, 063 533 897
E-mail: kveta@stcable.net
Predsednicka: Kvetoslava Benkova

Folklérny sabor pri MO MS Biele Blato
Folklorna grupa pri MO MS Belo Blato
Ive Lola Ribara 15

23 205 Belo Blato

Tel: 023 889 931

E-mail: jarmila.hromcik@grad.zrenjanin.rs
Predsednicka: Jarmila Hrom¢ikova

KUS Sladkovi¢

KUD Sladkovi¢

Brace Gavrajic 1

11 275 Bolovce

Tel.: 064 63 98 587

E-mail: boljevci.kudsladkovic@gmail.com
Predseda: Janko Maglovsky

SKOS Safarik

SKPD Safarik

Ugrinovacka 120

11 272 Dobanovci

Tel.: 063 585 211

E-mail: kpdsafarik@kpdsafarik.co.rs
Predseda: Zeljko Capela

SKOS v Erdeviku

SKPD u Erdeviku
Masarikova 2

22 230 Erdevik

Tel: 063 76 37 447

E-mail: oberedi@gmail.com
Predseda: Andrej Berédi

KOS Jednota

KPD Jedinstvo

Marsala Tita 58

21 412 Glozan

Tel.: 065 47 788 122

E-mail: mzglozan@hotmail.rs
Predseda: Michal Hatala

KUS Bratstvo

KUD Bratstvo

Slovenska g

26 370 Hajducica

Tel.: 061 637 1588, 063 882 7508
E-mail: dhudjec@open.telekom.rs
Predseda: Michal Hrudka

SKUS Janosik

SKUD Janosik

Marsala Tita 5-7

26 362 Janosik

Tel.: 013 647 255, 060 080 696 0
E-mail.: skusjanosik@gmail.com
Predsednicka: Veronka Chrtanova

KUS Zvolen

KUC Zvolen

Marsala Tita 85

21 472 Kulpin

Tel.: 062 22 34 60

E.mail: kuszvolen@gmail.com
Predseda: Michal Ciliak

KUS Stefanik

KUD Stefanik

Marsala Tita 13

25 234 Lali¢

Tel.: 025 870 030, 065 67 999 16
E-mail: mesnazajednicalalic@gmail.com
Predseda: Dusan Parnicky

KUS Mladost

KUD Mladost

Marsala Tita 59

21 315 Lug

Tel.: 069 50 53 449

E-mail: haborivana@gmail.com
Predsednicka: lvana Haborova

SKC P. J. Safarika

SKC P. J. Safarik

Vuka Karadzi¢a 2/a

21 000 Novi Sad

Tel.: 021 524 459

E.mail: safarikns@gmail.com
Predseda: Pavel Kriz

SKOS Detvan

SKPD Detvan

Spoljnostarcevacka 127

26 000 Pancevo

Tel.: 063 58 10 40, 065 40 50 570
E-mail: mihalspisjak33@hotmail.com
Predseda: Michal Spisiak

SKUS Pivnica

SKUD Pivnice

Vojvodinska 82

21 469 Pivnice

Tel.: 064 122 74 18, 065 9 756 098
E-mail: gvalentin@open.telekom.rs
Predseda: Valentin Michal Gria

KUS Jana Kollara

KUD Jan Kolar

Marsala Tita 124

21 425 Selenca

Tel: 069 107 58 90

E-mail: kud_jkolar@abakusbp.net
Kontakt osoba: Rastislav Rybarsky

SKUS h. Janka Cmelika

SKUD heroj Janko Cmelik

Cirila i Metodija 11

22 300 Stara Pazova

Tel.: 022 310 676

E-mail: skushjcg6@gmail.com
Predsednic¢ka: Anna LepSanovi¢ova

SKUS Jednota

SKUD Jedinstvo

Svetog Save 74

22 240 Sid

Tel.: 022 712 854

E-mail: skudjednotasid@gmail.com
Predseda: Stefan Farka$

SVKUFS Krajan — Vojvodina
SVKUFC Krajan — Vojvodina
Narodne revolucije 20

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 062 22 34 60

E-mail: krajan.vojvodina@gmail.com,
mciliak@gmail.com

Predseda: Michal Ciliak

Komorny zbor Zvony
Kamerni hor Zvona
Stefanikova 48

21 425 Selenca

Tel.: 021 774 139, 063 448 977
E-mail: zvony@neobee.net
Predseda: Juraj Sudi

Komorny zbor Musica Viva
Kamerni hor Musica Viva
XIV VUSB 7-9

21 470 Backi Petrovac

Tel.: 021/780 614

E-mail: leaf@stcable.net
Predsednicka: Mariena
Stankovicova-Krivakova



e kultiru vojvignskych






